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(Actos cuja publicagio é uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° 3841/92 DO CONSELHO
de 17 de Dezembro de 1992

relativo ao prosseguimento, em condicSes especiais, da importa¢ao de manteiga
neozelandesa pelo Reino Unido

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Dinamarca, da
Irlanda e do Reino Unido e, nomeadamente, o n® 2 do
artigo 5° do protocolo n?® 18 anexo ao referido Acto,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2967/89 (')
autorizou o Reino Unido a importar determinadas quanti-
dades de manteiga neozelandesa em condi¢Ses especiais
durante os cinco anos civis de 1989 a 1992;

Considerando que os regimes derrogatérios devem prosse-
guir, a fim de garantir uma continuidade das importagSes
provenientes da Nova Zelandia ;

Considerando que, devido ao estado actual das negocia-
¢Bes no contexto do « Uruguay Round », é oportuno pror-
rogar por um ano a vigéncia das disposi¢des em vigor em
matéria de acesso da manteiga neozelandesa em’ condicdes
especiais, devendo manter-se a taxa anual de reduc;ao do
volume ;

Considerando que é necessdrio prever que, se a situagdo
do mercado da manteiga exigir altera¢Ses nas condigdes

de intervencgdo, essas alteragSes devem repercutir-se nos

precos da manteiga neozelandesa comercializada na
Comunidade ;

Considerando que um direito nivelador especial que, em
principio, se mantém inalterado enquanto ndo se alterar o
nivel do preco de intervencdo da manteiga de origem
comunitria, constitui o meio mais adequado para
proteger o nivel do preco-de mercado da manteiga comu-
nitiria e permitir & Nova Zeldndia programar as suas
exportacbes para o Reino Unido, :

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Reino Unido fica autorizado a importar, nas condigGes
fixadas pelo presente regulamento, determinadas quanti-
dades de manteiga provenientes da Nova Zelandia.

(") JO n° L 281 de 30. 9. 1989, p. 114. Regulamento com a lti-
ma redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n¢
1552/90 (JO n? L 146 de 9. 6. 1990, p. 14).

Artigo 22

1. O presente regime é aplicavel com efeitos desde 1
de’ Janeiro até 31 de Dezembro de 1993.

Pode ser importada a seguinte quantidade em 1993:
51 830 toneladas.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada,
sob proposta da Comissdo, pode reduzir a quantidade
referida no n? 1, de modo a evitar perturbacBes graves
no mercado da manteiga no Reino Unido, nomeadamente
no caso de redugdo substancial no consumo directo de
manteiga.

3.  Antes de 1 de Outubro de 1992, o Conselho, delibe-
rando por unanimidade, sob proposta da Comisséo acom-
panhada de um relatério, tomard uma decisio relativa-
mente a manutengio dos regimes derrogatonos a partir de
1 de Janeiro de 1994.

Artigo 3°

1. O direito nivelador especial aplicado & manteiga

neozelandesa importada ao abrigo do presente regula-
mento é de 34,28 ecus por 100 quilogramas.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissdo, ajustard a taxa do direito nivelador
especial em fungdo das alteragSes das condig¢Ses de inter-
vengdo para a manteiga na Comunidade.

Artigo 4?°

A admissio ao regime especial de importagio fica sujeita a
apresentacdo de um certificado que comprove que a
manteiga em questdo :

— € de origem neozelandesa,

— tem pelo menos seis semanas,

— tem um teor, em peso, de matéria gorda igual ou supe-
rior a 80 % e inferior a 82 %, :

— ¢ fabricada directamente a partir de leite ou de nata.
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Artigo 5?

O Reino Unido comunicarid 2 Comissio todas as informa-
¢Oes necessdrias com vista a aplicagdo do presente regula-
mento e a Comissdo transmiti-las-4 aos outros Estados-
-membros.

Artigo 6°

As modalidades de aplicagio do presente regulamento
serdo adoptadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 30° do Regulamento (CEE) n° 804/68 ().

Artigo 7°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Dezembro de 1992.

(") JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13. Regulamento com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2071/
/92. (JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 64).

Pelo Conselho
O Presidente
J. GUMMER
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3842/92 DO CONSELHO
de 17 de Dezembro de 1992

relativo 4 suspensdo do direito nivelador aplicavel a importacdo dos produtos do
sector das carnes de ovino e caprino

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1132,

Tendo em conta a proposta da Comissgo,

Considerando que existem acordos de autolimitacio com
a Austria, Roménia e Islindia, bem como um regime
autdénomo equivalente, instituido pelo Regulamento (CEE)
n° 3643/85 do Conselho, de 19 de Dezembro de 198§,
relativo ao regime de importagio aplicavel a certos paises
terceiros no sector das carnes de ovino e caprino a partir
do ano de 1986 (');

Considerando que, por for¢a dos Regulamentos (CEE)
n? 753/90 do Conselho, de 26 de Margo de 1990, relativo
a suspensdo do direito nivelador aplicivel na importacio
de carnes de ovino e de caprino (3, ¢ (CEE) n® 1373/90
do Conselho, de 21 de Maio de 1990, relativo a suspensio
do direito nivelador aplicivel na importacio de animais
vivos das espécies ovina e caprina (%), a cobranga do direito
nivelador aplicivel a importagio de animais vivos e de
carnes das espécies ovina e caprina provenientes, nomea-
damente, dos paises acima mencionados ficou suspensa
até 31 de Dezembro de 1992;

Considerando que foi celebrado em 1981 um acordo de
autolimitacio com a Repiblica Socialista Federativa da
Jugosldvia ; que, embora mantendo-se o essencial desse
acordo, certos elementos da gestdo do regime de importa-
¢do previstos foram suspensos e substituidos pelo Regula-
mento (CEE) n® 3125/92 do Conselho, de 26 de Outubro
de 1992, relativo ao regime apliciavel & importacio na
Comunidade de produtos do sector das carnes de ovino e
caprino originarios da Bosnia-Herzegovina, da Croacia, da
Eslovénia, do Montenegro, da Sérvia e da antiga Republica
Jugoslava da Macedénia (%) ;

Considerando que foram realizadas negociagbes com a
Argentina, Austrilia, Bulgiria, Hungria, Nova Zelindia,
Polénia, Checoslovaquia e Uruguai que permitiram recon-

() JO n® L 348 de 24. 12. 1985, p. 2. Regulamento com a tltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1568/
/92 (JO n° L 166 de 20. 6. 1992, p. 3).

() JO n° L 83 de 30. 3. 1990, p. 3.

() JO n° L 133 de 24. 5. 1990, p. 6.

() JO n® L 313 de 30. 10. 1992, p. 3.

duzir as adaptagdes dos acordos de autolimitagdo até 31
de Dezembro de 1993 ; que, em consequéncia, a cobranga
do direito nivelador aplicavel a esses paises ficard suspensa
até 31 de Dezembro de 1993;

Considerando que parece adequado tornar extensiva a
referida suspensdo, dentro de certos limites quantitativos,
ao conjunto dos paises fornecedores ;

Considerando que o efeito da realizacio do mercado
Gnico a partir de 1 de Janeiro de 1993 deve ser tomado
em consideracio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogacio dos acordos de autolimitacio celebrados,
respectivamente, com a Austria, Islindia, Repiblica Socia-
lista Federativa da Jugoslavia e Roménia, e em derrogacio
do Regulamento (CEE) n? 3643/85, a cobranga do direito
nivelador aplicavel & importagdo dos produtos dos sectores
ovino e caprino dos cbédiges NC 0204, 0104 10 30,
0104 10 80 e 0104 20 90 provenientes da Austria, Bésnia-
-Herzegovina, Croicia, Islindia, antiga Republica Jugos-
lava da Maceddnia, Roménia, Eslovénia e paises referidos
no Regulamento (CEE) n® 3643/85, fica suspensa até 31
de Dezembro de 1993, dentro dos limites quantitativos
previstos, respectivamente, pelos citados acordos e regula-
mento.

Artigo 2°

As modalidades de aplicagdo do presente regulamento
serdo adoptadas nos termos previstos no artigo 30° do
Regulamento (CEE) n® 3013/89.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

E aplicével a partir de 1 de Janeiro de 1993,
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Dezembro de 1992.

Pelo Conselbo

O Presidente
J.- GUMMER
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3843/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa as restitui¢des a exportacio no sector do leite e dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a ultima redaccdio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2071/92 () ¢, nomeada-
mente, o n? 4 do seu artigo 179,

Considerando que, por forga do Regulamento (CEE)
n? 804/68, a diferenga entre os pregos no comércio inter-
nacional dos produtos referidos no artigo 19 daquele regu-
lamento e os pregos destes produtos na Comunidade pode
ser coberta por uma restituicio a exportagio ;

Considerando que, nos -termos do Regulamento (CEE)
n? 876/68 do Conselho, de 28 de Junho de 1968, que
estabelece, no 'sector do leite e dos produtos lacteos, as
regras gerais relativas a concessdo das restitui¢des 4 expor-
tagdo e aos critérios de fixagdo dos seus montantes (), com
a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1344/86 (*), as restitui¢des a exportacdo em rela-
¢30 aos produtos referidos no artigo 1° do Regulamento
(CEE) n® 804/68, exportados no seu estado natural, devem
ser fixadas tomando-se em consideragio :

— a situagdo e as perspectivas de evolugdo no que
respeita aos pregos e as disponibilidades de leite e de
produtos lacteos, no mercado da Comunidade, ¢ os
precos do leite e dos produtos lacteos no comeércio
internacional,

— os custos de comercializagdo e os custos de transporte
mais favordveis a partir do mercado da Comunidade
até aos portos ou outros locais de exportagio da
Comunidade, bem como os custos de chegada até aos
paises de destino,

— os objectivos da organizagio comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vdo asse-

gurar a este mercado uma situagdo equilibrada e um:

desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais,

— o interesse em evitar perturbagbes no mercado da
Comunidade, i :

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 64.
() JO n® L 155 de 3. 7. 1968, p. 1.

() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 36.

— o aspecto econdmico das exportagbes previstas ;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 876/68, os precos na Comunidade
s ~a0 estabelecidos tendo em conta os pregos praticados
que sejam mais favoraveis tendo em vista a exportacio,
sendo os precos no comércio internacional estabelecidos
tendo em conta nomeadamente :

a) Os pregos praticados no mercado de paises terceiros ;

b) Os precos mais favoraveis, a importagdo proveniente de
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

¢) Os pre¢os ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises;

d) Os pregos de oferta franco-fronteira da Comunidade ;

- Considerando que, ao abrigo do artigo 4° do Regulamento

(CEE) n° 876/68, a situacio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciaco da restituicdo em relagdo aos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 804/68, consoante o seu destino;

Considerando que o n? 1 do artigo 59 do Regulamento
(CEE). n°® 876/68 prevé que seja fixada pelo menos uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relagdo aos quais seja concedida uma restitui¢do a exporta-
¢do bem como o montante desta restitui¢io; que, no
entanto, o montante da restitui¢io pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas ;

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n° 1098/68 da Comissdo, de 27 de Julho de
1968, que estabelece as modalidades de aplicagdo relativa-
mente s restitui¢des a exportagdo no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2767/90 (%), a restituigdo
concedida em relagdo aos produtos lacteos agucarados é
igual a soma de dois elementos, um para ter em conta a
quantitade de produtos licteos e 0 outro para ter em conta
a quantidade de sacarose adicionada; que, todavia, este
ultimo elemento sé é tomado em consideragdo se a saca-
rose adicionada tiver sido produzida a partir de beterrabas
ou de cana-de-agticar colhidas na Comunidade ; que, em
relagdo aos produtos dos coédigos NC ex 0402 99 11, ex
0402 99 19, ex 0404 90 51, ex 0404 90 53, ex 0404 90 91
e ex 0404 9093, de teor, em peso, de matérias gordas
inferior ou igual a 9,5 % e de teor de matéria seca lactica
ndo gorda igual ou superior a 15 %, em peso, o primeiro

() JO n® L 184 de 29. 7. 1968, p. 10.
() JO n® L 267 de 29. 9. 1990, p. 14.
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elemento acima referido é fixado em relagdo a 100 kg de
produto inteiro; que, em relagio aos outros produtos
agucarados das posi¢Bes 0402 e 0404, este elemento é
calculado multiplicando o montante de base pelo teor de
produtos licteos do produto em causa ; que este montante
de base é igual 4 restituicdo a fixar em relagdo a 1 kg de
produtos lacteos contidos no produto inteiro;

Considerando que o segundo elemento é calculado multi-
plicando, pelo teor em sacarose do produto inteiro, o
montante de base da restitui¢do em vigor no dia da expor-
tagdo em relagdo aos produtos referidos no n? 1, alinea d),
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector do acicar ('),

com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3814/92(3);

s

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
¢ determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo () ;

Considerando que o nivel da restitui¢dio em relagdo aos
queijos é calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as cascas e os desperdicios de
queijos ndo tém tal finalidade ; que, para evitar qualquer
confusio de interpretagio, é necessario precisar que os
queijos com um valor franco fronteira inferior a 140
ecus/100 kg ndo beneficiam de qualquer restituicio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 896/86 da
Comissdo (%), alterado com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 222/88 (¢), previu dispo-
sigbes complementares no que respeita a concessdo das
restitui¢des aquando das mudangas de campanha; que

estas disposi¢des prevéem a possibilidade de diferenciagio
das restituicdes em fungio da data de fabrico dos produ-
tos ;

Considerando que, para o cilculo do montante da restitui-
¢do para os queijos fundidos, é necessario prever que, no
caso de serem adicionados caseina e/ou caseinatos, essa
quantidade n3o deve ser tomada em consideragio ;

Considerando que a aplicacdo destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector do leite e dos produtos
lacteos e, nomeadamente, aos precos destes produtos na
Comunidade e no mercado mundial implica a fixacdo da
restituigio em relagdo aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho ("), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3534/92 (®), proibindo as trocas
comerciais entre a Comunidade Econémica Europeia e as
Republicas da Sérvia e do Montenegro ; que essa proibigdo
ndo se aplica a certas actividades enumeradas nos artigos
22 e 32 do referido regulamento; que é conveniente ter
esse facto em conta aquando da fixagao das restituigdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

1. As restituicGes a exportacio referidas no artigo 17°
do Regulamento (CEE) n° 804/68 em relagdo aos produtos
exportados sdo fixadas nos montantes do anexo.

2. Niao é fixada qualquer restituicio relativamente as
exportacdes para a zona E em relagio aos produtos dos
cbdigos NC 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 e 2309.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992,

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.

() JO n® L 91 de 1. 4. 1984, p. 71.
(9 JO n° L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
() JO n° L 358 de 8. 12. 1992, p. 16.



31. 12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/7

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restitui¢bes & expor-

tagao no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (°)

Montante das restituicdes (*)

0401 10 10 000
0401 10 90 000
0401 20 11 100
0401 20 11 500
0401 20 19 100
0401 20 19 500
0401 20 91 100
0401 20 91 500
0401 20 99 100
0401 20 99 500

© 04013011 100

0401 30 11 400
0401 30 11 700
0401 30 19 100
0401 30 19 400
0401 30 19 700
0401 30 31 100
0401 30 31 400
0401 30 31 700
0401 30 39 100
10401 30 39 400
0401 30 39 700
0401 30 91 100
0401 30 91 400
0401 30 91 700
0401 30 99 100
0401 30 99 400
0401 30 99 700
0402 10 11 000
0402 10 19 000
0402 10 91 000
0402 10 99 000
0402 21 11 200
0402 21 11 300
0402 21 11 500
0402 21 11 900
0402 21 17 000
0402 21 19 300
0402 21 19 500
0402 21 19 900
0402 21 91 100
0402 21 91 200
0402 21 91 300
0402 21 91 400
0402 21 91 500
0402 21 91 600
0402 21 91 700
0402 21 91 900
0402 21 99 100
0402 21 99 200
0402 21 99 300
0402 21 99 400
0402 21 99 500
0402 21 99 600
0402 21 99 700
0402 21 99 900

6,36
6,36
6,36
9,61
6,36
9,61
12,65
14,67
12,65
14,67
18,72
28,65
42,84
18,72
28,65
42,84
50,94
79,31
87,41
50,94
79,31
87,41
99,57
146,17
170,49
99,57
146,17
170,49
65,00
65,00
0,6500
0,6500
65,00
99,72
106,00
115,00
65,00
99,72
106,00
115,00
115,96
116,87
118,53
128,15
131,43
143,96
151,51
159,88
115,96
116,87
118,53
128,15
131,43
143,96
151,51
159,88



N¢ L 390/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31.12. 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino ()

Montante das restitui¢Ses (™)

0402 29 15 200
0402 29 15 300
0402 29 15 500
0402 29 15 900
0402 29 19 200
0402 29 19 300
0402 29 19 500
0402 29 19 900
0402 29 91 100
0402 29 91 500
0402 29 99 100
0402 29 99 500
04029111 110
04029111120
0402 91 11 310
0402 91 11 350
0402 91 11 370
040291 19 110
040291 19 120
0402 91 19 310
0402 91 19 350
0402 91 19 370
0402 91 31 100
0402 91 31 300
0402 91 39 100
0402 91 39 300
0402 91 51 000
0402 91 59 000
0402 91 91 000
0402 91 99 000
04029911 110
040299 11 130
040299 11 150
040299 11 310
0402 99 11 330
040299 11 350
04029919 110
0402 99 19 130
0402 99 19 150
0402 99 19 310

- 040299 19 330

0402 99 19 350
0402 99 31 110
0402 99 31 150
0402 99 31 300
0402 99 31 500
0402 99 39 110
0402 99 39 150
0402 99 39 300
0402 99 39 500
0402 99 91 000
0402 99 99 000
0403 10 02 000
0403 10 04 200
0403 10 04 300
0403 10 04 500
0403 10 04 900
0403 10 06 000
0403 10 12 000
0403 10 14 200
0403 10 14 300

0,6500
0,9972
1,0600
1,1500
0,6500
0,9972
1,0600
1,1500
1,159
1,2815
1,1596
1,2815
6,36

12,65

19,53

24,42

30,28
6,36

12,65

19,53

2442

30,28

24,60

35,78

24,60

35,78

28,65

28,65

99,57

99,57
0,0636
0,1265
0,1967

22,53

27,52

37,32
0,0636
0,1265
0,1967

22,53

27,52

37,32
0,2663

38,94
0,5094
0,8741
0,2663

38,94
0,5094
0,8741
0,9957
09957



31.12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/9

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagio em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (7)

Montante das restituigdes (™)

0403 10 14 500
0403 10 14 500
0403 10 16 000
0403 10 22 100
0403 10 22 300
0403 10 24 000
0403 10 26 000
0403 10 32 100
0403 10 32 300
0403 10 34 000
0403 10 36 000
0403 90 11 000
0403 90 13 200
0403 90 13 300
0403 90 13 500
0403 90 13 900
0403 90 19 000
0403 90 31 000
0403 90 33 200
0403 90 33 300
0403 90 33 500
0403 90 33 900
0403 90 39 000
0403 90 51 100
0403 90 51 300
0403 90 53 000
0403 90 59 110

- 0403 90 59 140

0403 90 59 170
0403 90 59 310
0403 90 59 340
0403 90 59 370
0403 90 59 510
0403 90 59 540
0403 90 59 570
0403 90 61 100
0403 90 61 300
0403 90 63 000
0403 90 69 000
0404 90 11 100
0404 90 11 910
0404 90 11 950
0404 9013120
0404 9013 130
0404 90 13 140
0404 90 13 150
0404 90 13911
0404 90 13913
040490 13915
040490 13917
0404 9013 919
0404 90 13 931
0404 90 13 933
0404 9013 935
0404 90 13 937
0404 90 13 939
0404 90 19 110
0404 90 19115
0404 90 19 120
0404 90 19 130
0404 90 19 135

6,36
9,61
12,65
18,72
0,0636
0,0961
0,1265
0,1872
65,00
65,00
99,72
106,00
115,00
115,96
0,6500
0,6500
0,9972
1,0600
1,1500
1,1596
6,36
9,61
12,65
18,72
28,65
42,84
50,94
79,31
87,41
99,57
146,17
170,49
0,0636
0,0961
0,1265
0,1872
65,00
6,36
19,53
65,00
99,72
106,00
115,00
6,36
12,65
18,72
28,65
42,84
19,53
24,42
30,28
35,78
37,44
115,96
116,87
118,53
128,15
131,43



N¢ L 390/10

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31. 12. 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (")

Montante das restituicdes (™) .

0404 90 19 150
0404 90 19 160
0404 90 19 180
0404 90 19 900
0404 90 31 100
0404 90 31 910
0404 90 31 950
0404 90 33 120
0404 90 33 130
0404 90 33 140
0404 90 33 150
0404 90 33 911
0404 90 33 913
0404 90 33 915
0404 90 33917
0404 90 33 919
0404 90 33 931
0404 90 33 933
0404 90 33 935
0404 90 33 937
040490 33 939
0404 90 39 110
04049039115
0404 90 39 120
0404 90 39 130
0404 90 39 150
0404 90 39 900
0404 90 51 100
0404 90 51 910
0404 90 51 950
0404 90 53110
0404 90 53 130
0404 90 53 150
0404 90 53 170
0404 90 53 911
0404 90 53 913
0404 90 53 915
0404 90 53 917
0404 90 53 919
0404 90 53 931
0404 90 53 933
0404 90 53 935
0404 90 53 937
0404 90 53 939
0404 90 59 130
0404 90 59 150
0404 90 59 930
0404 90 59 950
0404 90 59 990
0404 90 91 100
0404 90 91 910
0404 90 91 950
10404 90 93 110
0404 90 93 130
0404 90 93 150
0404 90 93 170
0404 90 93 911

143,96
151,51
159,88
65,00
6,36
19,53
65,00
99,72
106,00
115,00
6,36
12,65
18,72
28,65
42,84
19,53
24,42
30,28
35,78
37,44
11596
116,87
118,53
128,15
131,43
0,6500
0,0636
22,53
0,6500
0,9972
1,0600
1,1500
0,0636
0,1265
0,1872
0,2865
0,4284
22,53
27,52
37,32
38,94
1,1596
1,2815
0,6107
0,8741
0,9957
0,6500
0,0636
22,53
0,6500
0,9972
1,0600
1,1500
0,0636



31. 12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/11

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicaggo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restitui¢es (™)
* 0404 90 93 913 0,1265
0404 90 93 915 0,1872
0404 90 93 917 0,2865
0404 90 93 919 0,4284
0404 90 93 931 22,53
0404 90 93 933 27,52
0404 90 93 935 37,32
0404 90 93 937 38,94
0404 90 93 939 —
0404 90 99 130 1,1596
0404 90 99 150 1,2815
0404 90 99 930 0,6107
0404 90 99 950 0,8741
0404 90 99 990 0,9957
040500 11 100 —
0405 00 11 200 129,29
040500 11 300 162,66
040500 11 500 166,83
040500 11 700 171,00
0405 00 19 100 —
0405 00 19 200 129,29
0405 00 19 300 162,66
0405 00 19 500 166,83
0405 00 19 700 171,00
0405 00 90 100 171,00
0405 00 90 900 220,00
0406 10 20 100 —
0406 10 20 200 —
0406 10 20 210 —
040‘6"10 20 230 028 —
032 _
400 39,03
404 —_
- 47,97
0406 10 20 290 028 —_
032 —_
400 39,03
404 —
- 47,97
0406 10 20 610 028 13,50
032 13,50
036 —
038 —_
400 87,23
404 —
89,49
0406 10 20 620 028 20,00
032 20,00
036 —
038 —
400 96,18
404 —
98,13
0406 10 20 630 028 24,00
i 032 24,00
036 —
038 —_
400 109,31
404 —
110,79




N¢ L 390/12

Jornal Oficial das Comunidades BEuropeias

31. 12. 92

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indica¢do em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (°)

Montante das estituigbes (**)

0406 10 20 640

0406 10 20 650

0406 10 20 660
0406 10 20 810

0406 10 20 830

0406 10 20 850

0406 10 20 870
0406 10 20 900
0406 10 80 000
0406 20 90 100
0406 20 90 913

0406 20 90 915

0406 20 90 917

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
400
404

028
032
400
404

028
032
400
404

124,30

120,33



31.12. 92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 390/13

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restituicdes (™)

0406 20 90 919 028 —
032 —
400 138,92
404 —_
- 134,49
0406 20 90 990 —
0406 30 10 100 —_
0406 30 10 150 028 —
032 —
036 : —_
038 —_
400 20,03
404 —

0406 30 10 200 028 —
032 —
036 —
038 —_
400 43,52
404 —

0406 30 10 250 028 —
032 —_
036 —
038 —
400 43,52
404 —

0406 30 10 300 028 —_
032 g
036 —
038 —
400 63,88
404 —

0406 30 10 350 028 —_
‘ 032 —
036 , —
038 —
400 43,52
404 —

0406 30 10 400 028 —
032 —
036 —
038 —_—
400 ' 63,88
404 —

0406 30 10 450 028 —_
032 -
036 —_
038 —
400 93,03
404 —
e 103,95




N¢ L 390/14 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 31.12. 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restitui¢des (™)

0406 30 10 500 —
0406 30 10 550 028 —
032 —
036 _—
038 ‘ —
400 43,52
404 20,00
" 48,68
0406 30 10 600 028 —_
032 —
036 —_
038 —
400 63,88
404 28,00
e 71,42
0406 30 10 650 028 —
032 —_
036 . —
038 —
400 93,03
404 —
" 103,95
0406 30 10 700 028 —
032 —_
036 —
038 —
400 93,03
404 —

0406 30 10 750 028 -
032 —
036 —
038 —
400 113,54
404 —
. 126,87 .
0406 30 10 800 028 —
032 —
036 -
038 _
400 113,54
404 —
126,87
0406 30 10 900 —
0406 30 31 100 —
0406 30 31 300 028 : —
032 -
036 —
038 —
400 20,03
404 —




31. 12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/15

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (°)

Montante das restituicdes ()

0406 30 31 500

0406 30 31 710

0406 30 31 730

0406 30 31 910

0406 30 31 930

0406 30 31 950

0406 30 39 100
0406 30 39 300

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400
404

028
032
036
038
400

xxx

43,52

48,68

43,52

48,68

63,88

7142

43,52

48,68

63,88

71,42

93,03

103,95

43,52
20,00
48,68



N° L 390/16 Jornal Oficial das Comunidades Europeias - 31. 12. 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restituicdes (™)

0406 30 39 500 028 —
032 —

- 036 —
038 _
400 63,88
404 28,00
71,42

0406 30 39 700 028 —

© 032 —

036 —

038 —

400 93,03

404 _

e 103,95

0406 30 39 930 028 ' ‘ -

032 ‘ —

036 —

038 _

400 93,03

404 —

103,95

0406 30 39 950 028 —

032 —

036 R

038 : _

400 113,54

404 ‘ —- .

- 126,87

0406 30 90 000 028 —

032 _

036 —

038 —

400 113,54

404 —

126,87

0406 40 00 100 ' —

0406 40 00 900 : 028 —

032 _

038 _

400 120,00

404 —

126,51

0406 90 13 000 028 —

032 —

036 _

038 —

400 130,00

404 _

159,34




31. 12. 92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 390/17

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restituigdes ()

0406 90 15 100 028 —
’ 032 _
036 —
038 —
400 130,00
404 —
159,34
0406 90 15 900 _
0406 90 17 100 028 —
032 _
036 —
038 —
400 130,00
404 —
: 159,34
0406 90 17 900 ' _
0406 90 21 100 _
0406 90 21 900 028 —
032 —
036 -
038 -
400 130,00
404 —
151,68
0406 90 23 100 —
0406 90 23 900 ’ 028 —
032 _
036 _
038 _
400 65,00
404 —
135,35
04069025100 © _
0406 90 25 900 ‘ 028 —
032 _
036 —
038 -
400 65,00
404 —
135,35
0406 90 27 100 _
0406 90 27 900 028 —
032 _
036 -
038 -
400 56,14
404 —
s 11471




N°¢ L 390/18 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 31. 12. 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (*) Montante das restituigdes (*)

0406 90 31 111 —

0406 90 31 119 028 ) —
032 —
036 —
038 15,00
400 62,48
404 16,00
e 89,96

0406 90 31 151 028 —
032 ) —
036 —
038 ’ —_
400 58,40
404 14,96
" 83,83

0406 90 31 159 —
0406 90 31 900 —
0406 90 33 111 —_

0406 90.33 119 028 —
032 ‘ —
036 —
038 15,00
400 62,48
404 : 16,00
89,96
0406 90 33 151 028 —
032 —
036 _
038 -
400 58,40
404 14,96
83,83
0406 90 33 159 ‘ _
0406 90 33 911 —
0406 90 33 919 028 —
032 —
036 —
038 15,00
400 62,48
404 16,00
: 89,96
0406 90 33 951 028 —
032 _
036 _
038 —
400 58,40
404 14,96

. 83,83




31.12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/19

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restitui¢Ses (™)
0406 90 33 959 —_
0406 90 35110 —_
0406 90 35 190 028 —

032 —_

036 42,66

400 160,00

404 90,00

e 158,54
0406 90 35 910 —_
0406 90 35 990 028 —
032 —
036 —
038 —

400 130,00
404 —_

" 130,00
0406 90 61 000 028 -
032 —_

036 90,00

400 190,00

404 140,00

e 185,00
0406 90 63 100 028 —
032 —

036 105,03

400 220,00

404 160,00

e 212,12
0406 90 63 900 028 —_
032 —

036 70,00

400 150,00

404 80,00

e 165,00
0406 90 69 100 —
0406 90 69 910 028 —
032 —

036 70,00

400 150,00

404 80,00

e 165,00
0406 90 69 990 —_
0406 90 73 100 —
0406 90 73 900 028 _—
032 —

036 42,66

400 160,00

404 120,00

. A 151,00
0406 90 75 100 —
0406 90 75 900 028 —
032 —
036 —

400 65,00
404 —

- 125,96




N¢ L 390/20 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 31. 12, 92

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () ) Montante das restitui¢Ses (**)

0406 90 77 100 028 24,00
032 24,00
036 —
038 _
400 58,77
404 —
110,79
0406 90 77 300 028 -
032 —
036 —
038 —
400 65,00
404 —
o 13535
0406 90 77 500 028 —
032 _
036 —
038 -
400 75,00
404 —
135,35
0406 90 79 100 —
0406 90 79 900 028 —_
032 —
036 -
038 _
400 56,14
404 —
A T 11471
0406 90 81 100 —
0406 90 81 900 028 —
032 _
036 —
038 _
400 130,00
404 —_

0406 90 85 100 -_—
0406 90 85910 028 —
032 —_
036 42,67
400 160,00
404 90,00

0406 90 85 991 ’ 028 —
032 -
036 —
038 —
400 130,00
404 —
130,00




31. 12. 92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 390/21

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restitui¢des (**)
0406 50 85 995 028 27,50
032 27,50
036 —
038 —_
400 65,00
404 , —_
‘ . . 13535
104069085999 : —
0406 50 89 100 028 13,50
032 13,50
036 —
038 —
400 89,49
404 —
- 89,49
0406 90 89 200 028 20,00
032 20,00
036 —
038 —_
400 96,18
404 —
- 98,13
0406 90 89 300 028 24,00
) 032 24,00
036 —_
038 —
400 109,31
404 —
aun 110,79
0406 90 89 910 —
0406 90 89 951 028 _
032 . —
036 42,66
400 160,00
404 90,00
. 151,00
0406 90 89 959 028 —
032 —_
036 —_
038 —
400 130,00
404 —
. 130,00
0406 90 89 971 028 27,50
032 27,50
- 036 —
038 —
400 74,00
404 —
e 135,35




Ne L 390/22

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31. 12. 92

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restituicdes (**)
0406 90 89 972 028 —
032 —_
400 39,03
404 —
e 47,97
0406 90 89 979 028 27,50
032 27,50
036 —
038 —
400 74,00
404 —
e 135,35
0406 90 89 990 —
0406 90 93 000 —_
0406 90 99 000 —_—
23091015010 —
23091015 100 .
2309 10 15 200 1,50
2309 10 15 300 2,00
2309 10 15 400 2,50
2309 10 15 500 3,00
230910 15 700 3,50
2309 10 15 900 -
230910 19 010 —_
230910 19 100 —
2309 10 19 200 1,50
2309 10 19 300 2,00
2309 10 19 400 2,50
2309 10 19 500 3,00
2309 10 19 600 3,50
2309 10 19 700 3,75
2309 10 19 800 4,00
2309 10 19 900 —
2309 10 70 010 —
230910 70 100 19,50
2309 10 70 200 26,00
2309 10 70 300 32,50
2309 10 70 500 39,00
2309 10 70 600 45,50
2309 10 70 700 52,00
2309 10 70 800 N 57,20
2309 10 70 900 —
2309 90 35010 _
2309 90 35 100 —
2309 90 35 200 1,50
2309 90 35 300 2,00
2309 90 35 400 2,50
2309 90 35 500 3,00
2309 90 35 700 3,50
2309 90 35 900 —_
2309 90 39 010 —

2309 90 39 100
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrig)

Cédigo do produto

Destino ()

Montante das restituigdes (**)

2309 90 39 200
2309 90 39 300
2309 90 39 400
2309 90 39 500
2309 90 39 600
2309 90 39 700
2309 90 39 800
2309 90 39 900
23099070010
2309 90 70 100
2309 90 70 200
2309 90 70 300
2309 90 70 500
2309 90 70 600
2309 90 70 700
2309 90:70 800
2309 90 70 900

1,50
2,00
2,50
3,00
3,50
375
400

19,50
26,00
32,50
39,00
45,50
52,00
57,20

") Os niimeros de cédigo dos destinos s@o os constantes do anexo do Regulamento (CEE) n® 3518/91 da Comissdo.
8 gu

No que diz respeito aos outros destinos, 4 excepgdo dos indicados para cada « cédigo produto », 0 montante da
restitui¢do é indicado por **

No caso de ndo ser indicado qualquer destino, o montante da restituicdo é aplicivel para a exportagdo para qual-
quer destino, a excepcdo do referido no n? 2 do artigo 1¢

(™) As restituigBes 4 exportacdo para as repiiblicas da Sérvia e do Montenegro sé podem ser concedidas no mbito da
ajuda comunitéria prestada por organizagBes de beneficéncia, no respeito das condigdes estabelecidas na alinea a)
de artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1432/92 do Consetho.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pe -de-pégina, sdo definidos no Regula-
mento (CEE) n° 3846/87 da Comissdo, alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3844/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa as restitui¢des a exportacdo no sector da carne de aves de capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta 0 Regulamento (CEE) n® 2777/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum do mercado no sector da carne de
aves de capoeira ('), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 1235/89 (¥ e, nomeada-
mente, 0 n° 2, primeira frase, do quinto parigrafo, do seu
artigo 99,

Considerando que, nos termos do artigo 9° do Regula-
mento (CEE) n? 2777/75, a diferenga entre os pregos dos
produtos referidos no n? 1 do artigo 1¢ do referido regula-
mento, no mercado mundial e na Comunidade, pode ser

N

coberta por uma restituigio a exportagio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2779/75 do
Conselho (}), estabeleceu as regras gerais relativas a
concessdo de restituigdes a exportagdo e os critérios de
fixacio do seu montante;

Considerando que a aplicacdo dessas regras e critérios a
situacdo actual dos mercados no sector da carne de aves de
capoeira implica a fixagdo da restitui¢io ao nivel de um
montante que permita a participagdo da Comunidade no
comércio internacional e tenha igualmente em conta a
natureza das exportacdes desses produtos assim como a
sua importincia no momento actual ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1432/92 do
Conselho (¥), alterado pelo Regulamento (CEE)

n® 2015/92 (), proibindo as trocas comerciais entre a
Comunidade Econémica Europeia e as republicas da
Sérvia e do Montenegro ; que essa proibicdo ndo se aplica
a certas actividades enumeradas nos artigos 2% e 3% do
referido regulamento ; que é conveniente ter esse facto em
conta aquando da fixacdo das restituicGes ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo () ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo da Carne de Aves de Capoeira e Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A lista dos produtos para cuja exportagio é concedida a
restituigdo referida no artigo 9° do Regulamento (CEE) n°
2777/75 e os montantes dessa restituigdo sdo fixados no
Anexo. :

Artigo 2°.

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n°® L 282 de 1. 11. 1975, p. 77.
JO n® L 128 de 11. 5. 1989, p. 29.

() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 90.

(9 JO n? L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEXO

Al

do regulamento da Comissio, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restitui¢Ges 4 expor-

tacdo no sector da carne de aves de capoeira

Cédigo do produto

Destino das restituigdes (*)

Montante das restitui¢des ()

010511 11 000
010511 19 000
010511 91 000
0105 11 99 000

01051210000
010519 90 000

0105 91 00 000
0207 10 11 000
0207 10 15 000

0207 10 19 100

0207 10 19 900
0207 10 31 000
0207 10 39 000
0207 10 51 000
0207 10 55000
0207 10 59 000

0207 21 10 000

0207 21 90 100

0207 21 90 900

0207 2210 000
0207 22 90 000
0207 23 11 000

0207 23 19 000

0207 3911 110
0207 39 11 190
0207 39 11 910
0207 39 11 990
0207 39 13 000

0207 39 15 000
0207 39 21 000
0207 39 23 000
0207 39 25 100

0207 39 25 200

09
10
09
10
09
10
09
10
01
01

ECU/100 unidades

5,00
4,20
5,00
4,20
5,00
4,20
5,00
4,20
8,40
4,20

ECU/100 kg

17,00
15,00
46,00
34,00
25,00
50,00
38,00
25,00
34,00
25,00
31,00
31,00
30,00
35,00
30,00
40,00
30,00
40,00
46,00
34,00
25,00
50,00
38,00
25,00
34,00
25,00
31,00
31,00
30,00
40,00
30,00
40,00

8,00

50,00
48,00
28,00
10,00
37,00
59,00
36,00
48,00
28,00
48,00
28,00
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Cédigo do produto

Destino das restituices ()

Montante das restituicSes (%)

i

0207 39 25 300

0207 39 25 400
0207 39 25 900
0207 39 31 110
0207 39 31 190
0207 39 31 910
0207 39 31 990
0207 39 33 000
0207 39 35 000
0207 39 41 000
0207 39 43 000
0207 39 45 000
0207 39 47 100
0207 39 47 900
0207 39 55 110
0207 39 55 190
0207 39 55 910
0207 39 55 990
0207 39 57 000
0207 39 65 000
0207 39 73 000

0207 39 77 000

0207 41 10 110
0207 41 10 190
0207 41 10 910
0207 41 10 990
0207 41 11 000

0207 41 21 000
0207 41 41 000
0207 41 51 000

0207 41 71 100
0207 41 71 200
0207 41 71 300

0207 41 71 400
0207 41 71 900
0207 4210110
0207 4210 190
0207 4210 910
0207 42 10 990
0207 4211 600
0207 42 21 000
0207 42 41 000
0207 42 51 000
0207 42 59 000
0207 4271 100
0207 42 71 900
02074315110
0207 43 15190
0207 4315910
0207 4315990
0207 43 21 000
0207 43 31 000
. 0207 43 53 000

0207 43 63 000

1602 39 11 100
1602 39 11 900

ECU/100 kg

48,00
28,00

5,00
10,00

55,00
31,00
15,00
40,00
20,00
39,00
15,00

8,00
54,00
44,00
15,00
30,00
44,00
29,00
43,00

8,00

50,00
48,00
28,00
10,00
37,00
59,00
36,00
48,00
28,00
48,00
28,00
48,00

128,00

5,00

10,00

55,00
31,00
15,00
40,00
20,00
39,00
15,00

8,00
54,00
44,00
15,00
30,00
44,00
29,00
43,00
19,00
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(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

0
02

—

03
04

05

06
07

08
09
10
11

12

todos os destinos, excepto os Estados Unidos da América,

Egipto, Ceuta, Melilha, Aribia Saudita, Kuwait, Barém, Catar, Omi, Emirados Arabes Unidos, Repiiblica do
Iémen, Iraque, Arménia, Azerbaijio, Bielorrissia, Gedrgia, Cazaquistdo, Quirguizistdo, Moldavia, Rissia, Taji-
quistio, Turcomenistdo, Usbequistdo, Ucrinia, Lituinia, Estonia, Letdnia, Irdo, Singapura e Angola,

todos os destinos, excepto os Estados Unidos da América e os referidos anteriormente em 02,

Egipto, Arabia Saudita, Kuwait, Barém, Catar, Om3, Emirados Arabes Unidos, Jordania, Singapura, Reptblica
do Iémen, Iraque, Irdo e Angola,

Ceuta e Melilha, Arménia, Azerbaijio, Bielorrissia, Geérgia, Cazaquistio, Quirguizistio, Moldavia, Russia,
Tajiquistao, Turcomenistdo, Usbequistdo, Ucrinia, Litudnia, Estonia e Leténia,
todos os destinos, excepto os Estados Unidos da América e os referidos nos pontos 04 e 05,

Hungria, Polénia, Roménia, as Repiblicas da Croicia, da Eslovénia, da Bosnia-Herzegovina e a Jugoslavia,
Repiblica Federativa Checa e Eslovaca e Bulgaria,

todos os destinos, excepto os Estados Unidos da América e os referidos no ponto 07,
Arébia Saudita, Kuwait, Barém, Oma, Catar, Emiratos Arabes Unidos, Republica do Iémen e Irdo,
todos os destinos, com excepgdo dos Estados Unidos da América e os referidos no ponto 09,

Arménia, Azerbaijio, Bielorrissia, Gedrgia, Cazaquistio, Quirguizistio, Moldavia, Rissia, Tajiquistdo, Turco-
menistdo, Usbequistdo, Ucrinia, Litudnia, Esténia e Letdnia,

todos os destinos, com excepcio dos Estados Unidos da América e o referido no ponto 11.

() As restitui¢Ses a exportagdo para as repiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no 4mbito da

de

ajuda comunitéria prestada por organiza¢es de beneficéncia, no respeito das condigdes estabelecidas na alinea a)

artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho.

NB:

Os codigos dos produtos, incluindo as remissGes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regula-
mento (CEE) n? 3846/87 da Comissdo, alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3845/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992 ‘

que fixa as restituicdes aplicaveis a exportacdo de alimentos para animais
compostos 4 base de cereais '

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais (*), com a
Gltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1738/92 (%), e, nomeadamente, o n® 2, quarto parégrafo,
do seu artigo 162,

Considerando que, nos termos do artigo 162 do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75, a diferenca entre as cotagdes ou
os pregos no mercado mundial dos produtos referidos no

artigo 1° deste regulamento e os precos destes produtos na -

Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportagio ;

Considerando que, por forga do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que estabelece, no sector dos cereais, as normas
gerais relativas 4 concessdo das restitui¢des a exportagio e
os critérios de fixagdo do seu montante (), as restitui¢des
devem ser fixadas tomando em consideragio a situagio e
as perspectivas de evolugdo, por um lado, das disponibili-
dades em cereais, bem como do seu pre¢o no mercado da
Comunidade, e, por outro, dos pregos dos cereais e dos
produtos do sector dos cereais no mercado mundial ; que,
nos termos do mesmo artigo, importa também assegurar
aos mercados de cereais uma situagio equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos pregos e das trocas
comerciais ;

Considerando que a aplicagio destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados, no sector dos alimentos
compostos a base de cereais, leva a fixar a restitui¢do num
montante que visa cobrir a diferenca entre os pregos na
Comunidade e no mercado mundial ;

Considerando que, por forca do n? 1 do artigo 7° do
Regulamento (CEE) n® 2743/75 do Conselho, de 29 de
" Outubro de 1975, relativo ao regime aplicivel aos
alimentos para animais compostos a base de cereais (%),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 944/87 (%), a restitui¢gdo a exportacdo dos

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
(9 JO n® L 281 de 1.'11. 1975, p. 60.

() JO n? L 90 de 2. 4. 1987, p. 2.

alimentos compostos a base de cereais deve ser determi-
nada tendo apenas em conta certos produtos que entram
no fabrico de alimentos compostos e em relagdo aos quais
pode ser fixada uma restituicdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 1913/69 da
Comissdo, de 29 de Setembro de 1969, relativo a conces-
s@o e a prefixacgio da restituicio a exportagio dos
alimentos para animais compostos a4 base de cereais (%),
com a Gltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3630/91 ('), prevé que o calculo da restituigio a
exportacdo deve ser baseado nas médias das restitui¢Ges
concedidas e dos direitos niveladores calculados para os
cereais de base mais vulgarmente utilizados, ajustadas em
fungio do preco limiar em vigor no més em curso ; que
este cilculo deve também ter em conta o teor em
produtos cerealiferos ; que, por isso, é conveniente classifi-
car, tendo em vista uma simplificagdo, os alimentos
compostos em categorias e fixar a restitui¢do relativa a
cada categoria com base na quantidade de produtos cerea-
liferos contidos na categoria em questdo ; que, por outro
lado, o montante da restitui¢io deve também ter em conta
as possibilidades e condi¢des de venda dos produtos em
causa no mercado mundial, o interesse em evitar pertur-
bagBes no mercado da Comunidade e o aspecto econd-
mico das exportagdes ;

Considerando, todavia, que em relagdio & fixacdo da resti-
tuicdo, parece apropriado no periodo actual basear-se na
diferenca verificada, no mercado comunitirio e no
mercado mundial, dos custos das matérias-primas utili-
zadas geralmente nestes alimentos compostos, o que
permite tomar em consideragdo de forma mais precisa a
realidade econdmica das exporta¢Ses dos referidos produ-
tos ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagiio
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo () ; -

(9 JO n? L 246 de 30. 9. 1969, p. 11.

JO n¢ L 344 de 14, 12. 1991, p. 40.
) JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
¢) JO n° L 387 de 31. 12. 1992.
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Considerando que a restitui¢do deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1432/92 do
Conselho (), alterado  pelo  Regulamento  (CEE)
n? 2015/92 (3, proibindo as trocas comerciais entre a
Comunidade Econdémica Europeia e as repiblicas da
Sérvia e do Montenegro ; que essa proibi¢io ndo se aplica
a certas actividades enumeradas nos artigos 2° e 3¢ do
referido regulamento ; que é conveniente ter esse facto em
conta aquando da fixagdo das restituigdes ;

Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais nio
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

| Artigo 1°

As restitui¢Ses a exportagio dos alimentos compostos
dependentes do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e subme-
tidas ao Regulamento (CEE) n® 2743/75 sio fixadas em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

g') JO n? L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

%) JO n° L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restitui¢Ges aplica-
veis a exportacdo de alimentos para animais compostos a base de cereais

(Em ECUf)

Cédigo do produto

Montante das
restituigdes ()

23091011110
2309 1013 110
230910 31 110
23091033 110
2309 10 51 110
230910 53 110
2309 90 31 110
2309 90 33 110
2309 90 41 110
2309 90 43 110
2309 90 51 110
230990 53 110
230910 11 190
2309 10 13 190
2309 10 31 190
2309 10 33 190
2309 10 51 190
2309 10 53 190
2309 90 31 190
2309 90 33 190
2309 90 41 190
2309 90 43 190
2309 90 51 190
2309 90 53 190
2309 10 11 210
230910 13 210
2309 10 31 210
2309 10 33 210
2309 10 51 210
2309 10 53 210
2309 90 31 210
2309 90 33 210
2309 90 41 210
2309 90 43 210
2309 90 51 210
2309 90 53 210
2309 10 11 290
2309 10 13 290
2309 10 31 290
2309 10 33 290
2309 10 51 290
2309 10 53 290
2309 90 31 290
2309 9033 290
2309 90 41 290
2309 90 43 290
2309 90 51 290
2309 90 53 290
230910 11 310
2309 10 13 310
2309 10 31 310
2309 10 33 310

434
434
4,34
434
434
434
434
4,34
434
434
434
434
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
3,57
867
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
8,67
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14
7,14

17,35

17,35

17,35

17,35



31.12. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/31

(Em ECU)

Cédigo do produto

Montante das
restituigdes (")

2309 10 51 310
2309 10 53 310
2309 90 31 310
2309 90 33 310
2309 90 41 310
2309 90 43 310
2309 90 51 310
2309 90 53 310
2309 10 11 390
2309 10 13 390
2309 10 31 390
2309 10 33 390
2309 10 51 390
2309 10 53 390
2309 90 31 390
2309 90 33 390
2309 90 41 390
2309 90 43 390
2309 90 51 390
2309 90 53 390
2309 10 31 410
2309 10 33 410
2309 10 51 410
230910 53 410
2309 90 41 410
2309 90 43 410
2309 90 51 410
2309 90 53 410
2309 10 31 490
2309 10 33 490
2309 10 51 490
2309 10 53 490
2309 90 41 490
2309 90 43 490
2309 90 51 490
2309 90 53 490
2309 10 31 510
2309 10 33 510
2309 10 51 510
2309 10 53 510
2309 90 41 510
2309 90 43 510
2309 90 51 510
2309 90 53 510
2309 10 31 590
2309 10 33 590
2309.10 51 590
2309 10 53 590
2309 90 41 590
2309 90 43 590
2309 90 51 590
2309 90 53 590
2309 10 31 610
2309 10 33 610
2309 10 51 610
2309 10 53 610
2309 90 41 610
2309 90 43 610

17,35
17,35
17,35
17,35
17,35
17,35
17,35
17,35
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
26,02
26,02
26,02
26,02
26,02
26,02
26,02
26,02
21,41
2141
21,41
21,41
21,41
21,41
21,41
21,41
34,70
34,70
34,70
34,70
34,70
34,70
34,70
34,70
28,55
28,55
28,55
28,55
28,55
28,55
28,55
28,55
43,37
43,37
43,37
43,37
4337
4337
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(Em ECU)
Cédigo do produto ?::g:: Z;g;;;

2309 90 51 610 ' o 43,37
2309 90 53 610 43,37
2309 10 31 690 35,69
2309 10 33 690 35,69
230910 51 690 ’ 35,69
2309 10 53 690 35,69
230990 41 690 35,69
2309 90 43 690 35,69
2309 90 51 690 35,69
2309 90 53 690 35,69
2309 10 51 710 52,04
2309 10 53 710 A 52,04
2309 90 51 710 52,04
2309 90 53 710 52,04
2309 10 51 790 42,83
2309 10 53 790 ' 42,83
2309 90 51 790 42,83
2309 90 53 790 42,83
2309 10 51 810 60,72
2309 10 53 810 60,72
12309 90 51 810 60,72
" 2309 90 53 810 60,72
2309 10 51 890 49,97
2309 10 53 890 49,97
2309 90 51 890 49,97
2309 90 53 890 49,97

(") As restituices 4 exportagdo para as republicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no dmbito da -

ajuda comunitdria prestada por organizacSes de beneficéncia, no respeito das condi¢Ses estabelecidas na alinea a)
de artigo 22 e no artigo 3% do Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho.

NB : Os cbdigos dos produtos, incluindo as remissGes em pé-de-pigina, s3o definidos no Regula-
mento (CEE) n® 3846/87 da Comissdo, alterado.

Em rela¢do aos produtos dos coédigos NC 2309 10 11, 2309 10 13, 2309 10 31, 2309 10 33, 2309 10 51,
2309 10 53, 2309 90 31, 2309 90 33, 2309 90 41, 2309 90 43, 2309 90 51 e 2309 90 53, nio incluidos
no quadro anterior, ndo ha lugar a restituicdo.
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REGULAMENTO (CEE) N? 3846/92 DA COMISSAO
’ de 29 de Dezembro de 1992

que fixa as restituicSes aplicaveis & exportagdo dos produtos transformados a
base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo 4 organiza-
¢3o comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1738/92 (%) e, nomeadamente, 0 n® 2, quarto paragrafo,
do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz (}), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92 (%), ¢,
nomeadamente, o n® 2, quarto parigrafo, do seu artigo
179,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e do artigo 17° do Regulamento
(CEE) n° 1418/76, a diferenga entre as cotagbes ou os
precos no mercado mundial dos produtos referidos no
artigo 19 destes regulamentos e os pregos destes produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restituicdo a
exportagdo ;

Considerando que, por for¢a do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho (%) e do artigo 22 do Regu-
lamento (CEE) n°® 1431/76 do Conselho (%), que estabele-
cem, respectivamente, no que respeita aos sectores dos
cereais e do arroz, as normas gerais relativas a concessdo
das restitui¢Ses a exportagdo e aos critérios de fixacdo do
seu montante, as restitui¢des devem ser fixadas tomando
em consideragdo a situacdo e as perspectivas de evolugdo,
por um lado, das disponibilidades em cereais, em arroz e
em trincas de arroz, bem como o seu prego no mercado
da Comunidade, e, por outro lado, os pregos dos cereais,
do arroz, das trincas de arroz e dos produtos do sector dos
cereais no mercado mundial ; que, por forca dos mesmos
artigos, importa também assegurar aos mercados dos
cereais ¢ do arroz uma situagio equilibrada e um desen-
volvimento natural no plano dos precos e das trocas
comerciais e, por outro, ter em conta o aspecto econémico

1) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
P
2 JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
0 J p
%) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
1%
4 JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
P
O n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
%
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 36.

das exportagdes em questdo e o interesse em evitar pertur-
bagdes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importagio e de exportagio dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz(’), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1906/87 (¥), no seu artigo 6°, definiu os critérios espe-
cificos que se devem ter em conta para o calculo da resti-
tui¢do em relagdo a estes produtos ;

Considerando que, com base nos critérios previstos pelo
Regulamento (CEE) n? 2744/75, é conveniente ter em
conta, nomeadamente, os pregos e as quantidades de
produtos de base tomados em consideragio para o cilculo
do elemento mével do direito nivelador;

Considerando que a aplicagio destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz leva a fixar a restituicio
num montante que visa cobrir a diferenga entre os pregos
na Comunidade e os do mercado mundial ;

Considerando que a restituicdo € calculada tendo em
conta a quantidade de matéria-prima que determina o
elemento mével do direito nivelador; que, em relagio a
determinados produtos transformados, a quantidade de
matéria-prima utilizada pode variar segundo a utilizagdo
final do produto; que, segundo o processo de fabrico
utilizado, além do produto principal desejado, sdo obtidos
outros produtos cuja quantidade e valor podem variar
conforme a natureza e a qualidade do produto principal
desejado ; que a acumulagiio das restituicSes relativas aos
diversos produtos resultantes de um mesmo processo de
fabrico a partir do mesmo produto de base poderia tornar
possivel, em certos casos, exportagBes para os paises
terceiros a pregos inferiores as cotagBes praticadas no
mercado mundial ; que é conveniente, por isso, em rela-
¢do a alguns destes produtos, limitar a restituigio a um
montante que, permitindo o acesso a0 mercado mundial,
asseguraria o respeito pelos objectivos da organizagdo
comum dos mercados ;

Considerando que é conveniente graduar a restituicdo a
atribuir a determinados produtos transformados, conforme
os produtos, em fung¢io do seu teor em cinzas, em celu-
lose bruta, em tegumentos, em proteinas, em matérias
gordas ou em amido, sendo este teor particularmente
significativo da quantidade de produto de base incorpo-
rado, de facto, no produto transformado ;

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
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Considerando que, no que diz respeito as raizes de
mandioca e outras raizes e tubérculos tropicais, bem como
as suas farinhas, o aspecto econdmico das exportacdes que
poderiam ser previstas, tendo em conta subretudo a natu-
reza e a origem destes produtos, ndo necessita actualmente
de fixagdo de uma restitui¢io & exportagio ; que, em rela-
¢io a determinados produtos transformados & base de
cereais, a fraca importincia da participagio da Comuni-
dade no comércio mundial n3o torna actualmente neces-
saria a fixagdo de uma restituigdo a exportacdo ;
Considerando que a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciacdo da restituigdo, em relagdo
a certos produtos, segundo o seu destino;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho ('), sdo utilizadas para converter 0 montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagfo relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (3);

Considerando que a restituicio deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (),  alterado pelo  Regulamento  (CEE)
n? 2015/92 (%), proibindo as trocas comerciais entre a
Comunidade Econémica Europeia e as republicas da
Sérvia e do Montenegro ; que essa proibigdo ndo se aplica
a certas actividades enumeradas nos artigos 2° e 3° do

referido regulamento ; que é conveniente ter esse facto em
conta aquando da fixacdo das restituigSes;

Considerando que certos produtos transformados & base
de milho podem ser submetidos a um tratamento térmico
que pode dar origem a concessdo de uma restituicio que
ndo corresponde & qualidade do produto, que é conve-
niente especificar que estes produtos, que contém amido

pré-gelatinizado, ndo podem beneficiar de restitui¢cSes a
exportagdo ;

Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
Artigo 1°

As restitui¢des & exportagdo dos produtos referidos na
alinea d) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ¢
no n? 1, alinea c), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 e submetidos ao Regulamento (CEE)
n?® 2744/75 sio fixadas em conformidade com o anexo do
presente regulamento.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento ¢ obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, ém 29 de Dezembro de 1992.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.

() JO n® L 151 de 3. 6.'1992, p. 4.
(9 JO n® L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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'ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restituicSes a
exportacdo dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECUR) (Em ECUf)
Cédigo do produto Ezgt'l‘:::?g esdgi Cédigo do produto ]:::t?tt:{:;tgesd(a;
110220 10 100 (3 121,44 1104 23 10 900 —
110220 10 300 (%) 104,09 110429 11 000 80,46
1102 20 10 900 (3 — 1104 29 15 000 —
1102 20 90 100 (3 104,09 © . 110429 19 000 —
1102 20 90 900 (%) : — 1104 29 91 000 v 78,88
1102 30 00 000 —_ 1104 29 95 000 101,37
1102 90 10 100 106,74 1104 30 10 000 19,72
1102 90 10 900 72,58 1104 30 90 000 21,69
110290 30 100 - 191,14 ' 1107 10 11 000 140,41
1102 90 30 900 —_ 1107 10 91 000 126,66
1103 1200 100 191,14 1108 11 00 200 157,76
1103 12 00 900 —_— 1108 11 00 300 - 157,76
110313 10 100 (3 156,13 1108 11 00 800 —
1103 13 10 300 (%) 121,44 1108 12 00 200 138,78
1103 13 10 500 (3 104,09 v 1108 12 00 300 138,78
1103 13 10 900 () — ' 1108 12 00 800 , —_
1103 13 90 100 (3 104,09 1108 13 00 200 138,78
1103 13 90 900 (3 — 1108 13 00 300 138,78
1103 14 00 000 — 1108 13 00 800 —
110319 10 000 101,37 v 1108 14 00 200 —
1103 19 30 100 110,30 1108 14 00 300 —
1103 19 30 900 —_ 1108 14 00 800 —
1103 21 00 000 80,46 1108 19 10 200 89,82
1103 29 20 000 72,58 1108 19 10 300 89,82
1103 29 30 000 — 1108 19 10 800 —_
1103 29 40 000 - , 1108 19 90 200 —_
1104 11 90 100 . 106,74 1108 19 90 300 —
1104 11 90 900 — 1108 19 90 800 —_
1104 1290 100 212,38 1109 00 00 100 0,00
1104 12 90 300 169,90 1109 00 00 900 —_
1104 12 90 900 — 1702 30 51 000 181,29
1104 19 10 000 80,46 _ , 1702 30 59 000 138,78
110419 50 110 138,78 1702 30 91 000 181,29
1104 19 50 130 112,76 1702 30 99 000 138,78
110419 50 150 — 1702 40 90 000 138,78
1104 19 50 190 — 1702 90 50 100 181,29
1104 19 50 900 — 1702 90 50 900 138,78
1104 19 91 000 = 1702 90 75 000 189,96
1104 21 10 100 106,74 1702 90 79 000 131,84
1104 21 10 900 — 2106 90 55 000 138,78
1104 21 30 100 106,74 230210 10 000 18,94
1104 21 30 900 —_ 2302 10 90 100 18,94
1104 21 50 100 142,32 2302 10 90 900 —
1104 21 50 300 113,86 2302 20 10 000 1894
1104 21 50 900 — 2302 20 90 100 18,94
1104 22 10 100 169,90 2302 20 90 900 _
1104 22 10 900 — : 2302 30 10 000 18,94
1104 22 30 100 180,52 2302 30 90 000 18,94
1104 22 30 900 — 2302 40 10 000 18,94
1104 22 50 000 — 2302 40 90 000 18,94
1104 23 10 100 130,11 23031011 100 69,39
1104 23 10 300 99,75 230310 11 900 —

(") As restituic3es 4 exportacio para as repiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no dmbito da ajuda comunitéria prestada por organiza-
¢Bes de beneficéncia, no respeito das condigdes estabelecidas na alinea a) de artigo 2?9 e no artigo 3% do Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho.

() Nio é concedida qualquer restituigio para os produtos que tenham sido sujeitos a um tratamento térmico que provoque uma pré-gelatinizagio do amido.

NB: Os c(adigos dos produtos, incluindo as remissSes em pé-de-pégina, sio definidos no Regulamento (CEE) n? 3846/87 da Comissio,
alterado. :
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3847/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

‘que fixa as restituicGes a exportagio do arroz e das trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz ('), com a ultima redagio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92 (%) e,
nomeadamente, o n? 2, primeira frase, do quarto para-
grafo, do seu artigo 179,

Considerando que; nos termos do artigo 172 do Regula-
mento (CEE) n® 1418/76, a diferenca entre as cotagSes ou
os precos no mercado mundial, dos produtos referidos no
artigo 19 deste regulamento, e os precos destes produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportagao ;

Considerando que, por for¢a do artigo 2° do 3768/85
(CEE) n® 1431/76 do Conselho, de 21 de Junho de 1976,
que estabelece, em relagdo ao arroz, as normas gerais rela-
tivas 4 concessdo das restitui¢Ses & exportagdo e aos crité-
rios de fixacdo do seu montante (°), as restituicdes devem
ser fixadas tomando em consideragdo a situagio e as pers-
pectivas de evolugio, por um lado, das disponibilidades
em arroz e em trincas ¢ dos seus pregcos no mercado da
Comunidade e, por outro, dos pregos do arroz e das
trincas no mercado mundial ; que, em conformidade com
0 mesmo artigo, importa também assegurar ao mercado
do arroz uma situagio equilibrada e um desenvolvimento
natural no plano dos pregos e das trocas comerciais e,
além disso, ter em conta o aspecto econédmico das expor-
tacSes encaradas e o interesse em evitar perturbagSes no
mercado da Comunidade ;

Considerando que existem possibilidades de exportagdo
para uma quantidade de 15 000 toneladas de arroz bran-
queado dos cbdigos de produtos 1006 30 92 900,
1006 30 94 900 e 1006 30 96 900 para determinados desti-
nos ; que é adequado o recurso ao procedimento previsto
no n? 4 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 891/89 (¥),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
) JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 36.
() JO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.

(CEE) n? 2804/92 () ; que é conveniente ter em conta tal
facto aquando da fixagdo das restituicdes ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1361/76 da
Comissio (%) fixou a quantidade maxima de trincas que
pode conter o arroz em relacdo ao qual é fixada a restitui-
¢do a exportacio e determinou a percentagem de diminui-
¢3o a aplicar a esta restitui¢do, quando a proporgio de
trincas contidas no arroz exportado for superior a esta
quantidade maéxima ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1431/76, no
seu artigo 3°, definiu os critérios especificos que se deve
ter em conta para o calculo da restituicio a exportagdo do
arroz e das trincas;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferencia¢io da restituicio em relacio
a determinados produtos, segundo o destino;

Considerando que, para ter em conta a procura existente
em arroz longo empacotado em determinados mercados, é
necessario prever a fixagio de uma restitui¢io especifica
em relagdo ao produto em causa;

4

Considerando que a restituicio deve ser fixada pelo
menos uma vez por més ; que pode ser alterada no inter-
valo ; ‘

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 19 do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdio na base’
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissio (*);

Considerando que a aplicagdo destas modalidades i situa-
¢30 actual do mercado do arroz e, nomeadamente, s cota-
¢oes do preco do arroz e das trincas na Comunidade e no
mercado mundial, leva a fixar a restitui¢do nos montantes
considerados no anexo do presente regulamento ;

%) JO n® L 282 de 26. 9. 1992, p. 40.
9 JO n® L 154 de 15. 6. 1976, p. 11.
) JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
% JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (1) alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2015/
92 (3, proibindo as trocas comerciais entre a Comunidade
Econdmica Europeia e as repiblicas da Sérvia e do
Montenegro ; que essa proibicdo nfo se aplica a certas
actividades enumeradas nos artigos 22 e 3° do referido
regulamento ; que é conveniente ter esse facto em conta
aquando da fixagdo das restituicSes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cerais,

~ ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Y

As restituicbes & exportagdo, no préprio estado, dos
produtos referidos no artigo 19 do Regulamento (CEE)
n® 1418/76, excluindo os referidos no n? 1, alinea €), do
referido artigo, sdo fixadas nos montantes indicados no
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

) JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
Jo

) n? L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

exporta¢do do arroz e das trincas

do regulamento da Comissdo, de 29 ‘de Dezembro de 1992, que fixa as restituicOes a

(Em ECUM)
Codigo do produto Destino (') xsot?tl::;téeesd‘(’f)
1006 20 11 000 01 177,60
1006 20 13 000 01 177,60
1006 20 15 000 01 177,60
1006 20 17 000 — —
1006 20 92 000 01 177,60
1006 20 94 000 01 177,60
1006 20 96 000 01 177,60
1006 20 98 000 —_ —_
1006 30 21 000 01 177,60
1006 30 23 000 01 177,60
1006 30 25 000 01 177,60
1006 30 27 000 — —_
1006 30 42 0600 01 177,60
1006 30 44 000 01 177,60
1006 30 46 000 01 177,60
1006 30 48 000 —_ —
1006 30 61 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 61 900 01 222,00
04 222,00
1006 30 63 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 63 900 01 222,00
04 222,00
1006 30 65 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 65 900 01 222,00
04 222,00
1006 30 67 100 —_ —
1006 30 67 900 — —
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(Em ECUR)
Cédigo do produto Destino (') Montante das
8 P restituigdes (%)
1006 30 92 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 92 900 01 222,00
04 222,00
1006 30 94 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 94 900 01 222,00
04 222,00
1006 30 96 100 01 222,00
02 228,00
03 233,00
04 222,00
1006 30 96 900 01 222,00
04 222,00

1006 30 98 100
1006 30 98 900
1006 40 00 000

01 Austria, Liechtenstein, Suiga, as comunas de Livigno e Campione de Itdlia,

02 As zonas I, II, III, VI, Ceuta e Melilha,

(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo:

03 As zonas IV, VII c), o Canadé e a zona VIII com exclusio do Suriname, da Guiana e de Madagiscar,
04 Destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n? 3665/87 da Comissdo,

() As restituicBes 4 exportacdo para as repuiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no ambito da
ajuda comunitaria prestada por organizag¢Ses de beneficéncia, no respeito das condigSes estabelecidas na alinea a)

de artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho.

NB : As zonas s3o as delimitadas no anexo do Regulamento (CEE) n® 2145/92 da Comissdo (JO n® L

214 de 30. 7. 1992, p. 20).
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REGULAMENTO (CEE) N° 3848/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa a correccdo aplicavel a restituicio em relagdo ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizacdo
comum do mercado do arroz (*), com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 674/92 () e,
nomeadamente, o n? 4, segundo parigrafo, do seu artigo
179,

Considerando que, por forca do n? 4, primeiro parigrafo,

do artigo 17° do Regulamento (CEE) n° 1418/76, a resti- -

tuicdo aplicivel as exportagdes de arroz e de trincas no dia
do depésito do pedido de certificado, ajustada em fungio
do preco limiar que estard em vigor durante o més da
exportagdo, deve ser aplicada, a pedido, a uma exportagio
a realizar durante a duragio da validade do certificado ;

Considerando que o Regulamento n® 474/67/CEE da
Comissao (), alterado pelo  Regulamento (CEE)
n 1397/68 (), estabeleceu as modalidades da prefixagdo
de restituicio a4 exportacdo do arroz e das trincas;

Considerando que, por forga deste regulamento, a restitui-
¢do aplicivel no dia do depésito do pedido deve ser, em
caso de prefixagdo, diminuida de um montante no
maximo igual a diferenca entre o preco CIF de compra a
prazo e o pre¢o CIF, quando o primeiro for superior ao
segundo em mais de 0,30 ecu/t; que a restitui¢io, pelo
contririo, deve ser acrescida de um montante no maximo
igual a diferenca entre o preco CIF e o preco CIF de
compra a prazo, quando o primeiro for superior ao
segundo em mais de 0,30 ecu/t;

Considerando que o preco CIF é o determinado nos
termos do artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1418/76;
que o preco CIF de compra a prazo é o estabelecido nos

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

() JO n° L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n® 204 de 24. 8. 1967, p. 20.
() JO n® L 222 de 10. 9. 1968, p. 6.

termos do n® 2 do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1428/76 do Conselho (%), tomando por base, em relagio
a cada més de validade do certificado de exportagdo, o
preco CIF calculado com base nas ofertas para embarque
no més em que a exportagio serd efectuada;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (') ;

Considerando que das disposi¢des atrds citadas resulta que
a correcgdo deve ser fixada em conformidade com o anexo
do presente regulamento;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A correcgio aplicavel as restituigdes fixadas antecipada-
mente em relagio as exportagdes de arroz e de trincas
referida no n® 4 do artigo 17¢ do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 estad fixada no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993. '

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 30.
(9 JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros. :
Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.
Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
ANEXO0
do regulamento da Comissio, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa a correc¢do aplicavel a
restituicdo em relacdo ao arroz e as trincas
(em ECUS)
Cédigo do produto Destino (*) Con;ente 1° pezriodo 2° pe3riodo 3 piriodo
1006 20 11 000 01 0 0 0 0
1006 20 13 000 01 0 0 0 0
1006 20 15 000 01 0 0 0 0
1006 20 17 000 — — — —_ —_
1006 20 92 000 01 0 0 0 0
1006 20 94 000 01 0 0 0 0
1006 20 96 000 01 0 0 0 0
1006 20 98 000 — — —_— — —_—
1006 30 21 000 01 0 0 0 0
1006 30 23 000 01 0 0 0 0
1006 30 25 000 01 0 0 0 0
1006 30 27 000 — — — — —
1006 30 42 000 : 01 0 0 0 0
1006 30 44 000 01 0 0 0 0
1006 30 46 000 01 0 0 0 0
1006 30 48 000 —_ — — —_ —
1006 30 61 100 01 0 0 0 -0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 61 900 01 0 (] -0 0
04 0 0 0 0
1006 30 63 100 01 0 0 0 0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 63 900 01 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 65 100 01 0 0 0 0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0.
04 0 0 0 0
1006 30 65 900 01 0 0 0 0 -
04 0 0 0 0
1006 30 67 100 — _— —_ — —_—
1006 30 67 900 . —_ -— —_ — —_
1006 30 92 100 01 0 0 0 0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0
: 04 0 0 0 0
1006 30 92 900 01 0 0 0 0
04 0 0 0 0
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(em ECUM)
Cédigo do produto Destino () Corrlente 12 pezriodo 2° p;riodo 3 pir(odo
1006 30 94 100 01 0 (] 0 0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 94 900 01 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 96 100 01 0 0 0 0
02 0 0 0 0
03 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 96 900 01 0 0 0 0
04 0 0 0 0
1006 30 98 100 —_ — — — —
1006 30 98 900 — —_ —_ — —
1006 40 00 000 — —_ — — —

(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Austria, Liechtenstein, Suica, as comunas de Livigno e Campione de Itilia,

02 A zona I, II, III, VI, Ceuta e Melilha,
03 A zona IV, VII ¢), o Canada e a zona VIII a), com exclusdo do Suriname, da Guiana e de Madagiscar,
04 Destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n? 3665/87 da Comissio.

NB : As zonas s3o as delimitadas no anexo do Regulamento (CEE) n? 2145/92 da Comissdo (JO n® L 214 de 30. 7. 1992, p. 20).
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REGULAMENTO (CEE) N? 3849/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa as restituicSes a

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagio comum de mercados no sector das
substincias gordas ('), com a dltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2046/92 (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1650/86 do
Conselho, de 26 de Maio de 1986, relativo as restitui¢Ses e
direitos niveladores aplicéveis & exportacdo de azeite (), e,
nomeadamente, a primeira frase do n? 1 do artigo 39,

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento n? 136/66/CEE, quando o prego na Comunidade
for superior as cotagGes mundiais, a diferenga entre esses
pregos pode ser coberta por uma restitui¢io a exportagio
de azeite para paises terceiros ;

Considerando que as modalidades relativas a fixagdo e
concessio da restituigdo a exportacio de azeite se determi-
naram nos Regulamentos (CEE) n? 1650/86 e (CEE)
n? 616/72 da Comissdo (%), com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2962/77 (%) ;

Considerando que, nos termos do primeiro parigrafo do
artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 1650/86, a restituigio
deve ser a mesma em relagio a toda a Comunidade ;

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 1650/86, a restitui¢io para o azeite deve
ser fixada tendo em consideragdo a situagdo e as perspec-
tivas de evolugio, no mercado da Comunidade, dos pregos
do azeite e das disponibilidades, bem como os precos do
azeite no mercado mundial ; que, todavia, no caso de a
situagio do mercado mundial n3o permitir determinar as
cotagdes mais favordveis do azeite, pode ter-se em consi-
deragdo o prego, nesse mercado, dos principais 6leos vege-
tais concorrenciais e a distincia verificada, durante um
periodo representativo, entre esse prego e o do azeite ; que
o montante da restituicdo ndo pode ser superior a dife-
renga existente entre o prego do azeite na Comunidade e
o preco do azeite no mercado mundial, ajustado, quando

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, 3025/66.
JO n° L 215 de 30. 7. 1992,

%) JO n® L 145 de 30. 5. 1986, b hy

(4 JO n° L 78 de 31. 3. 1972, p. 1.
) JO nt L 348 de 30. 12. 1977, p. 53.

exportacdo de azeite

for caso disso, de modo a ter em conta os custos de expor-
tagio dos produtos neste ultimo mercado ;

Considerando que, nos termos do artigo 5° do Regula-
mento (CEE) n° 1650/86, pode ser decidido que a restitui-
¢3o seja fixada por concurso ; que o concurso incide sobre
o montante da restitui¢do e pode ser limitado a determi-
nados paises de destino, bem como a determinadas quan-
tidades, qualidades e formas de apresentacio ;

Considerando que, em conformidade com o segundo
parigrafo do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 1650/86,
as restitui¢des relativas ao azeite podem ser fixadas em
niveis diferentes consoante o destino quando a situagio do
mercado mundial ou as exigéncias especificas de certos
mercados o exigem ;

Considerando que as restituicdes devem ser fixadas, em
conformidade com o n? 1 do artigo 32 do Regulamento

~ (CEE) n? 1650/86, pelo menos uma vez por més; que,

em caso de necessidade, podem ser alteradas no intervalo ;

Considerando que a aplicagio dessas modalidades i situa-
¢3o actual dos mercados no sector do azeite, nomeada-
mente ao preco desse produto na Comunidade e nos
mercados dos paises terceiros, leva a que se fixe a restitui-
¢do nos montantes constantes do anexo;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacdo
e determinagio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n?® 3819/92 da Comissdo () ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 1432/92 do
Conselho (¥), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2015/
/92 (%), proibindo as trocas comerciais entre a Comunidade
Econémica Europeia e as Republicas de Sérvia e do
Montenegro ; que essa proibigio ndo se aplica a certas
actividades enumeradas nos artigos 2° e 32 do referido
regulamento ; que é conveniente ter esse facto em conta
aquando da fixagdo das restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992,

(® JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
() JO n® L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO : ‘ Artigo 2°
Artigo 1°
As restituicdes a exportagdo dos produtos referidos no
n? 2, alinea c), do artigo 1° do Regulamento n? 136/ O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
/66/CEE sio fixadas nos montantes constantes do anexo. de 1993.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEX0

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restituicdes a
exportacao de azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo do produto Montante da restituigdo (*) (%
1509 10 90 100 36,00
1509 10 90 900 ‘ 62,00
1509 90 00 100 46,00
1509 90 00 900 74,00
151000 90 100 5,50
1510 00 90 900 32,00

(") Para os destinos referidos no artigo 342 do Regulamento (CEE) n?® 3565/87 da Comissdo alterado bem como para
as exportagGes para Os paises terceiros.

(%) .As restituigBes a exportagio para as Reptiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no 4mbito da
ajuda comunitdria prestada por organizac¢Ses de beneficéncia, no respeito das condigGes estabelecidas na alinea a)
de artigo 22 e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1432/92 do Conselho.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pigina, sdo definidos no Regula-
mento (CEE) n°® 3846/87 da Comissdo alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3850/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa a restitui¢do a produgdo relativamente a azeites utilizados no fabrico de
‘certas conservas de peixes e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro 1966, que estabelece uma
organizagio comum de mercados no sector das substin-
cias gordas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 2046/92 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 591/79 do
Conselho, de 26 de Marco de 1979, onde se prevéem as
regras gerais relativas & restitui¢do a produgio no que
respeita a azeites utilizados no fabrico de certas conser-
vas (°), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento n® 2903/89 (%) e, nomeadamente, os seus aitigos
3% e 59,

Considerando que, no artigo 2? do Regulamento (CEE)
n 591/79 se prevé a concessio de uma restituicio a
produgdo em relagdo ao azeite utilizado no fabrico de
certas conservas ;

Considerando que, nos termos do artigo 3% do regula-
mento acima referido, a Comissdo, sem prejuizo do
segundo paragrafo do artigo 79 desse regulamento, fixa
essa restituicdo em cada dois meses ;

Considerando que, de acordo com o artigo 5° do regula-
mento acima referido, no caso de aplicagio de procedi-
mento de adjudicagdo relativamente a fixagdo do direito
nivelador, a restitui¢dio a4 produgdo ¢ fixada com base nos
direitos niveladores minimos determinados no Ambito
desse procedimento relativamente a azeites do codigo NC
1509 90 00 ; que, todavia, se o azeite utilizado no fabrico
de conservas tiver sido produzido na Comunidade, o

7

montante acima referido é acrescido de um montante

igual 3 ajuda a0 consumo vigente na data da entrada em
vigor desta restitui¢do ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2047/92 do
Conselho () fixou os montantes da ajuda ao consumo
aplicdveis em Espanha e em Portugal ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3815/92 do
Conselho (), relativo 4 aplicagdo do preco comum de
intervengdo do azeite em Espanha, fixou o preco comum

de intervencdo a aplicar em Espanha a partir de 1 de
Janeiro de 1993;

Considerando que a aplicagio ds critérios supracitados
conduz 2 fixagdo da restitui¢do como abaixo indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
Artigo 1°

Para os meses de Janeiro e Fevereiro de 1993, o montante
da restituigdo a produgio referida no artigo 2¢ do Regula-
mento (CEE) n® 591/79 é igual a:

— 88,46 ecus por 100 quilogramas, relativamente a
azeites produzidos na Comunidade e’ utilizados -nos
Estados-membros, com excepgdo de Portugal,

— 43,00 ecus por 100 quilogramas, relativamente a
azeites, com excepcio dos referidos no travessio ante-
rior, utilizados nos Estados-membros, com excep¢io
de Portugal,

— 84,42 ecus por 100 quilogramas, relativamente a
azeites produzidos na Comunidade e utilizados em
Portugal,

— 36,55 ecus por 100 quilogramas, relativamente a
azeites, com excepgio dos referidos no travesso ante-
rior, utilizados em Portugal.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66."
() JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 1.
() JO n® L 78 de 30. 3. 1979, p. 2.
() JO n° L 280 de 29. 9. 1989, p. 3.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 3.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3851/92 DA COMISSAO -
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa as restituigdes a exportacdo no sector dos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
niza¢io comum dos mercados no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a ltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1754/92 (3, e, nomeada-
mente, o n? 4 do seu artigo 309,

Considerando que, por for¢a do artigo 30° do Regula-
mento (CEE) n® 1035/72, na medida necessdria para
permitir uma exportacio economicamente importante, a
diferenga existente entre os precos no comércio interna-
cional dos produtos referidos no citado artigo e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser coberta por uma

N

restituicdo a exportagio ;

Considerando que, por for¢a do n? 2 do Regulamento
(CEE) n°® 2518/69 do Conselho, de 9 de Dezembro de
1969, que estabelece, no sector dos frutos e produtos
horticolas, as regras gerais relativas a concesso de restitui-
¢des a exportacio e aos critérios de fixagio do respectivo
montante (*)) alterado  pelo  Regulamento (CEE)
n? 2455/72 (%), as restitui¢des devem ser fixadas tomando
em consideragdo a situagdo ou as perspectivas da sua
evolugio, quer dos precos das frutas e produtos horticolas
no mercado da Comunidade e das disponibilidades quer
dos pregos praticados no comércio internacional ; que se
deve, igualmente, ter em consideragdo os custos referidos
na alinea b) do citado artigo, assim como o aspecto econd-
mico das exportagdes previstas ;

Considerando que, de acordo com o artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 2518/69, os precos no mercado da
Comunidade se estabelecem tendo em consideracio os
precos revelados mais favoraveis com vista & exportagio ;
que os pregos no comeércio internacional devem ser esta-
belecidos tendo em conta as cotagdes e os pregos referidos
-no n? 2 do citado artigo;

Considerando que a situagdo no comércio internacional
ou as exigéncias especificas de certos mercados podem
justificar a diferenciagdo da restitui¢io, relativamente a um
produto determinado, consoante o destino desse produto ;

Considerando que os tomates, os limdes frescos, as
laranjas doces frescas e as macds das categorias Extra, I e

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 23.
() JO n® L 318 de 18. 12. 1969, p. 17.
() JO n° L 266 de 25. 11. 1972, p. 7.

11 das normas comuns de qualidade, as uvas de mesa das
categorias Extra e I, as améndoas, as avelds, assim como as
nozes com casca podem, actualmente, ser objecto de
exportacBes economicamente importantes ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (), alterado  pelo  Regulamento (CEE)
n® 2015/92 (%), proibindo as trocas comerciais entre a
Comunidade Econémica Europeia e as repiblicas da
Sérvia e do Montenegro ; que essa proibicdo no se aplica
a certas actividades enumeradas nos artigos 2% e 32 do
referido regulamento ; que é conveniente ter esse facto em
conta aquando da fixagdo das restitui¢des ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1? do Regulamento (CEE) n°® 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (%) ;

Considerando que a aplicagio das modalidades acima
referidas 2 situago actual do mercado ou as suas perspec-
tivas de evolugdo, nomeadamente as cotagdes e a0s pregos
das frutas e produtos horticolas na Comunidade e no
comércio internacional, leva a que se fixem as restituigdes
de acordo com o anexo do presente regulamento ;

Considerando que, de acordo com o artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n? 3816/92 do Conselho (), que prevé a
supressio, no sector das frutas e produtos horticolas, do
mecanismo de compensagio nas trocas comerciais entre
Espanha e Portugal e os outros Estados-membros, bem
como medidas conexas, os pregos de base e de compra sdo
apliciveis em Espanha a partir de 1 de Janeiro de 1993 e
que, por conseguinte, 0 montante das restituiges deve ser
o mesmo para todos os Estados-membros com excepgio
de Portugal ;

Considerando que o Acto de Adesdo instituiu, em relagdo
a Portugal, um regime de transi¢io por etapas;

Considerando que, desde o inicio da segunda etapa de
transi¢do, em 1 de Janeiro de 1991, é conveniente ter em
conta, nos termos do artigo 255° do Acto de Adesio,
aquando da fixacdo das restitui¢Ges respeitantes a Portugal,
as diferencas de precos economicamente justificadas em
relagdio a cada um dos produtos em causa;

() JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

(9 JO n® L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.
JO n? L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.

() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992.
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Considerando que é conveniente ter em conta as altera-
¢bes da nomenclatura dos produtos agricolas relativa as
restituicdes a4 exportacdo referentes as laranjas, uvas, magas
e peras, introduzidas pelo Regulamento (CEE) n® 3502/92
da Comissdo, de 3 de Dezembro de 1992, que altera o
Regulamento (CEE) n? 3846/87, que estabelece a nomen-
clatura dos produtos agricolas para as restitui¢Ses a expor-
tagdo ('), aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1993;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os montantes das restituiges a exportagio no sector das
frutas e produtos horticolas encontram-se fixados no
anexo do presente regulamento, na coluna I para Portugal
e na coluna II para os outros Estados-membros.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 354 de 4. 12. 1992, p. 10.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa as restituicbes a
exportagdo no sector das frutas e produtos horticolas

(Em ECU/100 kg, peso liguido)

Dest Montantes das restituicdes (?)

. estino

Cédigo do produto das restituicdes (') Portugal (I 01::;; bEr(s’;aEiI(I))s.
0702 00 10 100 04 1,19 4,50
0702 00 10 200 — —_ —_
0702 00 90 100 04 : 1,19 4,50
0702 00 90 900 — —_ —
0802 12 90 000 04 9,67 9,67
0802 21 00 000 04 11,30 11,30
0802 22 00 000 04 21,80 21,80
0802 31 00 000 04 v 14,00 14,00
080510 11 200 01 7,24 11,00
080510 11 900 — — —_
080510 15 200 01 7,24 11,00
0805 10 15900 — — —
08051019 200 01 7,24 11,00
0805 10 19 900 — — —
0805 10 21 200 | 01 - 7,24 11,00
0805 10 21 900 —_ —_ —
080510 25 200 01 7,24 11,00
080510 25 900 —_ — —
080510 29 200 01 7,24 11,00
0805 10 29 900 —_ . _ —_
0805 10 31 200 01 ' 7,24 11,00
080510 31 900 — — —_
080510 35 200 01 7,24 11,00
0805 10 35 900 — —_ —
0805 10 39 200 01 7,24 11,00
0805 10 39 900 — ‘ — —_
0805 10 41 200 01 7,24 11,00
0805 10 41 9500 —_— — —_
0805 10 45 200 01 7,24 . 11,00
0805 10 45 900 — _ — —
0805 10 49 200 01 7,24 11,00




31. 12, 92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° L 390/49

(Em ECU/100 kg, peso liquido)

Montantes das restitui¢Ses (%)

Cédigo do produto das ‘gi‘?'t‘l’?sées 0 Portugal (T) O bEsma?)s-
-membpbros

© 0805 10 49 900 — — —
0805 20 50 100 — - —
0805 20 50 900 J— — ' —
0805 30 10 100 04 592 13,50
0805 30 10 900 — - —
0806 10 11 200 04 0,40 484
0806 10 11 900 —_ — —
0806 10 15 160 04 ' 0,40 4,84
0806 10 15 900 — - —
0806 10 19 100 04 0,40 484

0806 10 19 900 — — —
0808 10 31 100 — ~ -
0808 10 31 910 02 4,27 _ 8,00
0808 10 31 990 — — —
0808 10 33 100 — — —
0808 10 33 910 02 427 ‘ 8,00
0808 10 33 990 — — -
0808 10 39 100 — — —
0808 10 39 910 02 427 8,00
0808 10 39 990 ' — — —
0808 10 51 100 — — -
0808 10 51 910 02 ' 427 8,00
0808 10 51 990 - — ‘ —
0808 10 53 100 — — —
0808 10 53 910 02 4,27 8,00
0808 10 53 990 — - —
0808 10 59 100 — ' —_ —
0808 10 59 910 02 427 8,00
0808 10 59 990 — - _
0808 10 81 100 — = —_
0808 10 81 910 02 4,27 8,00
0808 10 81 990 — — —
0808 10 83 100 — — _
0808 10 83 910 02 4,27 8,00
0808 10 83 990 — - —
0808 10 89 100 —_ — ] —

0808 10 89 910 02 427 8,00
0808 10 89 990 - — ' —
0809 30 10 100 03 - —
0809 30 10 900 03 - ‘ —_
0809 30 90 100 03 - -

0809 30 90 900 —_ — —
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(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

01 Austria, Suica, Finldndia, Suécia, Gronelindia, Noruega, Islindia, Malta, Polénja, Repiiblica Federativa Checa e Eslovaca,
Hungria, Roménia, Bulgéria, Albania, Estonia, Letonia, Litudnia, Arménia, Azerbaijdo, Bielorrissia, Gedrgia, Cazaquistdo, Quir-
guizistdo, Moldévia;-Rissia;- Tajiquistdo; Turcomenistdo, Usbequistdo, Ucrinia, Bésnia-Herzegovina, Crodcia, Eslovénia e a
antiga Republica Jugoslava da Maceddnia,

02 Suécia, Noruega, Isléndia, Austria, ilhas Feroé, Finlindia, Gronelindia, Malta, Siria, Polénia, Repiblica Federativa Checa e
Eslovaca, Hungria, Roménia, Bulgaria, Albania, Estonia, Letonia, Lituinia, Arménia, Azerbaijdo, Bielorrissia, Gebrgia, Caza-
quistdo, Quirguizistio, Moldévia, Russia, Tajiquistio, Turcomenistdo, Usbequistdo, Ucrinia, Bésnia-Herzegovina, Croécia, Eslo-
vénia e a antiga Repiblica Jugoslava da Macedénia, Bolivia, Brasil, Venezuela, Peru, Panam4, Equador, Colémbia, paises e
territérios de Africa com exclusio da Africa do Sul, paises da peninsula Arébica [Aribia Saudita, Bahrein, Qatar, Om3,
Emirados Arabes Unidos (Abu Dabi, Dubai, Shasjah, Ajman, Umm Al Qawain, Ras Al Khaimah e Fujairah), Kuwait e Iémene),
Irdo e Jordinia, Hong Kong, Singapura, Malisia, Indonésia, Tailindia e Taiwan,

03 Todos os destinos, com exclusdo da Suica e Austria,

04 Todos os destinos.

() As restituigdes & exportacio para as repiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no 4mbito da ajuda comuni-
taria prestada por organizacSes de beneficéncia, no respeito das condigdes estabelecidas na alinea a) de artigo 2° e no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho. )
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3852/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992 '

que fixa as restituicdes a exportacdo no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector da carne de
bovino (), com a iltima redacgdio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3661/92 (3, e, nomeadamente, o
seu artigo 189,

Considerando que, por for¢a do artigo 182 do Regula-
mento (CEE) n? 805/68, a diferenca entre os precos dos
produtos referidos no artigo 1¢ do Regulamento (CEE)
n® 805/68 no mercado mundial e na Comunidade pode
ser coberta por uma restituicdo a exportacdo ;

_Considerando que, no Regulamento (CEE) n® 885/68 do
Conselho (}), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 427/77 (%), se definiram as regras
gerais relativas a concessdo das restitui¢Ses 4 exportacio e
os critérios para fixar o seu montante ;

Considerando que as condig¢Bes de concessdo de restitui-
¢Oes especiais a exportagio, relativamente a certas carnes
de bovino e a certas conservas, foram determinadas pelo
Regulamento (CEE) n? 32/82 (%), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3169/87 (9),
pelo Regulamento (CEE) n® 1964/82(’), alterado pelo
Regulamento (CEE) n? 3169/87, e pelo Regulamento
(CEE) n? 2388/84 (*), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 3661/92;

Considerando que a aplicagdo dessas regras e critérios a
situagdo previsivel dos mercados no sector da carne de
bovino levou a que se fixasse a restituicio do modo a
seguir indicado ;

Considerando que a situagdo actual do mercado na Comu-
nidade e as possibilidades de escoamento, nomeadamente
em certos paises terceiros, conduz a concessdo de restitui-
¢Bes a exportagio de bovinos adultos com peso, em vivo,

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n® L 370 de 19. 12. 1992, p. 16.

() JO n® L 156 de 4. 7. 1968, p. 2. .
() JO n° L 61 de 5. 3. 1977, p. 16.

() JOn® L 4 de 8 1. 1982, p. 11

(© JO n® L 301 de 24. 10. 1987, p. 21.

() JO n° L 212 de 21. 7. 1982, p. 48.

(®) JO n® L 221 de 18. 8. 1984, p. 28.

igual ou superior a 300 quilogramas; que a experiéncia

_ adquirida durante os Gltimos anos demonstra que é opor-

tuno garantir aos animais vivos da espécie bovina, repro-
dutores de raca pura, de peso igual ou superior a 250
quilogramas em relagdo as fémeas e a 300 quilogramas em
relacio aos machos, um tratamento idéntico aquele de
que beneficiam os outros bovinos, submetendo-os simul-
taneamente a certas formalidades administrativas espe-
ciais ;

Considerando que é conveniente conceder restituicSes a
exportagdo, para certos destinos, de determinadas carnes
frescas ou refrigeradas constantes do anexo sob o cddigo
NC 0201, determinadas carnes congeladas constantes do
anexo sob o cédigo NC 0202, de determinadas miudezas
constantes do anexo sob o cddigo NC 0206 e determi-
nados outros preparados e conservas de carnes ou
miudezas constantes do anexo sob o cédigo NC
1602 50 10;

Considerando que, tendo em conta as caracteristicas
muito diversas dos produtos incluidos nos codigos de
produtos 0201 20 90 700 e 0202 20 90 100 utilizados em
matéria de restituicBes, é conveniente conceder a restitui-
¢do apenas relativamente aos pedacos em que o peso dos
0ssos ndo represente mais de um terco;

Considerando que existem, relativamente as carnes de
animais da espécie bovina desossadas, salgadas e secas,
correntes comerciais tradicionais com destino a Suica;
que, na medida necessiria para manter esse comércio, é
conveniente fixar a restituicdo num montante que cubra a
diferenca entre os pregos no mercado suico e os pregos de
exportacio dos Estados-membros ; que ha possibilidades
de exportar esta carne salgada, seca e fumada para certos
paises terceiros de Africa, do Préximo Oriente e do Médio
Oriente ; que é necessario tomar em consideracdo esta
situagdo e fixar uma restituicio em conformidade ;

Considerando que, em relagdo a certas outras apresenta-
¢Oes e conservas de carne ou miudezas constantes do
anexo sob os codigos NC 1602 5031 a 1602 50 80, a
participagio da Comunidade no comércio internacional
pode ser mantida concedendo uma restituicio de um
montante definido tendo em conta a concedida aos expor-
tadores até ao presente;

Considerando que, relativamente aos outros produtos do
sector da carne de bovino, a fraca importancia da partici-
pagio da Comunidade no comércio mundial torna
inoportuna a fixagdo de uma restituigio ;
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" Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 3813/92
do Conselho ('), sdo utilizadas para converter 0 montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (3 ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3846/87 da
Comissdo (°), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3661/92, estabeleceu a nomencla-
tura aplicdvel para as restituigdes a exportacio dos
produtos agricolas ;

Considerando que, a fim de simplificar aos operadores as
formalidades aduaneiras na exportagio, é conveniente
alinhar os montantes das restitui¢ges para o conjunto das
carnes congeladas pelos montantes das restitui¢des conce-
didas para as carnes frescas ou refrigeradas que ndo as
provenientes de bovinos adultos ;

Considerando que, em certos casos, a experiéncia
demonstrou que é frequentemente dificil quantificar as
outras carnes relativamente as que provém de animais da
espécie bovina contidas nas preparacdes e conservas com
o cddigo NC 1602 50 ; que é, por conseguinte, necessario
isolar os produtos provenientes de animais da espécie
bovina e criar uma nova posi¢do para as misturas de carne
ou miudezas; que, a fim de reforcar o controlo dos
produtos a excepgdo das misturas de carnes ou de miude-
zas, é conveniente prever que alguns desses produtos
possam apenas beneficiar de uma restituicdo em caso de
fabrico no 4mbito do regime previsto no artigo 4° do
Regulamento (CEE) n? 565/80 do Conselho, de 4 de

Marco de 1980, relativo ao pagamento antecipado das
restitui¢des 3 exportagio para os produtos agricolas (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2026/83 (%) ;

Considerando que, a fim de evitar abusos na exportagio
de determinados reprodutores de raga pura, ha que
proceder a uma diferenciacdo da restituicio para as
fémeas, em fungio da idade respectiva;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (%), alterado pelo  Regulamento  (CEE)
n? 2015/92 ("), proibiu as trocas comerciais entre a Comu-
nidade e as Repiblicas da Sérvia e do Montenegro ; que
essa proibi¢do ndo se aplica a determinadas situagSes, tais
como as enumeradas de forma limitativa nos seus artigos
2% e 3%; que é conveniente atender a esse facto aquando
da fixacdo das restituigSes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Sgo fixados em anexo a lista dos produtos para cuja expor-
tagdo € concedida a restituicdo referida no artigo 18° do
Regulamento (CEE) n® 805/68 e os montantes dessa resti-
tuicio.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993. ‘

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.
() JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 62 de 7.-3. 1980, p. 5.
() JO n® L 199 de 22. 7. 1983, p..12.
(9 JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
() JO n® L 205 de 22. 7. 1992, p. 2.
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ANEXO0
(Em ECU/100 kg)
Cédigo dos produtos Destino () das reth(i)tl::tizgzes 0
— Peso vivo —

01021010120 01 96,00
01021010130 02 85,50
03 55,50
04 25,50
01021030120 01 96,00
010210 30 130 02 85,50
03 55,50
04 25,50
01021090 120 01 96,00
0102 90 51 000 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 90 59 000 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 90 61 000 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 90 69 000 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 90 71 000 02 101,50
03 73,00
04 34,50
0102 90 79 000 02 101,50
03 73,00

04 34,50 -
0201 1000 110 (") 02 124,50
03 85,00
04 42,50
0201 1000 120 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 1000130 (Y 02 171,50
03 115,00
04 57,50
0201 10 00 140 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0201 2020 110 (1) 02 171,50
03 115,00
04 57,50
0201 2020 120 02 126,50
03 88,00
v 04 44,00
0201 2030 110 (") 02 124,50
03 85,00
04 42,50
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(Em ECU/100 kg)

C6digo’ dos produtos Destino () das ret?i)tl:ltis;g: o
— Peso vivo —

0201 20 30 120 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 50 110 (*) 02 218,50
03 146,00
' 04 73,00
0201 20 50 120 02 161,00
03 110,50
04 56,00
0201 20 50 130 (') 02 124,50
‘ 03 85,00
04 42,50
0201 20 50 140 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 90 700 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 30 00 050 (%) 05 112,00
0201 30 00 100 (3 02 312,00
03 208,50
04 104,50
06 266,50
0201 30 00 150 (%) 02 165,00
03 125,00

04 62,50,
06 144,50
07 90,00
0201 30 00 190 (%) 02 128,00
) 03 84,00
04 42,00
06 102,50
. 07 90,00
020210900 100 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 10 00 900 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0202 20 10 000 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0202 20 30 000 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 20 50 100 02 161,00
03 110,50
04 56,00
0202 20 50 900 02 92,00
03 65,00
04 32,50
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(Em ECU/100 kg)

Cédigo dos produtos Destino () das re}‘sdt?:ltizg:es )
— Peso vivo —
0202 20 90 100 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 30 90 100 (¥ 0s 112,00
0202 30 90 400 () 02 165,00
03 125,00
04 62,50
06 144,50
07 90,00
0202 30 90 500 (%) 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
07 90,00
0202 30 90 900 07 90,00
0206 10 95 000 - 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
0206 29 91 000 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
0210 20 90 100 08 102,50
09 60,50
0210 20 90 300 02 128,00
0210 20 90 500 () 02 128,00
1602 50 10 120 02 134,50 ¢)
03 108,00 ()
04 108,00 (°)
1602 50 10 140 02 115,50 ¢)
03 96,00 ()
04 96,00 (°)
1602 50 10 160 02 96,00 ()
03 77,00 ()
04 77,00 ¢)
1602 50 10 170 02 63,50 )
03 51,00 ¢)
04 51,00 ¢)
1602 50 10 190 02 63,50
03 51,00
04 51,00
1602 50 10 240 02 36,00
03 36,00
04 36,00
1602 50 10 260 02 26,00
03 26,00
04 26,00
1602 50 10 280 02 16,00
: 03 16,00
04 16,00
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(Em ECU/100 kg)

Codigo dos produtos Destino () das m’;t‘;’;:zg: 09
— Peso vivo —
1602 50 31 125 01 116,00 ()
1602 50 31 135 01 73,00 ()
1602 50 31 195 01 T 36,00
1602 50 31 325 01 103,00 ()
1602 50 31 335 01 65,00 ()
1602 50 31 395 01 36,00
1602 50 39 125 01 116,00 ()
1602 50 39 135 01 73,00 ()
1602 50 39 195 01 36,00
1602 50 39 325 01 103,00 (%)
1602 50 39 335 01 65,00 ()
1602 50 39 395 01 36,00
1602 50 39 425 01 77,00 (%)
1602 50 39 435 01 48,50 ()
1602 50 39 495 01 36,00
1602 50 39 505 01 36,00
1602 50 39 525 01 77,00 ()
1602 50 39 535 01 48,50 (°)
1602 50 39 595 01 36,00
1602 50 39 615 01 36,00
1602 50 39 625 01 16,00
1602 50 39 705 01 36,00
1602 50 39 805 01 26,00
1602 50 39 905 01 16,00
1602 50 80 125 . 01 116,00 (°)
1602 50 80 135 01 73,00 ()
1602 50 80 195 01 36,00
1602 50 80 325 01 103,00 (%)
1602 50 80 335 01 65,00 ()
1602 50 80 395 01 36,00
1602 50 80 425 01 77,00 (%)
1602 50 80 435 01 48,50 ()
1602 50 80 495 01 36,00
1602 50 80 505 01 36,00
1602 50 80 525 01 77,00 ()
1602 50 80 535 01 48,50 (°)
1602 50 80 595 01 36,00
1602 50 80 615 01 36,00
1602 50 80 625 01 16,00
1602 50 80 705 01 36,00
1602 50 80 805 01 26,00
1602 50 80 905 01 16,00

mento (CEE) n? 32/82.
(CEE) n? 1964/82.

peso da salmoura. .

() JO n° L 336 de 29. 12. 1979, p. 44.

(") A admissdo nesta subposigdo estd dependente da apresentagdo do certificado que consta do anexo do Regula-
() A admissdo nesta subposi¢io estd dependente do respeito pelas condigBes previstas no Regulamento

(%) A restitui¢io para a carne de bovino em salmoura é concedida sobre o peso liquido da carne, dedugdo feita do
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() JO n® L 221 de 19. 8. 1984, p. 28.

(%) O teor de carne de bovino magra com exclusdo da gordura e determinado de acordo com o processo de anlise
que consta do anexo do Regulamento (CEE) n? 2429/86 da Comissdo.
() Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

01 Paises terceiros,

02 Paises terceiros da Africa do Norte, do Préximo Oriente e do Médio Oriente, paises terceiros da Africa
Ocidental, Central, Oriental e Austral, com exclusdo de Chipre, do Botswana, do Quénia, de Madagascar, da
Suazilindia, do Zimbabwe e da Namibia,

03 Paises terceiros europeus, Ceuta, Melilha, Chipre, Gronelindia, Paquistdo, Sri Lanka, Birminia, Tailindia,
Vietname, Indonésia, Filipinas, China, Coreia do Norte ¢ Hong Kong, bem como os destinos referidos no
artigo 34° do Regulamento (CEE) n® 3665/87 da Comissio, com exclusiio da Austria, Suécia e Suica,

04 Austria, Suécia e Suiga,

05 Estados Unidos da América, de acordo com o Regulamento (CEE) n° 2973/79 da Comissdo,

06 Polinésia francesa e Nova Caledénia,

07 Canadi,

08 Paises terceiros da Africa do Norte, Ocidental, Central, Oriental e Austral, com exclusio do Botswana, do
Quénia, de Madagiscar, da Suazilindia, do Zimbabwe e da Namibia,

09 Suiga.

(*) Por forca do artigo 72 do Regulamemo (CEE) n° 885/68, ndo serd concedida nenhuma restmncﬁo na exportagio
dos produtos importados de paises terceiros e reexportados para paises terceiros.

() A concessdo de uma restituicio estd sujeita ao fabrico no dmbito do regime previsto pelo artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 565/80 do Conselho.

(%) As restitui¢Ses a exportagio para as reptblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no mbito da”

ajuda comunitéria prestada por organizagSes de beneficéncia, no respeito das condigSes estabelecidas na alinea a)
de artigo 2° e no artigo 3% do Regulamento (CEE) n°® 1432/92 do Conselho.

NB: Os paises sio os definidos pelo Regulamento (CEE) n® 3518/91 da Comissdo alterado.

_Os cbdigos dos produtos, incluindo as remissGes em pé-de-pagina, sio definidos no Regula-
mento (CEE) n® 3846/87 alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3853/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacdo de carnes de bovinos congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, L

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 805/68 do

Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercados no sector da carne de
bovino (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3661/92 (3, e, nomeadamente, o
n? 8 do artigo 129,

Considerando que, por forga do artigo 92 do Regulamento
(CEE) n° 805/68, é aplicdvel um direito nivelador dos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que, no artigo 122 se definiu o montante do
direito nivelador aplicavel relacionando-o com uma
percentagem do direito mivelador de base ;

Considerando que, relativamente as carnes congeladas
constantes da sec¢do b) do anexo do referido regulamento,
dos coédigos NC 0202 10 00 e 0202 20 10, o direito nive-
lador determina-se com base na diferenca existente entre :

— o prego de orientagio ponderado pelo coeficiente que
representa a relagdo existente na Comunidade entre o
preco das carnes frescas de uma categoria concorren-
cial das carnes congeladas em questdo, com igual apre-
sentagdo, e o prego médio dos bovinos adultos,

e

— o preco de oferta franco-fronteira da Comunidade
relativamente s carnes congeladas acrescido da inci-
déncia do direito aduaneiro e de um montante forfe-
tario que representa os custos especificos das opera-
¢Oes de importagio ;

Considerando que o coeficiente acima referido calculado
de acordo com as regras constantes do n? 2, alinea a), do
artigo 112 do Regulamento (CEE) n? 805/68, se fixou em
1,69 e que o montante forfetario referido no n? 2, alinea
b), do artigo 112 do referido regulamento se fixou em 6,65
ecus por forca do Regulamento (CEE) n? 586/77 da
Comissdo, de 18 de Margo de 1977, que fixa as modali-
dades de aplicagdo dos direitos niveladores no sector da
carne de bovino e altera o Regulamento (CEE) n? 950/68,
relativo & Pauta Aduaneira Comum (%), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3661/92; .

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
) JO n® L 370 de 19. 12. 1992, p. 16.
() JO n® L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.

Considerando que, se se verificar que nos mercados repre-
sentativos da Comunidade o preco de bovinos adultos é
superior ao prego de orientagdo, o direito nivelador aplica-
vel, em relagdo ao direito nivelador de base, é igual a:

a) 75 %, se o preco de mercado for inferior ou igual a
102 % do preco de orientagdo;

b) 50 %, se o preo de mercado for superior a 102 % e
inferior ou igual a 104 % do preco de orientacio ;

c) 25 %, se o preco de mercado for superior a 104 % e
inferior ou igual a 106 % do preco de orientagdo ;

d) 0 %, se o preco de mercado for superior a 106 % do
preco de orientagdo ;

que, se se verificar que o preco de bovinos adultos nos
mercados representativos da Comunidade é igual ou infe-
rior ao preco de orientagdo, o direito nivelador aplicavel,
em relagio ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o preco de mercado for superior ou igual a
98 % do preco de orientagdo ;

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior ou igual a 96 % do preco de orientagdo ;

) 110 %, se o preco de mercado for inferior a 96 % e
superior ou igual a 90 % do prego de orientacdo ;

d) 114 %, se o prego de mercado for inferior a 90 % do
preco de orientagdo ;

Considerando que os precos de orientagio dos bovinos
adultos validos para a campanha de comercializagio
1992/1993 foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 1377/92 do Conselho ();

Considerando que o preco de oferta franco-fronteira da
Comunidade relativamente as carnes congeladas se deter-
mina em fungio do preco do mercado mundial estabele-
cido em conformidade com as possibilidades de compra
mais representativas, no que respeita a qualidade e a
quantidade, verificados durante um certo periodo anterior
a determinagdo do direito nivelador de base, tendo em
consideragio, nomeadamente, o desenvolvimento previ-
sivel do mercado de carnes congeladas, os pregos mais
representativos no mercado dos paises terceiros das carnes
frescas ou refrigeradas de uma categoria concorrencial das
carnes congeladas e a experiéncia adquirida ;

Considerando que, relativamente as carnes congeladas
constantes da secgio b) do anexo, dos cédigos NC
0202 20 50, 02022090, 02023010, 02023050 e
0202 30 90, do Regulamento (CEE) n? 805/68, o direito
nivelador de base € igual ao direito nivelador de base

() JO n L 147 de 29. 5. 1992, p. 6.
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determinado em relagdo ao produto dos cdédigos NC
0202 10 00 e 0202 20 10 ponderado pelo coeficiente forfe-
tario fixado em relagdo a cada um dos produtos em causa ;
que esses coeficientes foram fixados no anexo II do Regu-
lamento (CEE) n°® 586/77;

Considerando que relativamente 3 determinagio dos

pregos de oferta franco-fronteira, ndo sdo tidos em consi-
deragdo os pregos de oferta que ndo correspondam as
possibilidades de compra reais ou que incidem em quan-
titades nio representativas; que devem igualmente ser
excluidos os precos de oferta relativamente aos quais a
evolugdo dos pregos em geral ou as informagdes disponi-
veis permitam consideri-las ndo representativas da
tendéncia real dos precos do pais de proveniéncia;

Considerando que, enquanto o prego de oferta franco-
_-fronteira relativo 4 carne congelada diferir de menos de
uma unidade de conta por 100 quilogramas daquele que
anteriormente se teve em consideragio no calculo do
direito nivelador, serd utilizado este ltimo preco;

Considerando que, por forga do n® 6 do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n® 805/68, o preco de bovinos adultos
nos mercados representativos da Comunidade é o preco
estabelecido a partir de pregos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente as diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideragio a importancia de cada
uma dessas categorias e a importincia relativa do efectivo
bovino de cada Estado-membro ;

Considerando que os mercados representativos, as catego-
rias e as qualidades dos produtos e os coeficientes de
ponderacio estdo fixados no anexo II do Regulamento

(CEE) n? 610/77 da Comissdo, de 18 de Margo de 1977,

relativo & determinagdo dos pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e recolha dos pregos de certos outros bovinos na Comuni-
dade ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1615/92(3);

Considerando que, em relagio aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o prego de cada categoria
e qualidade é igual 2 média aritmética das cotagdes regis-
tadas em cada um desses mercados; que, relativamente
aos mercados representativos realizados varias vezes
durante o periodo de sete dias, o preco de cada categoriae
qualidade é igual & média aritmética das cotacBes regis-
tadas em cada mercado; que, relativamente & Itilia, o
preco de cada categoria e qualidade é igual 3 média
ponderada pelos coeficientes de ponderagio especiais
fixados no anexo II do Regulamento (CEE) n° 610/77 dos
precos registados nas zonas excedentirias e deficitarias ;
que o preco registado na zona excedentaria é igual a
média aritmética das cotagGes registadas em cada um dos
mercados dentro dessa zona ; que, relativamente ao Reino

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
@ JO n® L 170 de 25. 6. 1992, p. 16.

Unido, os pregos médios ponderados dos bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte sio ponderados pelo coeficiente
fixado no anexo II acima referido;

Considerando que, se as cotag¢des ndo derivarem de precos
em peso, em vivo, isentos de direitos, as cotagSes das dife-
rentes categorias e qualidades sdo ponderadas pelos coefi-
cientes de conversao em peso, em vivo, fixados no anexo
II do referido regulamento, e relativamente a Itdlia,
previamente acrescidos ou diminuidos dos montantes de

correc¢do fixados no referido anexo;

Considerando que, se um ou varios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por motivos veterinarios
ou sanitarios, que afectam a evolugdo normal das cotagGes
registadas nos seus mercados, a Comissio pode nio levar
em consideragdo as cotagGes registadas no mercado ou nos
mercados em causa, ou utilizar as Gltimas cotagSes regis-
tadas no ou nos mercados em causa antes da execucdo

dessas medidas ;

Considerando que na auséncia de informagio, as cotagBes
registadas nos mercados representativos da Comunidade
se determinam tendo em consideragio nomeadamente as
ultimas cotacdes conhecidas ;

Considerando que, enquanto o preco dos bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
difere de menos de 0,24 ecu por 100 quilogramas em
peso, em vivo, do seu pre¢o anteriormente considerado, é
utilizado este altimo;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (%), com a-Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 444/92 (¥), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagio de produtos agricolas origini-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 518/92 (9,
(CEE) n? 519/92 () e (CEE) n? 520/92 (") do Conselho, de
27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades de
aplicagdo do acordo provisério relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econdémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvio
e do Ago, por um lado, e, respectivamente, a Repiblica da
Polénia, a Reptiblica da Hungria e a Republica Federativa
Checa e Eslovaca, por outro, instauraram um regime de
reducio de direitos niveladores de importacdo para certos
produtos ; que o Regulamento (CEE) n°® 898/92 da Comis-
sdo (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 1265/92 (),
estabeleceu as regras de execugfo, no sector da carne de
bovino do regime previsto nesses acordos ;

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 8S.
() JO n° L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.
(9 JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.
() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.
() JO n® L 95 de 9. 4. 1992, p. 44.
() JO n® L 135 de 19. 5. 1992, p. 6.
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Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa 4 associagio dos paises e territ6-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econémica Europeia (),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
nirios dos paises. e territérios ultramarinos ;

Considerando que as diferentes apresentagbes das carnes
congeladas foram definidas pelo Regulamento (CEE)
n® 586/77;

Considerando que, por forga do n? 2 do artigo 33° do
Regulamento (CEE) n? 805/68, a nomenclatura prevista
no presente regulamento consta da Nomenclatura Combi-
nada;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados antes
do dia 27 de cada més e produzindo efeitos a partir da
primeira segunda-feira do més seguinte ; que esses direitos
niveladores podem ser alterados no intervalo de duas fixa-
¢Oes no caso de alteragdo do direito nivelador de base, ou
em fungio da variagdo dos pregos verificados nos
mercados representativos da Comunidade ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92

do Conselho (3, sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacio
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (%);

Considerando que resulta das disposicdes dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados

- e cotagbes de que a Comissdo teve conhecimento, que os

direitos niveladores relativamente as carnes congeladas
devem ser fixados de acordo com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores na importagio de carnes de
bovinos congelados sio fixados no anexo.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1993. :

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p, 1.
() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
na importacdo de carnes de bovinos congeladas () (%)

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante
— Peso liquido —
0202 10 00 193,059
0202 20 10 193,059
0202 20 30 154,447
0202 20 50 241,324
0202 20 90 289,589
0202 30 10 241,324
0202 30 50 241,324
0202 30 90 332,061
0206 29 91 332,061

(') De acordo com o Regulamento (CEE) n® 715/90, alterado, os direitos niveladores ndo se aphcam aos produtos
originérios dos Estados de Africa, Caraibas e Pacifico e importados directamente nos departamentos ultramarinos
franceses.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo, aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3854/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacdo de bovinos vivos bem como de
carnes de bovinos niao congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector da carne de

bovino ('), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3661/92 (%), e, nomeadamente, o
? 8 do artigo 129,

A

Considerando que um direito nivelador é aplicivel por
forca do artigo 9 do Regulamento (CEE) n° 805/68, aos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que no artigo 12° se definiu 0 montante do
direito nivelador aplicavel relacionando-o com uma
percentagem do direito nivelador de base ;

Considerando que o direito nivelador de base relativa-
mente aos bovinos se determina com base na diferenga
existente entre o prego de orientagdo e o preco de oferta
franco-fronteira da Comunidade acrescido da incidéncia
do direito aduaneiro ; que o prego de oferta franco-fron-
teira da Comunidade é estabelecido em fungdo das possi-
bilidades de compra mais representativas, no que respeita
a qualidade e a quantidade, verificadas durante um certo
periodo, relativamente aos bovinos assim como as carnes
frescas ou refrigeradas constantes da sec¢do a) do anexo do
referido regulamento dos cédigos NC 0201 10 00,
0201 10 90, 0201 20 20 a 0201 20 50, tendo em considera-
¢3o, nomeadamente, a situagio da oferta e da procura, dos
precos do mercado mundial das carnes congeladas de uma
categoria convencional das carnes frescas ou refrigeradas e
a experiéncia adquirida ;

Considerando que, se se verificar que o prego de bovinos
adultos nos mercados representativos da Comunidade é
superior ao prego de orientacéo, o direito nivelador aplica-
vel, em relag¢io ao direito nivelador de base, é igual a:

a) 75 %, se o preco de mercado for inferior ou igual a
102 % do prego de orientagio ;

b) 50 %, se o preco de mercado for inferior a 102% e
inferior ou igual a 104 % do preco de orientacdo ;

c) 25 %, se o prego de mercado for superior a 104 % e
inferior ou igual a 106 % do prego de orientagio ;

d) 0 %, se o preco de mercado for superior a 106 % do
preco de orientagdo ;

que, se se verificar que o preco de bovinos adultos nos

mercados representativos da Comunidade ¢ igual ou infe-

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n° L 370 de 19. 12. 1992, p. 16.

rior a0 prego de orientagdo, o direito nivelador aplicvel
em relagio ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o preco de mercado for superior ou igual a
98 % do preco de orientagio ;

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior ou igual a 96 % do prego de orientagdo;

c) 110 %, se o preco de mercado for inferior a 96 % e
superior ou igual a 90 % do preco de orientacdo;

d) 114 %, se o preco de mercado for inferior a 90 % do
preco de orientagdo ;

Considerando que, por forca do n® 4 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n? 805/68, o direito nivelador de base
em relagdo as carnes constantes das alineas a), c) e d) do
anexo € igual ao direito nivelador de base determinado
relativamente aos bovinos, ponderado por um coeficiente
forfetario fixado em relagdo a cada um dos produtos em
causa; que esses coeficientes sdo fixados pelo Regula-
mento (CEE) n? 586/77 da Comiss3o, de 18 de Margo de
1977, que fixa as modalidades de aplicagio dos direitos
niveladores no sector da carne de bovino e altera o Regu-
lamento (CEE) n? 950/68, relativo a Pauta Aduaneira
Comum (%), com a tGltima redacgio que lhe f01 dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3661/92; ;

Considerando que os pregos de orientagio dos bovinos
adultos vilidos para a campanha de comercializagio
1992/1993 foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n® 1377/92 do Conselho (*);

Considerando que no Regulamento (CEE) n°® 586/77 se
prevé que o direito nivelador de base é calculado de
acordo com o método constante do artigo 3° e com base
no conjunto dos pregos de oferta franco-fronteira repre-
sentativos da Comunidade, estabelecidos relativamente a
cada uma das categorias e apresentagBes previstas no
artigo 22 e que resultam nomeadamente dos .pregos indi-
cados nos documentos aduaneiros que acompanham os
produtos importados provenientes de paises terceiros ou
de outras informagBes relativas aos pregos praticados na
exportacdo por esses paises terceiros;

Considerando, todavia, que ndo devem ser considerados os
precos de oferta que ndo correspondam as possibilidades
de compra reais ou que ndo incidam sobre quantidades
ndo representativas ; que devem igualmente ser excluidos
os pregos de oferta relativamente aos quais a evolugio dos
precos em geral ou as informagSes disponiveis permitem
considera-los ndo representativos da tendéncia real dos
precos dos paises de proveniéncia ;

() JO n® L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.
(9 JO n® L 147 de 29. 5. 1992, p. 6.
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Considerando que, em relaciio a uma ou virias das catego-
rias de animais vivos ou de apresenta¢des de carnes, um
preco de oferta franco-fronteira n3o pode ser verificado,
no calculo deve ser tido em consideragdo o ultimo prego
disponivel ;

Considerando que se o preco de oferta franco-fronteira
difere de menos de 0,60 ecu por 100 quilogramas de peso,
em vivo, do anteriormente considerado no calculo do
direito nivelador deve ser considerado este dltimo prego ;

Considerando que, por for¢a do n? 3 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n? 805/68, um direito nivelador de
base especifico se determina em relag "ao a certos paises
terceiros com base na diferenca existente entre o prego de
orienta¢do e a média dos pregos verificados durante um
certo periodo acrescida da incidéncia do direito adua-
neiro ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 611/77 da
Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1049/92 (%), se previu a determina-
¢do do direito nivelador especifico relativamente aos
produtos originarios e provenientes da Austria, da Grécia
e da Suiga com base na média ponderada das cotages de
bovinos adultos verificadas nos mercados representativos
desses paises terceiros ; que os coeficientes de ponderagio
e os mercados representativos sdo fixados nos anexos do
Regulamento (CEE) n® 611/77;

Considerando que a Decisdo 92/232/CEE do Conselho,
de 1 de Outubro de 1991, relativa a celebragio de um
~ Acordo sob forma de troca de cartas entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Republica de Austria relativo a
adaptacio do regime & importagdo na Comunidade apli-
cavel a certos produtos do sector da carne de bovino,
originarios da A{’ustria (%), adoptou novas disposi¢des para
“as importa¢Ses, com regime preferencial, no dmbito de
um contingente pautal distinto ; que tal deve ser tido em
conta aquando da fixagdo dos direitos niveladores ;

Considerando que a média dos pregos relativamente ao
célculo do direito nivelador especifico s6 é tida em consi-
deragio quando o montante for pelo menos superior a
1,25 ecus por quilograma, em peso, em vivo, ao preco de
oferta franco-fronteira determinado de acordo com o n? 2
do artigo 102 do Regulamento (CEE) n? 805/68 ;

Considerando que, se a média dos precos difere em
menos de 0,60 ecu por 100 quilogramas, em peso, em
vivo, da anteriormente tida em consideragdo no calculo do
direito nivelador, pode ser tida em consideracio esta
dltima ; B

Considerando que, se um ou varios paises terceiros acima
referidos tomam medidas, nomeadamente, por motivos

(") JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 14.
() JO n® L 111 de 29. 4. 1992, p. 7.
() JO n® L 111 de 29. 4. 1992, p. 16.

sanitarios, que afectam as cotacBes registadas no respectivo
mercado, a Comissio pode levar em consideragio as
Gltimas cotagBes registadas antes da execugdo dessas medi-
das;

Considerando que, por forga do n® 6 do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n° 805/68, o prego de bovinos adultos
dos mercados representativos da Comunidade é o preco
estabelecido a partir dos pregos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente as diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideragio a importincia de cada
uma dessas categorias e a importincia relativa do efectivo
bovino de cada Estado-membro ;

Considerando que os mercados representativos, as catego-
rias, as qualidades dos produtos e os coeficientes de
ponderagdo estdo fixados no anexo II do Regulamento
(CEE) n° 610/77 da Comissdo, de 18 de Margo de 1977,
relativo a determinagdo dos precos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e a recolha dos precos de certos bovinos na Comunidade
(*), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n°® 1615/92();

Considerando que, em relagio aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o preco de cada categoria
e qualidade ¢é igual 2 média aritmética das cotdes regis-
tadas em cada um desses mercados ; que, em relagdo aos
mercados representativos realizados vérias vezes durante o
periodo de sete dias, o preco de cada categoria e qualidade
€ igual 2 média aritmética das cotagBes registadas em cada
mercado ; que relativamente a Italia, o prego de cada cate-
goria e qualidade € igual a média ponderada pelos coefi-
cientes de ponderagdo especiais fixados no anexo II do
Regulamento (CEE) n® 610/77 dos precos registados nas
zonas excedentirias e deficitarias ; que o preco registado
na zona excedentéria é igual 4 média aritmética das cota-
¢Oes registadas em cada um dos mercados no interior
dessa zona ; que, relativamente ao Reino Unido, os pregos
médios ponderados de bovinos adultos verificados nos
mercados representativos da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte sdo afastados pelo coeficiente fixado no referido
anexo II;

Considerando que, se as cotagdes n ~ao resultarem de
prego, peso em vivo, taxas ndo incluidas, as cotagBes das
diferentes categorias e qualidades sdo afectadas pelos
coeficientes de conversdo, peso em vivo, fixados no anexo
II do referido regulamento e, relativamente a Italia,
previamente acrescidos ou diminuidos dos montantes de
correcgio fixados no referido anexo;

Considerando, que, se um ou vérios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por razdes veterinarias
ou sanitarias, que afectam a evolugdo normal das cotagSes

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
() JO n® L 170 de 25. 6. 1992, p. 16.
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registadas nos respectivos mercados, a Comissdo pode nio
levar em consideragdo as cotagdes registadas no mercado
ou mercados em causa.ou considerar as Gltimas cotagbes
registadas no ou nos mercados em causa antes da execu-
¢do dessas medidas

Considerando que, na falta de informacfo, as cotagSes
registadas nos mercados representativos da Comunidade
sio determinadas tendo em consideracio, nomeadamente,
as ultimas cotagdes conhecidas ;

Considerando que, enquanto os pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade,
diferem de menos de 0,24 ecu por 100 quilogramas de
peso, em vivo, do seu preco anteriormente considerado,
sera mantido este dltimo;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados de modo a respeitar as obrigagSes que decorrem
dos acordos internacionais concluidos pela Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho ('), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 297/91 (3), definiu o regime apli-
civel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformacio de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 518/92 (%),
(CEE) n® 519/92 (%) e (CEE) n® 520/92 (*) do Conselho, de
27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades de
aplicacdo do acordo provisdrio relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carv
“ao e do Aco, por um lado, e, respectivamente, a Repu-
blica da Polénia, a Republica da Hungria e a Repiblica
" Federativa Checa e Eslovaca, por eutro, instauraram um
regime de redugio de direitos niveladores de importagdo
para certos produtos; que o Regulamento (CEE) n?
981/92 da Comissdo (), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 982/92 (’), estabeleceu as regras de execugdo, no sector
da carne de bovino;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101¢ da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associago dos paises e territo-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia (%),

) JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
) JO n® L 36 de 8. 2. 1991, p. 9.
% JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.
() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.
() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.
(9 JO n° L 104 de 22. 4. 1992, p. 34.
JO n® L 104 de 22. 4. 1992, p. 38.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
ndrios dos paises e territorios ultramarinos ;

Considerando que as diferentes apresentacGes das carnes
de bovinos foram definidas pelo Regulamento (CEE)
n® 586/77;

Considerando que, em conformidade com o n? 2 do
artigo 33° do Regulamento (CEE) n® 805/68, a nomencla-
tura prevista no presente regulamento consta da Nomen-
clatura Combinada ;

Considerando que os direitos niveladores e os direitos
niveladores especificos sdo fixados antes do dia 27 de cada
més e aplicéveis a partir da primeira segunda-feira do més
seguinte ; que esses direitos niveladores podem ser alte-
rados no intervalo de duas fixagGes em caso de alteragdo
do direito nivelador de base, do direito nivelador de base
especifico ou em funggo da variacdo dos pregos verificados
nos mercados representativos da Comunidade ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (°), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacio
e determinacdo relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (%) ;

Considerando que resulta das disposi¢des dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotacBes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente aos bovinos adultos e as
carnes bovinas ndo congeladas, devem ser fixados de
acordo com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores na importagio de bovinos vivos
assim como de carnes de bovinos ndo congeladas sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1993.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(%JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
*_ na importagio de bovinos vivos bem como de carnes de bovinos ndo congeladas

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Austria () Suécia/Suica Ot‘;‘r'c‘firg:zf)es

— Peso em vivo —

010290 05 17,469 23,054 134,374 (1)
0102 90 21 17,469 23,054 134,374 (')
0102 90 29 17,469 . 23054 134,374 ()
0102 90 41 17,469 23,054 134,374 ()
0102 90 49 17,469 23,054 134,374 (')
010290 51 17,469 23,054 134,374 (')
0102 90 59 17,469 23,054 134,374 (1)
0102 90 61 17,469 23,054 134,374 ()
0102 90 69 17,469 23,054 134,374 ()
010290 71 17,469 23,054 134,374 (')
010290 79 17,469 23,054 134,374 (')

— Peso liquido —

0201 10 00 33,190 43,803 255,311 (%
0201 20 20 33,190 43,803 255311 (%
0201 20 30 26,552 35,042 204,248 (%)
0201 20 50 39,828 52,563 306,373 (%)
0201 20 90 49,786 65,705 382,966 (%)
0201 30 00 56,948 75,157 438,060 (*)
0206 10 95 56,948 75,157 438,060
0210 20 10 49,786 65,705 382,966
0210 20 90 56,948 75,157 438,060
0210 90 41 56,948 ) 75,157 438,060
0210 90 90 56,948 75,157 438,060
1602 50 10 56,948 75,157 438,060
1602 90 61 56,948 75,157 438,060

(') De acordo com o Regulamento (CEE) n? 715/90 alterado, os direitos niveladores ndo sio aplicados aos produtos
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos departamentos
ultramarinos franceses.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101¢ da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo, aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.

(%) O direito nivelador aplica-se apenas aos produtos que obedecem s disposigdes do acordo entre a CEE e a Austria
(JO n® L 111 de 29. 4. 1992, p. 21). ,

(% Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Checosloviquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos provi-
sorios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR1
emitido nas condigBes previstas no Regulamento (CEE) n? 898/92, estdo sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3855/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores aplicaveis a importagio dos produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1738/92 (), e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organiza¢io comum do mercado do arroz (%), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada  pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92 (), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 129,

Considerando que as regras a aplicar para o calculo do
elemento moével do direito nivelador 3 importagdo dos
produtos transformados 4 base de cereais e de arroz sdo
enunciadas no n? 1, alinea a), do artigo 14° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no.n? 1, alinea a), do artigo
12% do Regulamento (CEE) n°® 1418/76 ; que a incidéncia,
no prego de custo desses produtos, dos direitos nivela-
dores aplicaveis aos seus produtos de base é determinada,
por forga do artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 2744/75
do Conselho, de 29 de Outubro de 19785, relativo ao
regime de importagdo e de exportagdo dos produtos trans-
formados a base de cereais e de arroz (%), com a Wltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (%), pela média dos direitos niveladores aplica-
veis a esses produtos de base nos vinte e cinco primeiros
dias do més anterior ao da importagdo ; que essa média,
ajustada em fungio do prego limiar dos produtos de base
em causa e em vigor no més de importagdo, é calculada
em funcio da quantidade de produtos de base conside-
rados como tendo entrado no fabrico do produto transfor-
mado ou do produto concorrente que serve de referéncia
em relagio aos produtos transformados que nio
contenham cereais ;

Considerando que, em aplicagio do Regulamento (CEE)
n? 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974, rela-
tivo as modalidades de calculo do direito nivelador a

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

importagdo aplicdvel aos produtos transformados a base de
cereais e de arroz e a prefixacdo desse direito nivelador em
relagio a esses e também em relagio aos alimentos
compostos 2 base de cereais (), com a Gitima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?® 1740/78 (%), o
direito nivelador determinado apds a soma do elemento
fixo, em principio valido por um més, é alterado quando
o direito nivelador aplicavel aos produtos de base se
desvie da média dos direitos niveladores, avaliado, como é
supracitado, em mais de 3,02 ecus por tonelada;

Considerando que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo Regulamento (CEE) n? 2744/75; que,
aquando da importagio por Portugal dos produtos cons-
tantes do anexo XXIV do Acto de Adesdo, é adicionado,
aos direitos niveladores apliciveis a estes produtos, um
montante suplementar; que estes montantes foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n° 3808/90 da Comis-
sio (°); ‘

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a eles respeitante deve ser diminuido, em rela-
¢do a certos produtos transformados 4 base de cereais, do
montante do elemento fixo, assim como, em relagdo a
alguns desses produtos, de uma parte do elemento mével ;
que essa diminuic¢do deve ser efectuada em conformidade
com o artigo 142 do Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho ('), relativo ao regime aplicivel aos produtos
agricolas e a certas mercadorias resultantes da transforma-
¢do de produtos agricolas originirios dos Estados de
Africa, das Caraibas e do. Pacifico (ACP), prorrogado pelo
Regulamento (CEE) n® 444/92(1Y); -

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3763/91 do
Conselho ('2) previu, no n? 4 do seu artigo 3% que, até ao
limite de uma quantidade anual de 8 000 toneladas, o
direito nivelador ndo se aplica & importagdo no departa-
mento francés da ilha da Reunido de sémeas de trigo do
cbdigo NC 2302 30, originarias dos Estados de Africa, das
Caraibas e do Pacifico (ACP);

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa 4 associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econémica Europeia (*3),

() JO n° L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
() JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
() JO n® L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.
(%7JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
(") JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
() JO n® L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
(") JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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ndo sdo aplicados direitos de importagio aos produtos
originarios dos paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3834/90 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que reduz, para o
ano.de 1991, direitos niveladores relativamente a certos
produtos agricolas origindrios de paises em vias de.desen-
volvimento ('), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1509/92 (3), prevé uma redu-
¢io de 50 % do direito nivelador & importagio na. Comu-
nidade para o produto do cédigo NC 1108 13 00, até ao
limite de um montante fixo de 5 000 toneladas por ano;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n? 518/92 (),
(CEE) n® 519/92 (*) e (CEE) n? 520/92 (%) do Conselho, de
27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades de
aplicacdio do acordo provisdrio relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo
e do Ago, por um lado, e, respectivamente, a Repiblica da
Poldnia, a Repiblica da Hungria e a Repiblica Federativa
Checa e Eslovaca, por outro, instauraram um regime de
redugdo de direitos niveladores de importagdo para certos
produtos; que o Regulamento (CEE) n°® 585/92 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 955/
/92 (), estabeleceu as regras de execugdo no sector dos
cereais, do regime previsto nesses acordos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 430/87 do
Conselho, de 9 de Fevereiro de 1987, relativo ao regime
de importagdo aplicavel aos produtos dos cédigos NC
0714 10 e 0714 90 origindrios de certos paises terceiros (%),
com a Gltima redacgdo que ihe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3842/90 (°), fixou as condi¢des em que o direito
nivelador é limitado a 6 % ad valorem;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2730/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a glicose e a
lactose ('), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 222/88
(*"), estabelece, nomeadamente, que o regime previsto pelo
Regulamento (CEE) n® 2727/75 e pelas disposi¢des adop-

O n® L 370 de 31. 12. 1990, p- 121.
O n® L 159 de 12. 6. 1992, p. 1.
O n% L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.
O n% L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.
O n? L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.
O n? L 62 de 7. 3. 1992, p. 40.
O n% L 102 de 16. 4. 1992, p. 26.
O n? L 43 de 13. 2. 1987, p. 9.
() JO n° L 367 de 29. 12. 1990, p. 8.
(%7JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 20.
(") JO n° L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

tadas para a aplicagdo do referido regulamento a lactose e
ao xarope de glicose dos cédigos NC 17023091,
1702 30 99 e 1702 40 90 é tornado extensivo a glicose e
ao xarope de glicose dos cédigos NC 17023051 e
170230 59; que, por conseguinte, o direito nivelador
fixado para os produtos dos cédigos NC 1702 30 91,
17023099 e 17024090 é igualmente aplicivel aos
produtos dos cddigos NC 1702 30 51 e 1702 30 59 ; que, a
fim de assegurar uma correcta aplicagdo das referidas

~ disposicdes, é oportuno, a titulo declaratério, considerar

estes produtos bem como o direito nivelador que lhes &
aplicdvel na lista dos direitos niveladores ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1? do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (*?), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (*%);

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 182 do Regulamento (CEE) n? 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura: Combinada,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importacio
dos produtos referidos na alinea d) do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n? 2727/75 e no n? 1, alinea c), do artigo
1?2 do Regulamento (CEE) n? 1418/76 e abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2744/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(") JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros. ‘

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regularhento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis 4 importagio dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECUA)
Direitos niveladores (°)
Codigo NC ACP Paises terceiros
' (excepto ACP) (%)
07141010() 123,13 129,78
07141091 126,76 (°) () 126,76
07141099 12495 129,78
071490 11 126,76 (%) () 126,76
0714 90 19 12495 (%) 129,78
110220 10 243,90 249,94
1102 20 90 138,21 141,23
1102 30 00 155,08 158,10
110290 10 228,17 _ 234,21
1102 90 30 210,62 216,66
1102 90 90 141,80 144,82
11031200 210,62 216,66
11031310 243,90 249,94
11031390 138,21 141,23
1103 1400 155,08 158,10
11031910 28543 291,47
110319 30 228,17 234,21
11031990 141,80 144,82
1103 21 00 265,55 271,59
1103 29 10 285,43 291,47
1103 29 20 228,17 234,21
1103 29 30 210,62 216,66
1103 29 40 243,90 249,94
1103 29 50 . 155,08 158,10
1103 29 90 141,80 144,82
1104 11 10 129,30 132,32
1104 11 90 253,52 259,56
11041210 119,35 122,37
11041290 234,02 240,06
110419 10 265,55 271,59
1104 19 30 285,43 291,47
1104 19 50 243,90 249,94
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(Em ECUM)
» Direitos niveladores (%)
Cédigo NC ACP Paises terceiros
(excepto ACP) (%)

1104 19 91 263,34 269,38
1104 19 99 250,24 256,28
1104 21 10 202,82 205,84
1104 21 30 202,82 205,84
1104 21 50 316,90 322,94
1104 21 90 129,30 132,32
11042210 10 (% - 119,35 122,37
11042210 90 (%) 210,62 213,64
1104 22 30 210,62 213,64
1104 22 50 187,22 190,24
1104 22 90 119,35 122,37
1104 23 10 216,80 219,82
1104 23 30 216,80 219,82
1104 23 90 138,21 141,23
1104 29 11 196,21 199,23
11042915 210,90 213,92
1104 29 19 22243 22545
1104 29 31 236,05 239,07
1104 29 35 253,71 256,73
1104 29 39 222,43 225,45
1104 29 91 150,48 153,50
1104 29 95 161,74 164,76
1104 29 99 141,80 144,82
1104 30 10 110,65 116,69
1104 30 90 101,63 107,67
1106 20 10 123,13 () 129,78
1106 20 90 214,53 (%) 238,71
1107 10 11 262,60 273,48
110710 19 196,21 207,09
1107 10 91 225,63 236,51 (%)
1107 10 99 168,59 179,47 (")
1107 20 00 196,48 207,36 (%)
1108 11 00 324,57 345,12
1108 12 00 218,16 238,71
1108 13 00 218,16 238,71 (%)
1108 14 00 109,08 238,71
1108 19 10 222,38 253,21
1108 19 90 109,08 (%) 238,71
1109 00 00 590,12 771,46
1702 30 51 284,55 381,27
1702 30 59 218,16 284,65
1702 30 91 284,55 - 381,27
1702 30 99 218,16 284,65
1702 40 90 218,16 284,65
1702 90 50 218,16 284,65
17029075 298,10 394,82
1702 90 79 207,32 273,81
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(Em ECUR)

Direitos niveladores (%)
Caédigo NC . .
ACP Paises terceiros
(excepto ACP) (")
2106 90 55 218,16 284,65
23021010 57,37 63,37
230210 90 k 122,94 128,94
23022010 57,37 63,37
2302 20 90 122,94 128,94
2302 30 10 57,37 ("9 63,37
2302 30 90 : 122,94 (") 128,94
23024010 57,37 63,37
2302 40 90 12294 128,94
230310 11 271,00 452,34

(') 6 % ad valorem em certas condiges.

(3 Por for¢a do Regulamento (CEE) n? 1180/77 do Conselho, este direito nivelador é diminuido de 5,44 ecus por
tonelada em relagio aos produtos originarios da Turquia.

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, o direito nivelador nao é cobrado em relagio aos
produtos seguintes, originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico :
— produtos. constantes do codigo NC ex 07141091,
— produtos constantes do cddigo NC 0714 90 11 e ragSes darrow-root constantes do coédigo NC 0714 90 19,
— farinhas e sémolas darrow-root constantes do cédigo NC 1106 20,
— féculas d'arrow-root constantes do codigo NC 1108 19 90.

(9 Cédigo Taric : aveia despontada.
() Cédigo Taric: cédigo NC 1104 22 10, outros que aveia despontada.

{¥) No dmbito do regime previsto pelo Regulamento (CEE) n® 3834/90, o direito nivelador & importagiio na Comu-
nidade para o produto do cédigo NC 1108 13 00 é reduzido de 50 % até ao limite de uma quantidade fixa de
5000 toneladas.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores ndo sio aplicados
aos produtos origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico € importados directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.

(*) Aquando da importagio por Portugal, o direito nivelador ¢ adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 3808/90.

®) Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos aduaneiros aos
produtos originarios dos PTU.

(') Nas condicdes do Regulamento (CEE) n® 3763/91, o direito nivelador ndo é aplicado s sémeas de trigo origina-
rias dos Estados de Africa, das Caraibas ¢ do Pacifico (ACP) e directamente importadas para o departamento
francés da ilha da Reunifo.

(") Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Repiiblica Federativa Checa e Eslovaca ou da Hungria no
ambito dos acordos provisérios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para 0s quais seja apresentado
um certificado EUR1 emitido nas condicBes previstas no Regulamento (CEE) n° 585/92, estio sujeitos aos
direitos niveladores indicados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3856/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores aplicaveis 4 importacdo de alimentos compostos
para animais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Téndo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1738/92 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 149,

Considerando ‘que as regras a aplicar para calcular o
elemento moével do direito nivelador @ importagdo- dos
alimentos compostos sdo editados no n? la do artigo 149
do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ; que a incidéncia no
preco de custo desses alimentos dos direitos niveladores
aplicaveis aos seus produtos de base é determinada por
forga do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 2743/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
aplicavel aos alimentos compostos para animais a base de
cereais (*), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 944/87 (%), em fungio da média
dos direitos niveladores aplicaveis, ao longo dos vinte e
cinco primeiros dias do més anterior ao da importag3o, as
quantidades dos produtos de base considerados como
tendo entrado no fabrico dos referidos alimentos compos-
tos, sendo essa média ajustada em fungdo do preco limiar
dos produtos de base considerados em vigor no més da
importagdo ;

Considerando ‘que o direito nivelador determinado desse
modo, depois da adigdo do elemento fixo, é valido para
um més; que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 2743/75; que aquando da importagdo por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de
Adesdo, é adicionado, aos direitos niveladores aplicaveis
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE) n?
3808/90 da Comissdo (*) ;

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a eles respeitante deve ser diminuido, em rela-

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
(9 JO n° L 90 de 2. 4. 1987, p. 2
() JO n® L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.

¢do a certos produtos transformados a base de cereais, do
montante do elemento fixo, assim como, em relagdo a
alguns desses produtos, de uma parte do elemento mével ;
que essa diminuigdo deve ser efectuada em conformidade
com o artigo 14° do Regulamento (CEE) n°® 715/90 do
Conselho, de 5 de Margo de 1990, relativo ao regime apli-
cével aos produtos agricolas e a certas mercadorias que
resultam da transformag¢ “ao de produtos agricolas, origi-
narios dos estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
dos paises e territérios ultramarinos (), prorrogado pelo
Regulamento (CEE) n® 444/92();

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos & Comunidade Econdmica Europeia (),
ndo sio aplicados direitos de importagio aos produtos
originarios dos paises e territdrios ultramarinos;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (°), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacio das taxas de conversdo agricolas das

'moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo

e determinagdo relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (') ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos alimentos compostos constantes do Regulamento
(CEE) n® 2727/75 e abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n? 2743/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em v1gor em 1 de Janeiro
de 1993. .

) L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
) JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.

) ° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

% JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
)°JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis & importacio dos alimentos compostos para animais

(Em ECU/t)
Direitos niveladores (3

Cédigo NC Paises terceiros

ACP (com excepgio
ACP) (")
23091011 21,68 32,56
23091013 523,73 534,61
230910 31 67,75 78,63
230910 33 569,80 580,68
2309 10 51 135,50 146,38
2309 10 53 637,55 648,43
2309 90 31 21,68 32,56
2309 90 33 523,73 534,61
2309 90 41 67,75 78,63
2309 90 43 569,80 580,68
2309 90 51 135,50 146,38
2309 90 53 637,55 648,43

(") Aquando da importaggo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n® 2 do artigo 2¢
do Regulamento (CEE) n° 3808/90. )

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sio aplicados direitos aduaneiros aos
produtos originarios dos PTU.
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N° L 390/73

REGULAMENTO (CEE) N° 3857/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacdo de carnes de ovinos e de caprinos
ndo congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organiza¢do comum de mercados no sector das carnes de
bovino e de caprino (), alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 2069/92 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 10°,

Considerando que, por forga do n? 2 do artigo 9° do k

Regulamento (CEE) n°® 3013/89 é aplicivel um direito
nivelador relativamente aos produtos definidos nos

cédigos NC 02041000, 02042100, 02042210,
02042230, 02042250, 02042290, 02042300,
0204 5011, 0204 5013, 02045015, 0204 50 19,

0204 50 31 e 0204 50 39, do anexo II do referido regula-
mento ;

Considerando que, nos termos do artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n® 3013/89, o direito nivelador, relativa-
mente as carcagas e meias carcagas frescas ou refrigeradas,
¢ igual a diferenca existente entre o preco de base sazona-
lizado e o preco de oferta franco-fronteira da Comuni-
dade ;

Considerando que o prego de base sazonado, relativa-

mente 4 campanha de 1993, é fixado no artigo 2° do

Regulamento (CEE) n® 2063/92 do Conselho (%);

Considerando que o preco de oferta franco-fronteira é
fixado em fungio das possibilidades de compra mais
representativas, no que diz respeito a quantidade e a
qualidade, verificadas durante o periodo.que decorre desde
o dia 21 do més anterior até ao dia 20 do més durante o
qual se determinam os direitos niveladores tendo em
conta, nomeadamente, a situagio da oferta e da procura de
carnes frescas ou refrigeradas, os precos no mercado
mundial de carnes congeladas de uma categoria concor-
rencial das carnes frescas ou refrigeradas, assim como a
experiéncia adquirida ; ’

Considerando que, em caso de necessidade, o prego de
oferta franco-fronteira é estabelecido em fungdo das possi-
bilidades de compra mais representativas verificadas em
relacio aos ovinos vivos ; .

Considerando que por forga do artigo 32 do Regulamento
(CEE) n° 2668/80 (%), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 3939/87 (%), os pregos de oferta franco-fronteira deri-
vam, nomeadamente, dos pregos indicados nos docu-

() JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.

%) JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 9.
) JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 45.
9 JO n° L 276 de 20. 10. 1980, p. 39.
) JO

(
(
( n? L 373 de 31. 12. 1987, p. 1.

mentos aduaneiros que acompanham os produtos impor-
tados provenientes de paises terceiros ou de outras infor-
magcBes relativas aos precos praticados na exportagio por
esses paises terceiros; que, todavia, nio devem ser
tomados em consideragio os pregos de oferta que nio
correspondam 3s possibilidades de compra reais ou que
incidam sobre quantidades ndo representativas assim
como os precos de oferta para os quais a evolugdo dos
precos em geral ou as informagdes disponiveis permitam
considera-los como ndo representativos da tendéncia real
dos pregos do pais de proveniéncia;

Considerando que um direito nivelador especial pode ser
fixado em relagdo aos produtos originarios ou prove-
nientes de um ou varios paises terceiros, quando exporta-
¢des desses produtos se efectuam a pregos anormalmente
baixos ;

Considerando que o direito nivelador em relagio aos
animais vivos constantes das subposi¢des 0104 10 90 e
0104 20 90, assim como as carnes constantes dos codigos
NC 02041000, 02042100, 02042210, 0204 22 30,
0204 22 50, 0204 2290, 0204 2300, 0204 50 11,
0204 50,13, 02045015, 02045019, 02045031 e
0204 50 39, 02109011 e 02109019 do anexo II do
Regulamento (CEE) n® 3013/89 ¢é igual ao direito nive-
lador determinado relativamente as carcagas, ponderado
por um coeficiente forfetério fixado em relacdo a cada um
dos produtos em causa; que esses coeficientes estdo
fixados no anexo I do Regulamento (CEE) n® 2668/80 ;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados em cumprimento das obriga¢Ses decorrentes de
acordos internacionais concluidos pela Comunidade ; que
ha igualmente motivo para ter em consideragio os
acordos de autolimitagio assinados entre a Comunidade e
certos paises terceiros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (%), com a tGltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 523/91 (), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e e a certas mercadorias
que resultam da transformagdo de produtos agricolas
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Paci-
fico ou de paises ¢ territérios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territérios ultramarinos ;

(9 JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 58 de 5. 3. 1991, p. 1.
() JO n? L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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Considerando que os direitos niveladores sdo fixados
antes do dia 27 de cada més em relagio a cada uma
das semanas do més seguinte; que vigoram entre
segunda-feira ¢ domingo; que, em caso de necessidade,
podem ser alterados no intervalo;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho ('), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (%) ;

Considerando que resulta das disposi¢Ses dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotacSes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente as carnes de ovino e .

caprino nio congeladas devem ser fixados de acordo com
o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores na importagio de ovinos e
caprinos vivos assim como de carnes de ovino e caprino
ndo congeladas constam do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatbrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
) JO n° L 387 de 31. 12. 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0
do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
na importagao de ovinos e de caprinos vivos bem como de carnes de ovinos e de caprinos
: nao congeladas (¥)
(em ECUs/100 kg)
Semana n? 1 Semana n? 2 Semana n? 3 Semana n® 4
Cédigo NC de 43 10 de 11 a 17 de 18 a 24 de 25 a 31

" de Janeiro de 1993

de Janeiro de 1993

de Janeiro de 1993

de Janeiro de 1993

0104 10 30 (')
0104 10 80 (')
0104 20 90 (')
0204 10 00 (3)
0204 21 00 (2)
02042210 %)
020422 30 (%)
0204 22 50 (%)
0204 22 90 ()
0204 23 00 ()
0204 50 11 ()
0204 50 13 ()
0204 50 15 ()
0204 50 19 ¢)
0204 50 31 ()
0204 50 39 (3)
0210 90 11 ()
0210 90 19 (%)

73,870

73,870

73,870
157,170
157,170
110,019
172,887
204,321
204,321
286,049
157,170
110,019
172,887
204,321
204,321
286,049
204,321
286,049

75,256

75,256

75,256
160,120
160,120
112,084
176,132
208,156
208,156
291,418
160,120
112,084
176,132
208,156
208,156
291,418
208,156
291,418

76,869
76,869
76,869

163,550

163,550

114,485

179,905

212,615

212,615

297,661

163,550

114,485

179,905

212,615

212,615

267,661

212,615

297,661

78,020
78,020
78,020
166,000
166,000
116,200
182,600
215,800
215,800
302,120
166,000
116,200
182,600
215,800
215,800
302,120
215,800
302,120

(') O direito nivelador ¢é limitado de acordo com as condi¢Ses previstas nos Regulamentos (CEE) n® 3643/85, (CEE) n® 715/90 e (CEE) n°® 1373/90 do
Conselho e (CEE) n° 19/82, (CEE) n°® 1249/90, (CEE) n? 1580/90 e (CEE) n? 2085/90 da Comissdo.

(%) O direito nivelador aplicivel é limitado ao montante que resulte quer da consolidagio no dmbito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT) quer das condigBes previstas nos Regulamentos (CEE) n® 1985/82, (CEE) n? 3643/85, (CEE) n® 715/90 e (CEE) n® 753/90 do Conselho ¢ (CEE)
n? 19/82, (CEE) n® 3652/89, (CEE) n°® 3989/89, (CEE) n? 479/90 e (CEE) n° 952/90 da Comissio.

(?) O direito nivelador aplicével é limitado nas condigSes previstas pelos Regulamentos (CEE) n? 715/90 do Conselho e (CEE) n? 19/82 da Comissdo.
() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101¢ da Decisio 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos originirios dos PTU.
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N¢ L 390/76

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3858/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacio de carnes de ovino e caprino
congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organiza¢do comum de mercados no sector das carnes de
ovino e de caprino ('), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 2069/92 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que, por forca do n¢ 2 do artigo 9¢ do
Regulamento (CEE) n? 3013/89 é aplicivel um -direito
nivelador aos produtos constantes dos codigos NC
0204 3000, 0204 41 00, 02044210, 0204 42 30,
0204 42.50, 02044290, 02044300, 0204 50 51,
0204 50 53, 0204 50 55, 0204 5059, 02045071 e
0204 50 79 referidos no anexo II do mencionado regula-
mento ;

Considerando que, por forga do artigo 12° do Regula-
mento (CEE) n¢ 3013/89 o direito nivelador, relativa-
mente as carcagas e meias carcagas congeladas, € igual a
diferenca existente entre :

a) O preco de base ponderado pelo coeficiente que repre-
senta a relacdo existente na Comunidade entre o prego
das carnes frescas de uma categoria concorrencional
das carnes congeladas em causa, da mesma apresenta-
¢do, e o preco médio das carcagas de ovinos frescas e
refrigeradas ;

b) O pre¢co da oferta franco-fronteira da Comunidade
relativamente as carnes congeladas ;

Considerando que o preco de base sazonado, relativa-
A

mente & campanha de 1993, é fixado no artigo 2° do

Regulamento (CEE) n? 2063/92 do Conselho (}); que o .

coeficiente referido no n? 3, alinea a), do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n® 3013/89 esta fixado no n?® 2 do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 2668/80 (*), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 3939/87 ();

Considerando que o prego de oferta franco-fronteira da
Comunidade é estabelecido em fungio das possibilidades.
de compra mais representativas, no que respeita a quali-
dade e quantidade, verificadas durante o periodo
compreendido entre o dia 21 do més anterior e o dia 20
do més em que sdo determinados os direitos niveladores,
‘tendo em consideragio, nomeadamente, o desenvolvi-
mento previsivel] do mercado de carnes congeladas, os

JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. $9.
JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 45.
JO n® L 276 de 20. 10. 1980, p. 39.
JO n° L 373 de 31. 12. 1987, p. 1.

precos mais representativos nos mercados dos paises
terceiros ‘'de carnes frescas ou refrigeradas, de categoria
concorrencial das carnes congeladas, assim como a expe-
riéncia adquirida ;

Considerando que, por for¢a do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n° 2668/80, o preco de oferta franco-fronteira que
resulta, nomeadamente, dos precos indicados nos docu-
mentos aduaneiros que acompanham os produtos impor-
tados provenientes de paises terceiros ou de outras infor-
magdes relativas aos precos praticados na exportagdo por
esses paises terceiros; que, todavia, ndio devem ser tidos
em consideragio os precos de oferta que ndo corres-
pondam as possibilidades de compra reais ou que incidam
sobre quantidades ndo representativas assim como O0s -
precos de oferta relativamente aos quais a evolugdo dos
precos em geral ou as informagdes disponiveis permitam
considera-los ndo representativos da tendéncia real dos
precos do pais de proveniéncia;

Considerando que, relativamente aos produtos origindrios
ou provenientes de um ou varios paises terceiros, pode ser
fixado um direito nivelador especial, quando as exporta-
¢bes desses produtos se efectuem a pregos anormalmente
baixos ;

Considerando que o direito nivelador relativamente as
carnes constantes dos cddigos NC 0204 30 00, 0204 41 00,
0204 42 10, 0204 42 30, 0204 42 50, 0204 42 90,
0204 43 00, 0204 50 51, = 0204 50 53, 0204 50 55,
0204 50 59, 0204 5071 e 0204 5079 do anexo II do
Regulamento (CEE) n? 3013/89, ¢ igual ao direito nive-
lador determinado em relagdo as carcagas congeladas,
ponderado pelo coeficiente forfetirio fixado em relagio a
cada um dos produtos em questdo ; que esses coeficientes
estdo fixados no anexo II do Regulamento (CEE)
n? 2668/80 ;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados cumprindo as obrigacSes decorrentes dos acordos
internacionais concluidos pela Comunidade; que ha
igualmente motivo para ter em consideragio os acordos de
autolimitacdo assinados entre a Comunidade e certos
paises terceiros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 715/90 do
Conselho (), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 523/91 (), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformacio de produtos agricolas origina-
rios dos Estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territbrios ultramarinos ;

() J
0J

¢ L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
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On
O n® L 58 de 5. 3. 1991, p. 1.
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Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territ6-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia ('),
nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
néarios dos paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que os direitos niveladores sio fixados
antes do dia 27 de cada més em relagio a cada uma
das semanas do més seguinte; que s3o apliciveis de
segunda-feira a domingo; que, em caso de necessidade,
podem ser alterados nesse intervalo;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (3, sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (°);

Considerando que resulta das disposigdes dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

e cotacBes de que a Comissdo teve conhecimento, que 0s
direitos niveladores relativamente as carnes de ovino e
caprino congeladas devem ser fixados de acordo com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?
Os direitos aduaneiros na importagdo de carnes de ovino e
caprino congeladas constam do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1993. .

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n°® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

-
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores
na importagdo de carnes de ovino e de caprino congeladas () ()
(Em ecus/100 kg)
R Semana n? 1 Semana n¢ 2 Semana n? 3 Semana n?® 4
Cédigo NC de 4 a 10 de 11 a 17 de 18 a 24 de 25 a 31
de Janeiro de 1993 de Janeiro de 1993 de Janeiro de 1993 de Janeiro de 1993
0204 30 00 174,128 176,340 178,913 180,750
0204 41 00 174,128 176,340 178913 180,750
0204 42 10 121,890 123,438 125,239 126,525
0204 42 30 191,541 193,974 196,804 198,825
0204 42 50 226,366 229,242 232,587 234,975
0204 42 90 226,366 229,242 232,587 234975
0204 4310 316,913 320,939 325,622 328,965
0204 43 90 316,913 320,939 325,622 328,965
10204 50 51 174,128 176,340 178913 180,750
0204 50 53 121,890 123,438 125,239 126,525
0204 50 §S 191,541 193,974 196,804 198,825
0204 50 59 226,366 229,242 232,587 234,975
0204 50 71 226,366 229,242 232,587 234,975
0204 50 79 316,913 320,939 325,622 328,965

() O direito nivelador aplicavel serd limitado a0 montante que resulte quer da consolidagio no 4mbsito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT) quer das condigdes previstas nos Regulamentos (CEE) n® 1985/82, (CEE) n® 3643/85, (CEE) n? 715/90 e (CEE) n? 753/90 do Conselho e (CEE)
n? 19/82, (CEE) n® 3652/89, (CEE) n° 3989/89, (CEE) n® 479/90 e (CEE) n® 952/90 da Comissdo.

() Em conformidade com o n° 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos niveladores dos produtos origindrios dos PTU.
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Ne¢ L 390/79

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3859/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores & importacao para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do agicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo a organizagio
comum dos mercados no sector do agucar (), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 61/92 () e, nomeadamente, o n® 8 do seu artigo 169,

‘Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importacdo dos produtos referidos
no n? 1 do artigo 1° deste regulamento ;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos na alinea d) do n° 1 do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n? 1785/81 deve ser calculado, eventual-
mente, forfetariamente, com base no teor de sacarose, ou
no teor de outros aciicares convertidos em sacarose, do
produto em causa e do direito nivelador sobre o agiicar
branco ; que, todavia, os direitos niveladores aplicaveis ao
aglcar de 4cer e ao xarope de 4cer sio limitados ao
montante que resulta da aplicacio da taxa do direito
consolidado no ambito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT);

Considerando que, nos termos do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) n? 837/68 da Comissio, de 28 de Junho de
1968, relativo as modalidades de aplicag@o do direito nive-
lador no sector do agucar (*), com a Gltima redagio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1428/78 (%), o
montante de base do direito nivelador para 100 quilo-
gramas de produto deve ser fixado em relagdo a um teor
de sacarose de 1 % ;

Considerando que o montante de base do direito nive-
lador deve ser igual a um centésimo da média aritmética
dos direitos niveladores aplicaveis por 100 quilogramas de
agdcar branco durante os vinte primeiros dias do més
anterior aquele em que o montante de base do direito
nivelador é fixado ; que, todavia, a média aritmética dos
direitos niveladores deve ser substituida pelo direito nive-
lador aplicivel ao agucar branco no dia da fixacio do
montante de base, quando esse direito nivelador se afaste
pelo menos 0,73 ecu dessa média;

Considerando que o montante de base deve ser fixado
todos os meses ; que o deve ser, todavia, durante o periodo
compreendido entre o dia da sua fixagfio e o primeiro dia

177 de 1. 7. 1981, p. 4.
6 de 11. 1. 1992, p. 19.
151 de 30. 6. 1968, p. 42.
171 de 28. 6. 1978, p. 34.

©
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do més seguinte dquele em relagdo ao qual o direito de
base é aplicével, se o direito nivelador aplicavel ao aglicar
branco se afastar pelo menos 0,73 ecu da média aritmética
acima referida ou do direito nivelador- sobre o agiicar
branco que tenha servido para a fixacio do montante de
base ; que, neste caso, 0 montante de base deve ser igual a
um centésimo do direito nivelador sobre o agicar branco
utilizado para a modificagio ;

Considerando que o montante de base assim determinado
deve ser ajustado em fungdo das varia¢bes do prego-limiar
do agicar branco ocorridas entre 0o més da fixagdo do
montante de base e o periodo de aplicagio ; que este ajus-
tamento, igual a um centésimo da diferenca entre estes
dois pregos-limiar, deve ser deduzido do montante de base
ou acrescentado a este ultimo, nas condigbes previstas no
n? 6 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n° 837/68 ;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos nas alineas f) e g) do n? ‘1 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n° 1785/81 é composto, nos termos do
n? 6 do artigo 16%, por um elemento movel e por um
elemento fixo, sendo o elemento fixo igual, para 100
quilogramas de matéria seca, a0 décimo do montante do
elemento fixo estabelecido de acordo com o n° 1, ponto
B, do artigo 14° do Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho (%), com a dltima redag¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1738/92 (%), para a fixacdo do
direito nivelador a importagdo dos produtos dos cédigos
NC 17023091, 1702 30 99, 170240 90 e 170250 50, e
sendo o elemento mével igual, para 100 quilogramas de
matéria seca, a cem vezes mais o montante de base do
direito nivelador a importacdo aplicdvel a contar do
primeiro dia de cada més, em relagdo aos produtos refe-
ridos no n? 1, alinea d), do artigo 19 acima citado ; que o
direito nivelador deve ser fixado todos os meses ;

Considerando que, em conformidade com o n°% 1 do
artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa 4 associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia (),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territdrios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 101° da decisio atrés
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos originarios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
originarios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favordvel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composicio em 31 de Dezembro de 1985 ;

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.



N°¢ L 390/80

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31.12. 92

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n¢ 3813/92
do Conselho (), s@o utilizadas para converter 0 montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determina¢do das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n° 3819/92 da Comisséo () ;

Considerando que a aplicagdo destas disposi¢des conduz a
fixacdo de direitos niveladores a importagdo dos produtos
em causa, tal como é indicado no anexo do presente regu-
lamento,

ADOPTOU O PRESENTE-REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores apliciveis a importacio dos
produtos referidos nas alineas d), f) e g) do n® 1 do artigo
1° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 so fixados como é
indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores &
importacdo para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agtlicar

(Em ECU)
Montante de base para 1 %
Cédigo NC de teor em sacarose e Montante do direito’ r}ivelador
para 100 kg liquidos para 100 kg de matéria seca (')
do produto em causa (')
170220 10 0,4706 —
1702 20 90 0,4706 —_
170230 10 — 56,73
170240 10 — 56,73
170260 10 — 56,73
1702 60 90 0,4706 —
1702 90 30 _ 56,73
1702 90 60 0,4706 —
1702 90 71 0,4706 —
1702 90 90 0,4706 —
2106 90 30 — 56,73
2106 90 59 0,4706 _

() Em conformidade com o n?® 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, néo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos originarios dos PTU.
Todavia, em conformidade com o n? 4 do artigo 1012 da decisdo acima referida, ¢ cobrado um montante igual ao montante fixado pelo Regula-

mento (CEE) n¢ 1870/91.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3860/92 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1992

que altera determinados direitos niveladores a importagao de bovinos vivos bem
como de carne de bovino com excep¢dao da carne congelada

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacdo comum de mercado no sector da carne de bovi-
no ('), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n° 3661/92 (%, e, nomeadamente, o n° 8
do seu artigo 129,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2505/92 da
Comissdo (), que modifica os anexos I e II do Regula-
mento (CEE) n? 2658/87 do Conselho, de 23 de Julho de
1987, relativo & nomenclatura pautal e estatistica e a Pauta
Aduaneira Comum (¥, introduziu determinadas alteragSes
na nomenclatura do sector da carne de bovino;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3372/92 da
Comissdo (%) fixou os direitos niveladores da importagio
aplicaveis aos bovinos vivos e & carne de bovino, a excep-
¢do da carne congelada; :

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1¢ do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacio relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°

O anexo do Regulamento (CEE) n? 3372/92 é substituido
pelo anexo do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n® L 370 de 19. 12. 1992, p. 16.
() JO n° L 267 de - 14. 9. 1992, p. 1.
() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() JO n® L 342 de 25. 11. 1992, p. 23.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992,
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 29 de Dezembro de 1992, que altera os direitos niveladores
na importacao de bovinos vivos bem como de carnes de bovinos ndo congeladas

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Austria (%) Suécia/Suica 0:; trz,sirg:i(if s
— Peso em vivo —
01029005 17,469 0,000 134,374 ()
0102 90 21 17,469 0,000 134,374 ()
0102 90 29 17,469 0,000 134,374 ()
0102 90 41 17,469 0,000 134,374 (")
0102 90 49 17,469 0,000 134,374 (")
0102 90 51 17,469 0,000 134,374 (%)
010290 59 17,469 0,000 134,374 ()
010290 61 17,469 0,000 134,374 (")
0102 90 69 17,469 0,000 134,374 (")
010290 71 17,469 0,000 134,374 ().
010290 79 17,469 0,000 134,374 (")
— Peso liquido —
0201 10 00 33,190 0,000 255311 () ()
0201 20 20 33,190 0,000 255311 () ()
0201 20 30 26,552 0,000 204,248 () ()
0201 20 50 39,828 0,000 306,373 () (9
0201 20 90 49,786 0,000 382,966 (') ()
0201 30 00 56,948 0,000 438,060 (') (%
02061095 56,948 0,000 438,060 (1)
021020 10 49,786 0,000 382,966
0210 20 90 56,948 0,000 438,060
0210 90 41 56,948 0,000 438,060
021090 90 56,948 0,000 438,060
1602 50 10 56,248 0,000 438,060
160290 61 56,948 0,000 438,060

(") De acordo com o Regulamento (CEE) n® 715/90 alterado, os direitos niveladores n3o sdo aplicados aos produtos
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos departamentos

ultramarinos franceses. -

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, nio s@o, aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.

() O direito nivelador aplica-se apenas aos produtos que obedecem

(JO n® L 111 de 29. 4. 1992, p. 21).

(*) Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Checoslovéquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos provi-
sérios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR1
emitido nas condigdes previstas no Regulamento (CEE) n° 898/92, estdo sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.

as disposigdes do acordo entre a CEE e a Austria
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3861/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores minimos na importacdo de azeite assim como os
direitos niveladores na importacio de outros produtos do sector do azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de ESpanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, relativo ao estabe-
lecimento de uma organizagio comum de mercados no
sector das substincias gordas ('), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2046/92 (%),
e, nomeadamente, o n° 2 do artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1514/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Oes de azeite da Argélia (}), com a tGltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1900/92 (¥, e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1521/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Oes de azeite de Marrocos (%), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1901/92 (9), e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1508/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite da Tunisia (’), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 413/86 (%), e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1180/77 do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativo & importagio
pela Comunidade de certos produtos agricolas originarios
da Turquia (’), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1902/92 (), e, nomeada-
mente, o n? 2 do artigo 109,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1620/77 do
Conselho, de 18 de Julho de 1977, relativo as importagdes
de azeite do Libano ("),

Considerando que, através do Regulamento (CEE)

n® 3131/78 ('3, alterado pelo Acto de Adesio da Grécia, a
Comissdo decidiu recorrer ao processo da adjudicagio
relativamente a fixa¢do dos direitos niveladores do azeite ;

(") JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(® JO n° L 215 de 30. 7. 1993, p. 1.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 24.
() JO n? L 192 de 11. 7. 1992, p. 1.

JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 43.
() JO n° L 192 de 11. 7. 1992, p. 2.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 9.

() JO n? L 48 de 26. 2. 1986, p. 1.
%) JO n® L 142 de 9. 6. 1977, p. 10.
(°JO n¢ L 192 de 11. 7. 1992, p. 3.
JO n® L 181 de 21. 7. 1977, p. 4.
() JO n° L 370 de 30. 12. 1978, p. 60.

Considerando que no artigo 3% do Regulamento (CEE)
n? 2751/78 do Conselho, de 23 de Novembro de 1978,
que adoptou regras gerais relativas ao regime de fixacdo
através da adjudicagio do direito nivelador a importagio
de azeite (%), se prevé que deve ser fixada a taxa dos
direitos minimos para cada um dos produtos em causa
com base num exame da situagio do mercado mundial e
do mercado comunitirio, assim como das taxas dos
direitos niveladores indicados pelos concorrentes ;

Considerando que, na cobranga do direito nivelador hi
motivo para ter em consideragio as disposi¢Ses constantes
dos acordos concluidos entre a Comunidade e certos
paises terceiros ; que, nomeadamente, o direito nivelador
aplicavel a esses paises deve ser fixado tomando como
base de calculo o direito nivelador a cobrar relativamente
as importagSes dos outros paises terceiros;

Considerando que; em conformidade com o n? 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa & associagdo dos paises e territ-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econdémica Europeia (*#),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n°® 4 do artigo 101° da decisdo atrés
mencionada, sera cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos originirios dos paises e
territdrios ultramarinos para impedir que os produtos
originarios desses paises e territbrios recebam um trata-
mento mais favoravel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que a aplicagdo das modalidades acima
indicadas as taxas dos direitos niveladores apresentados
pelos concorrentes em 28 e 29 de Dezembro de 1992 leva
a que se fixem os direitos niveladores minimos como se
indica no anexo I do presente regulamento ;

Considerando que o direito nivelador a cobrar na impor-
tagio de azeitonas constantes dos codigos NC 0709 90 39
e 0711 20 90, assim como de produtos constantes dos
cbdigos NC 152200 31, 15220039 e 230690 19 deve
calcular-se a partir do direito nivelador minimo aplicavel
a quantidade de azeite contido nesses produtos; que,
todavia, em relagio 4as azeitonas, o direito nivelador
cobrado n#o pode ser inferior a um montante correspon-
dente a 8 % do valor do produto importado, sendo esse
montante fixado forfetariamente ; que a aplicacio desses
montantes leva a que se fixem os direitos niveladores
como se indica no anexo II do presente regulamento,

() JO n® L 331 de 28. 11. 1978, p. 6.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores aplicdveis na importagdo de azeite
constam do anexo L '

Artigo 2°
Os direitos aduaneiros aplicaveis na importagdo de outros
produtos do sector do azeite constam do anexo IL
Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdao
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ANEXO I

Direitos niveladores minimos na importacdo no sector do azeite (')

(Em ecus/100 kg)

Cédigo NC " Paises terceiros
150910 10 . 79,00 (%)
1509 10 90 79,00 (3
1509 90 00 92,00 ()
151000 10 77,00 (3
1510 00 90 122,00 (%)

(") Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, ndo sio aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU. Todavia, em conformidade com o n? 4 do artigo 1012 da decisdo acima referida, é
cobrado um montante igual ao montante fixado pelo Regulamento (CEE) n® 3094/92.

() Relativamente as importaces de azeite deste cbdigo obtidas totalmente num dos paises adiante indicados e direc-
tamente transportadas desses paises para a Comunidade, o direito nivelador a cobrar é diminuido de:
a) Libano: 0,60 ecu por 100 quilogramas;
b) Tunisia : 12,69 ecus por 100 quilogramas na condigdo de o operador apresentar prova de haver reembolsado o

direito na exportagio instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso possa exceder o montante
do direito efectivamente instituido ;

¢) Turquia: 22,36 ecus por 100 quilogramas, na condi¢do de que o operador apresente prova de haver reembol-
sado o direito na exportagio instituido por este pais, sem que, todavia, possa esse reembolso exceder o
montante do direito efectivamente instituido ;

d) Argélia e Marrocos : 24,78 ecus por 100 quilogramas na condigio de o operador apresentar prova de haver
reembolsado o direito na exportagdo instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso possa
exceder o montante do direito efectivamente instituido.

(%) Relativamente a importagdo de azeite desse cddigo :

a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para 2 Comuni-
dade, o direito nivelador a cobrar é diminuido de 3,86 ecus por 100 quilogramas;
b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 3,09 ecus por 100 quilogramas.
(*) Relativamente 3 importagdo de azeite desse codigo:
a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comuni-
dade, o direito nivelador a cobrar é diminuido de 7,25 ecus por 100 quilogramas;

b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 5,80 ecus por 100 quilogramas.

ANEXO II

Direitos niveladores na importagao de outros produtos do sector do azeite (V)

(Em ecus/100 kg)

Cédigo NC " Paises terceiros
0709 90 39 17,38
0711 20 90 17,38
1522 00 31 39,50
1522 00 39 63,20
230690 19 6,16

(') Em conformidade com o n? 1 do artigo 1019 da Decisio 91/482/CEE, nfo sfo aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU. Todavia, em conformidade com o n? 4 do artigo 101¢ da decisdo acima referida, ¢
cobrado um montante igual ao montante fixado pelo Regulamento (CEE) n® 3148/91.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3862/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os prémios que se acrescentam aos direitos niveladores a importacao
em relacio ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo 4 organizagdo
comum do mercado do arroz (*), com a iultima redagdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92 () e,
nomeadamente, o n® 6 do seu artigo 139,

Considerando que os prémios que se acrescentam aos
direitos niveladores fixados antecipadamente em relagdo
as importagdes de arroz e de trincas devem compreender
um prémio referente ao més em curso e um prémio refe-
rente a cada um dos meses seguintes, até ao termo da
duragio da validade do certificado ; que esta duragdo de
validade esta definida no artigo 82 do Regulamento (CEE)
n? 891/89 da Comissdo, de 5 de Abril de 1989, relativo a
modalidades especiais de aplicagio do regime dos certifi-
cados de importagdo e de exportagdo no sector dos cereais
e do arroz (}), com a tltima redagio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 337/92(%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 1428/76 do
Conselho (%), estabeleceu as regras de fixagdo antecipada
dos direitos niveladores aplicaveis ao arroz e as trincas ;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1428/76, quando o preco CIF do arroz em pelicula, do
arroz branqueado ou de trincas, determinado no dia da
fixagdo dos prémios é mais elevado que o preco CIF de
compra a prazo em relagdo ao mesmo produto, o prémio
deve ser fixado, em principio, num montante igual a dife-
renga entre estes dois prémios; que o preco CIF é o
determinado nos termos do artigo 16° do Regulamento
(CEE) n? 1418/76, no dia da fixagdo dos prémios ; que as
modalidades de determinagdo dos precos CIF foram apro-
vadas pelo Regulamento (CEE) n? 1613/71 da Comisso,
de 26 de Julho de 1971, que adopta as modalidades de
determinagdo dos precos CIF e dos direitos niveladores do
arroz e das trincas, bem como os montantes correctores
relativos (%), com a ultima redacdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1614/92("); que o prego CIF de
compra a prazo deve também ser determinado nos termos
do artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 1418/76, mas
com base nas ofertas dos portos do mar do Norte ; que,
em relagdo a uma importa¢io a realizar no més em que
foi passado o certificado de importacdo, o preco deve ser o
preco CIF valido para embarque durante este més; que,

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n® L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.

() JO n® L 36 de 13. 2. 1992, p. 15.

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 30.

) JO n® L 168 de 27. 7. 1971, p. 28.
L1

() JO n° L 170 de 25. 6. 1992, p. 15.

em relacio a uma importagio a realizar durante o més
seguinte iquele em que foi passado o certificado de
importagio, o preco deve ser o preco CIF vilido para
embarque durante o més para o qual estd prevista a
importagio ; que, em relagdo a uma importagio a realizar
durante os outros meses de validade do certificado de
importagdo, o preco deve ser o preco CIF valido para
embarque durante o més precedente aquele em cujo
decurso estd prevista a importagdo ; que, se ndo houver
oferta a prazo para embarque no decurso de um meés
determinado, o preco é o praticado para embarque
durante o Gltimo més em que existir uma oferta a prazo;

Considerando que, se o preco CIF de compra a prazo for
igual ao prego CIF ou lhe for inferior num montante que
ndo exceda 0,30 ecus por tonelada, o prémio sera igual a 0
ecus;

Considerando que, por forga dos artigos 62 e 7° do Regu-
lamento (CEE) n° 1428/76, em circunstincias especiais e
dentro de certos limites determinados, a taxa do prémio
pode, todavia, ser fixada num nivel mais elevado;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissio (%) ;

Considerando que, do conjunto das disposi¢Bes ja refe-
ridas resulta que os prémios devem ser fixados em confor-
midade com o anexo do presente regulamento; que o
montante dos prémios ndo deve ser alterado, sendo
quando a aplicagdo do atras disposto implique uma altera-
¢do superior a 0,30 ecus, i

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os prémios que se acrescentam aos direitos niveladores
fixados antecipadamente em relacdo as importacdes de
arroz e de trincas em proveniéncia de paises terceiros sio
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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(@) presente regulamento ¢ obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel-

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em‘30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os prémios que se

acrescentam aos direitos niveladores a

Y

importagdo em relacdo ao arroz e as trincas

(Em ECUR)

Cédigo NC

Corrente

1

12 periodo

2

2% periodo

3

3°

periodo

4

1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00
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REGULAMENTO (CEE) N° 3863/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores a importacio aplicaveis ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 27 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum dos mercados do arroz ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92 (%), ¢,
nomeadamente, o n°® 2 do seu artigo 119,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 81/92 da
Comissgo, de 15 de Janeiro de 1992, que estabelece regras
de execucio do Regulamento (CEE) n? 3877/86 do
Conselho, relativo as importagdes de arroz da variedade
Basmati, aromatico, de grios longos (%), e, nomeadamente
o seu artigo 89, »

Considerando que o artigo 11° do Regulamento (CEE)
n? 1418/75 estabelece que deve ser recebido um direito
nivelador aquando da importagio de arroz paddy, de arroz
em peliculas, de arroz semibranqueado, do arroz bran-
queado ou de trincas ; que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas ou branqueado e as trincas, este direito nive-
lador € igual & diferenga entre o prego limiar e o prego
CIF; que, no que diz respeito ao arroz paddy e semibran-
queado, o direito nivelador deve ser derivado do direito
nivelador aplicavel, respectivamente, ao arroz em peliculas
e ao arroz branqueado correspondente ;

Considerando que os precos limiares do arroz em pelicu-
las, do arroz branqueado e das trincas, para a campanha
de 1992/1993, foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n® 1841/92 da Comissdo (*); .

Considerando que, para calcular os precos CIF, a Comis-
sdo deve tomar em consideragdo os elementos de aprecia-
- ¢do previstos no artigo 162 do Regulamento (CEE)
n® 1418/76 e no Regulamento (CEE) n® 1613/71 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1971, que estabelecem as
modalidades de determinagio dos pregos e dos direitos
niveladores do arroz e das trincas, bem como os
montantes correctores relativos (), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1614/92 (%),
e, nomeadamente, as possibilidades mais favoraveis -de
compra no mercado mundial, suficientemente representa-
tivas da tendéncia real deste mercado, tendo em conta,
especialmente, a necessidade de evitar variagdes bruscas
susceptiveis de provocarem perturba¢des anormais no
mercado da Comunidade, bem como a qualidade das
mercadorias  oferecidas, quer esta corresponda a

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n® L 10 de 16. 1. 1992, p. 9.
() JO n® L 187 de 7. 7. 1992, p. 30.
() JO n® L 168 de 27. 7. 1971, p. 28.
() JO n® L 170 de 25. 6. 1992, p. 1S.

qualidade-tipo determinada pelo Regulamento (CEE)
n® 1423/76 do Conselho (") quer seja preciso efectuar os
ajustamentos necessarios pela aplicagio dos montantes
correctores  previstos pelo  Regulamento  (CEE)
n? 1613/71;

Considerando além disso que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas de grios redondos e de grios longos bem
como em relagdo ao arroz branqueado de grios redondos
e de grios longos, o preco CIF é calculado com base nas
cotagdes ou nos precos do mercado mundial relativos,
com relagdo a cada tipo de arroz, aos produtos referidos
no artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1613/71 ; que este
calculo deve ser efectuado utilizando, se necessario, as
conversdes que resultam do Regulamento n? 467/67/CEE
da Comiss@o, de 21 de Agosto de 1967, que fixa as taxas
de conversio, as despesas de fabrico e o valor dos subpro-
dutos relativos aos diversos estidios de transformacio de
arroz (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2325/88 ;

Considerando que, aquando das conversdes acima
referidas, a Comissdo deve tomar em consideracio o facto
de que certas ofertas de arroz contém percentagens em
trincas  superiores a4 percentagem tolerada na
qualidade-tipo determinada no Regulamento (CEE)
n® 1423/76 e, neste caso, ajustar as ofertas em conformi-
dade com o valor do quilograma de trincas fixado no
Regulamento n® 467/67/CEE ; que este ajustamento, toda-
via, ndo ¢ efectuado sempre que os pregos do arroz em
pelicula e os precos do arroz semibranqueado ou bran-
queado tomados em consideragio sejam inferiores aos
montantes previstos no Gltimo paragrafo do artigo 4° do
Regulamento n? 467/67/CEE;

Considerando que, ao abrigo do Regulamento (CEE)
n? 1613/71, a Comissio deve ter em conta o facto de que
certas ofertas s3o expressas em «custo e frete » ou refe-
rem-se a um produto em sacos e deve, neste caso, ajustar
estas ofertas por aplicagio das taxas ou montantes fixados
ao regulamento anteriormente citado, para que a oferta
seja comparavel a uma oferta expressa em CIF ou respei-
tante a um produto a granel;

Considerando que o preco CIF é calculado com a ajuda
dos elementos acima mencionados em relagdo a Roterdio,
as ofertas feitas para outros portos sdo ajustadas tendo em
conta as correccdes exigidas pelas diferengas de despesas
de transporte em relacdo a Roterddo;

Considerando que o preco CIF pode ser calculado
tomando em consideracdo as ofertas a prazo em relagdo ao
més seguinte ou ser mantido inalterado durante um
periodo limitado, se as condig¢des previstas no n? 3 do
artigo 19 do Regulamento (CEE) n? 1613/71 forem
cumpridas ;

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 20.
() JO n° 204 de 24. 8. 1967, p. 1.
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Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador que lhes diz respeito deve ser diminuido de um
montante fixo e de um montante correspondente a 50 %
do direito nivelador relativo aos paises terceiros ; que, para
o arroz branqueado e o arroz semibranqueado, o direito
nivelador deve, além disso, sofrer uma diminuigdo suple-
mentar, em conformidade com os artigos 122 e 13° do
Regulamento (CEE) n? 715/90 do Conselho, de §
de Marco de 1990, relativo ao regime aplicivel aos
produtos agricolas e a certas mercadorias resultantes da
transformagdo de produtos agricolas originarios dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico {ACP) ou dos
paises e territorios ultramarinos (PTU)(!), alterado pelo
Regulamento (CEE) n® 297/91();

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa 4 associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territdrios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n® 4 do artigo 101° da decisdo atris
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos originarios dos paises e
territorios ultramarinos para impedir que os produtos
originirios desses paises e territdrios recebam um trata-
mento mais favoravel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composicio em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, aquando da importagdo por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de
Adesio, é adicionado, aos direitos niveladores aplicéveis a
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 3808/90 da Comissdo (*);

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1423/76 fixou
as qualidades-tipo de arroz e das trincas;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3877/86 do
Conselho (°), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 3130/91
(%), definiu um regime especial para a importagdo de deter-
minadas quantidades de arroz Basmati na Comunidade ;
que este regime prevé, nomeadamente, a fixa¢io de um
direito nivelador igual a 75 % do direito nivelador calcu-

lado nos termos do artigo 11° do Regulamento (CEE)
n° 1418/76 ; que, todavia, este direito nivelador ndo pode
ser inferior a diferenca entre o preco franco-fronteira do
arroz Basmati e o preco limiar dos arrozes de grédos
longos ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n? 3491/90 do
Conselho () e (CEE) n°® 862/91 da Comisséo () definiram
o regime aplicével as importagSes de arroz origindrio’ do
Bangladesh ;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados uma
vez por semana e alterados no intervalo, para ter em conta
as variagBes dos precos limiar ou os elementos de deter-
minagdo dos precos CIF; que, no que respeita ao arroz
em peliculas, a0 arroz branqueado e as trincas, os direitos
niveladores ndo s3o alterados, a nio ser quando a variagdo
dos elementos de calculo provoca um aumento ou uma
diminui¢iio do montante em vigor de pelo menos 1,21
ecus por tonelada;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdio na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 3819/92 da Comissdo (**) ;

Considerando que resulta da aplicagio do conjunto das
disposi¢Ges anteriormente citadas que os direitos nivela-
dores devem ser fixados em conformidade com o anexo
do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a receber aquando da importagio
dos produtos referidos no n® 1, alineas a) e b), do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n® 1418/76 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.

() JO n° L'36 de 8. 2. 1991, p. 9.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
n? L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.

4 JO n° L 366 de 29 p

() JO n° L 361 de 20. 12. 1986, p. 1.
n® L 297 de 29. 10. 1991, p. 1.

9 JO n° L 297 de 29 P

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 337 de 4. 12. 1990, p. 1.
( JO n° L 88 de 9. 4. 1991, p. 7.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(%) JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importacdo aplicaveis ao arroz e as trincas

(Em ECU/)
Direitos niveladores (")
Cédigo NC Regime do ACP Paises terceiros
Regulamento (CEE) Bangladesh (excepto ACP)
n? 3877/86 () SISIVIY; 0)
1006 10 21 . —_ 152,23 311,67
1006 10 23 —_ 155,56 318,32
1006 10 25 - 155,56 318,32
1006 10 27 238,74 155,56 318,32
1006 10 92 — 152,23 311,67
1006 10 94 — 155,56 318,32
1006 10 56 —_ 155,56 318,32
1006 10 98 238,74 155,56 318,32
1006 20 11 — 191,19 389,59
1006 20 13 — 195,35 397,90
1006 20 15 — 195,35 397,90
1006 20 17 298,43 195,35 397,90
1006 20 92 — 191,19 389,59
1006 20 94 — 195,35 397,90
1006 20 96 — 195,35 397,90
1006 20 98 298,43 195,35 397,90
1006 30 21 — 236,86 497,58 ()
1006 30 23 — 284,29 592,35 (%)
1006 30 25 — - 284,29 592,35 ()
1006 30 27 444,26 (%) 284,29 592,35 ()
1006 30 42 — 236,86 497,58 (%)
1006 30 44 — 284,29 592,35 ()
1006 30 46 — 284,29 592,35 (%)
1006 30 48 444,26 () 284,29 592,35 ()
1006 30 61 - 252,61 529,93 (%)
1006 30 63 — 305,15 635,00 (%)
1006 30 65 — 305,15 635,00 ()
1006 30 67 476,25 (%) 305,15 635,00 (%)
. 1006 30 92 — 252,61 529,93 (9
1006 30 94 ) — 305,15 635,00 ()
1006 30 96 — 305,15 635,00 (%)
1006 30 98 476,25 () 305,18 635,00 (%)
1006 40 00 — 69,94 145,89

(') Sem prejuizo da aplicaggio do disposto nos artigos 122 e 13° do Regulamento (CEE) n® 715/90.

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos niveladores nio sdo aplicados aos produtos
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente no departamento ultra-
marino de Reunido.

(*) O direito nivelador a importagdo de arroz no departamento ultramarino de Reunido ¢ definido no artigo 11°A do
Regulamento (CEE) n? 1418/76.

() No que se refere as importagGes de arroz, 4 excep¢do das trincas de arroz (cédigo NC 1006 40 00), origindrio do
Bangladesh, o direito nivelador é aplicivel no 4mbito do regime definido pelos Regulamentos (CEE) n° 3491/90
e (CEE) n® 862/91.

(') Aquando da importagio por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n® 2 do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 3778/91.

() No que se refere as importacSes de arroz de variedade Basmati aromitico de grios longos, o direito nivelador é
aplicavel no 4mbito do regime definido pelo Regulamento (CEE) n°® 3877/86, alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 3130/91.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sio aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3864/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores a importacdo no sector do leite e dos produtos
lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercados no sector de leite e dos
produtos lacteos (!), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 816/92 (3, e, nomeada-
mente, o n? 8 do seu artigo 14°,

Considerando que, nos termos do artigo 14° do Regula-
- mento (CEE) n? 804/68, é cobrado um direito nivelador
aquando da importagdo dos produtos referidos no artigo
19 deste regulamento; que estes produtos podem ser
repartidos em grupos; que os grupos de produtos e o
produto-piloto relativo a cada um deles sdo determinados
no anexo I do Regulamento (CEE) n? 2915/79 do
Conselho, de 18 de Dezembro de 1979, que determina os
grupos de produtos e as disposi¢Ges especiais relativas ao
cilculo dos direitos niveladores no sector do leite e dos
produtos lacteos (°), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 3798/91 (%);

Considerando que o direito nivelador em relagio aos
produtos de um grupo deve ser igual ao preco-limiar do
produto-piloto diminuido do preco franco-fronteira ; que
estes pregos-limiar foram fixados, relativamente a
campanha leiteira de 1992/1993, pelo Regulamento (CEE)
n? 1375/92 do Conselho (%);

Considerando, no entanto, que no Regulamento (CEE)
n? 2915/79 foram previstas disposi¢Ges especiais para o
cilculo do direito nivelador aplicivel a certos produtos
.assimilados ; que a designagdo destes produtos e o método
de cilculo do direito nivelador que lhes é aplicivel vém
indicados no anexo II e nos artigos 2% a 122 deste regula-
mento ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 2915/79, o elemento do direito nivelador estabelecido

n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
n® L 86 de 1. 4. 1992, p. 83.

° L 329 de 24. 12. 1979, p. 1.
n® L 357 de 28. 12. 1991, p. 3.
n° L 147 de 29. S. 1992, p. 4.
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utilizando um coeficiente que exprime a relagio em peso
que existe entre os compostos lacteos contidos
no produto, por um lado, e o préprio produto, por outro,
é, em relacdo aos produtos que contém aglcar ou outros
edulcorantes, calculado multiplicando o montante de base
pela quantidade dos compostos lacteos contidos
no produto;

Considerando que o artigo 12° do Regulamento (CEE)
n? 2915/79 prevé que seja aplicado, a determinados
produtos originarios e provenientes de certos paises tercei-
ros, um direito nivelador especifico; que o direito nive-
lador aplicavel a esses produtos esta fixado no anexo I do
Regulamento (CEE) n® 1767/82 da Comissdo (¥), com a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1502/90 ();

Considerando que, enquanto se verificar que na importa-
¢3o na Comunidade o preco de um produto assimilado,
em relagio ao qual o direito nivelador ndo é igual ao apli-
cdvel ao seu produto-piloto, é sensivelmente inferior ao
preco que existiria numa relagdo normal com o prego do
produto-piloto, o direito nivelador deve ser igual 4 soma
de dois elementos :

— um elemento igual ao montante resultante das dispo-
sicdes dos artigos 2° a 7° do Regulamento (CEE)
n? 2915/79 que forem apliciveis ao produto assimi-
lado em causa,

— um elemento adicional fixado a um nivel que permita
restabelecer, tendo em conta a composigdo e a quali-
dade dos produtos assimilados, a relagdo normal dos
pregos a importacio na Comunidade ;

Considerando que, no que respeita aos produtos em rela-
¢do aos quais o direito aduaneiro foi consolidado
no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras ¢
Comércio (GATT), o direito nivelador deve, por forga do
n? 3 do artigo 14% do Regulamento (CEE) n® 804/68, ser
limitado ao montante resultante desta consolidacio ;

() JO n® L 196 de 5. 7. 1982, p. 1.
() JO n° L 141 de 2. 6. 1990, p. 5.
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Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 1073/68 da Comissdo ('), alterado pelo Regulamento
(CEE) n? 222/88 (%), deve ser estabelecido, em relacdo a
cada um dos produtos-piloto definidos no anexo I do
Regulamento (CEE) n? 2915/79, um prego franco-fron-
teira ; que estes precos devem ser estabelecidos em relagdo
a produtos comercializiveis de boa qualidade;

Considerando que os precos franco-fronteira devem ser
estabelecidos com base nas possibilidades de compra mais
favordveis no comércio internacional dos produtos refe-
ridos no artigo 12 do Regulamento (CEE) n° 804/68 com
exclusdo dos produtos assimilados em relagio aos quais o
direito nivelador ndo seja igual ao aplicivel aos seus
produtos-piloto ; que, aquando da verificagdo destas possi-
bilidades, a Comissdo deve ter em conta todas as informa-
¢Oes relativas aos pregos praticados franco-fronteira da
Comunidade em relagdo a produtos provenientes de
paises terceiros e aos pregos nos mercados de paises
terceiros de que tenha conhecimento, quer através dos
Estados-membros quer pelos seus prbprios meios ;

“Considerando que o Regulamento (CEE) n° 788/86 da

Comissdo (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo -

Regulamento (CEE) n? 1525/90 (%), fixou os valores fran-
co-fronteira espanhola aplicaveis & importagio de determi-
nados queijos originarios e provenientes da Suica;

Considerando, no entanto, que ndo se podem ter em
conta as informagGes que digam respeito a uma pequena
quantidade que ndo seja representativa das trocas comer-
ciais do produto em causa e aquelas a respeito das quais a
evolucdo dos precos em geral ou as informagdes existentes
permitam & Comissdo considerar que o prego em causa
ndo é representativo da tendéncia real do mercado;

Considerando que se deve proceder a um ajustamento dos
precos considerados, quando eles ndo se apliquem fran-
co-fronteira da Comunidade ou a produtos comercializi-
veis de boa qualidade ; que, em relag a0 a um produto
assimilado relativamente ao qual o direito nivelador seja
igual ao aplicivel ao seu produto-piloto, deve ser efec-
tuado um ajustamento tomando-se em consideracdo,
nomeadamente, as diferencas de composicdo, de matura-
¢do, de qualidade e de apresenta¢do entre o produto assi-
milado em questdo e o seu produto-piloto ; que os ajusta-
mentos respeitantes 3 composi¢do devem ser calculados
multiplicando-se a diferenca entre o teor dos compo-
nentes lacteos do produto-piloto, por um lado, e o
produto assimilado em causa, por outro, pelo valor atri-
buido, no comeércio internacional, a uma unidade de peso
do componente lacteo em causa; que os outros ajusta-
mentos devem ser calculados tendo em conta a diferenga
_ existente entre o valor atribuido, no mercado da Comuni-
dade, a cada uma das caracteristicas do produto-piloto, por
um lado, e o atribuido neste mercado a caracteristica
correspondente do produto assimilado em causa, por
outro ;

Considerando que, na falta de informagSes relativas aos
precos, o preco franco-fronteira pode, excepcionalmente,

O n? L 180 de 26. 7. 1968, p. 25.
O n? L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

O n® L 74 de 19. 3. 1986, p. 20.
O n? L 144 de 7. 6. 1990, p. 15.
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ser estabelecido com: base no valor das matérias-primas
contidas no produto-piloto em causa, calculadas a partir
dos precos de produtos licteos em relacdo aos quais
existam pregos de custos de transformagio médios e de
rendimentos médios ;

Considerando que um prego franco-fronteira pode, a
titulo excepcional, ser mantido sem qualquer alteragio
durante um periodo limitado, quando o preco, relativa-
mente a uma dada qualidade ou a uma origem determi-
nada, que serviu de base para o estabelecimento prece-
dente ao prego franco-fronteira nio tenha chegado de
novo ao conhecimento da Comissdo para o estabeleci-
mento do prego franco-fronteira seguinte e se a Comissio
julgar que os pregos existentes, ndo sendo suficientemente
representativos da tendéncia efectiva do mercado, provo-
cariam alteragBes bruscas e consideraveis do prego fran-
co-fronteira ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 19¢ do
Regulamento (CEE) n? 804/68, a nomenclatura prevista
no presente regulamento consta da Nomenclatura Combi-
nada ;

Considerando que, por forga do artigo 82 do Regulamento
(CEE) n? 1073/68, os direitos niveladores sio fixados todas
as quinzenas; que podem entretanto ser alterados, se tal
se revelar necessario ; que o direito nivelador continua a
ser aplicavel até que um outro seja aplicivel ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2730/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a glicose e &
lactose (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 222/88,
estabelece, nomeadamente, que o regime previsto pelo
Regulamento (CEE) n® 804/68 e pelas disposi¢Ses adop-
tadas para a aplicacdo do referido regulamento a lactose e
ao xarope de lactose do cédigo NC 1702 10 90, é tornado
extensivo a lactose e ao xarope de lactose do cddigo NC
170210 10; que, por conseguinte, o direito nivelador
fixado para os produtos do cédigo NC 1702 10 90 é igual-
mente aplicavel aos produtos do cédigo NC 170210 10;
que, a fim de assegurar uma correcta aplicagio das refe-
ridas disposiges, é oportuno, a titulo declaratério, consi-
derar esse produto, bem como o direito nivelador que lhe
é aplicavel, na lista dos direitos niveladores ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 518/92 (9,
(CEE) n? 519/92 () e (CEE) n® 520/92 (*) do Conselho, de
27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades de
aplicagdo do acordo provisério relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econémica Europeia do Carvdo e do A¢o, por um lado, e,
respectivamente, a Repiblica da Polénia, a Repiblica da
Hungria e a Reptblica Federativa Checa e Eslovaca, por
outro, instauraram um regime de redugio de direitos nive-
ladores de importagdo para certos produtos ; que o Regu-
lamento (CEE) n® 584/92 da Comissdo (°) estabeleceu as
regras de execucdo, no sector do leite e produtos lacteos,
do regime previsto nesses acordos ;

() JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 20.
n® 56 de 29. 2. 1992, p. 3.
%) JO n® L 56 d 2, p. 3
() JO n? L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.
() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.
(°) JO n® L 62 de 7. 3. 1992, p. 34.
P
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Considerando que o Regulamento (CEE) n? 715/90 do
Conselho ('), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 444/92 (3, definiu o regime apli-
civel a certos produtos agricolas e a certas mercadorias
dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou de
paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associa¢fio dos paises e territo-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econdmica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n° 4 do artigo 101° da decisdo atris
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos originarios dos paises e
territdrios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territbrios recebam um trata-
mento mais favoravel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢cio em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (*), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base

de determinagio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comisséo (%) ;

Considerando que resulta da aplicagio de todas estas
disposicdes que os direitos niveladores em relacdo ao leite
e aos produtos lacteos devem ser fixados em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores & importagio referidos no

artigo 14° do Regulamento (CEE) n° 804/68 sio fixados
no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

1) JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 8S.
P
() JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
% JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
p
% JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
P

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissao

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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do regulamento da Comisséo, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores &

ANEX0

importacdo no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdﬁo)

Cédigo NC Nota de pé-de-pagina (%) Montante do direito nivelador
0401 10 10 15,77
0401 10 90 14,56
0401 20 11 21,89
040120 19 20,68
0401 20 91 27,19
0401 20 99 25,98
0401 30 11 70,11
0401 30 19 68,90
0401 30 31 135,31
0401 30 39 134,10
0401 30 91 227,58
0401 30 99 226,37
040210 11 4] 106,98
040210 19 ‘) 99,73
0402 10 91 O1V) 0,9973/kg + 30,78
0402 10 99 0@ 0,9973/kg + 23,53
0402 21 11 4] 169,97
0402 21 17 6] 162,72
040221 19 ‘e 162,72
0402 21 91 M 206,19
0402 21 99 VIG) 198,94
040229 11 M) 1,6272/kg + 30,78
04022915 M 1,6272/kg + 30,78
0402 29 19 M 1,6272/kg + 23,53
0402 29 91 "0 1,9894/kg + 30,78
0402 29 99 1] 1,9894/kg + 23,53
0402 91 11 “ 30,28
0402 91 19 “ 30,28
0402 91 31 “ 37,85
0402 91 39 ) 37,85
0402 91 51 ) 135,31
0402 91 59 ) 134,10
0402 91 91 “ 227,58
0402 91 99 ) 226,37
040299 11 9] 49,85
0402 99 19 ) 49,85
0402 99 31 1) 1,3168/kg + 27,16
0402 99 39 014 1,3168/kg + 2595
0402 99 91 " ® 2,2395/kg + 27,16
0402 99 99 91V) 2,2395/kg + 2595
0403 10 02 106,98
0403 10 04 169,97
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indica¢do em contrdrio)

Cédigo NC

Nota de pé-de-péagina (°)

Montante do direito nivelador

0403 10 06
0403 10 12
0403 10 14
0403 10 16
0403 10 22
0403 10 24
0403 10 26
0403 10 32
0403 10 34
0403 10 36
040390 11
0403 90 13
0403 90 19
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39
0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69

0404 10 02
0404 10 04
0404 10 06
0404 10 12
0404 10 14
0404 10 16
0404 10 26
0404 10 28
0404 10 32
0404 10 34
0404 10 36
0404 10 38
0404 10 48
0404 10 52
0404 10 54
0404 10 56
0404 10 58
0404 10 62
0404 10 72
0404 10 74
0404 10 76
0404 10 78
0404 10 82
0404 10 84
0404 90 11
0404 90 13
0404 90 19
0404 90 31
0404 90 33
0404 90 39
0404 90 51
0404 90 53
0404 90 59
0404 90 91
0404 90 93
0404 90 99

206,19
0,9973/kg + 30,78
1,6272/kg + 30,78
1,9894/kg + 30,78

24,30

29,60

72,52
0,1826/kg + 29,57
0,2356/kg + 29,57

0,6648 /kg + 29,57

106,98
169,97
206,19

0,9973/kg + 30,78

1,6272/kg + 30,78

1,9894/kg + 30,78

24,30
29,60
72,52

0,1826/kg + 29,57

0,2356/kg + 29,57

0,6648/kg + 29,57

28,09
169,97
206,19
106,98
169,97
206,19
0,2809/kg + 23,53
1,6272/kg + 30,78
1,9894/kg + 30,78
0,9973/kg + 30,78
1,6272/kg + 30,78
1,9894/kg + 30,78
0,2809 /kg
1,6272/kg + 6,04
1,9894/kg + 6,04
09973/kg + 6,04
1,6272/kg + 6,04
1,9894/kg + 6,04
0,2809/kg + 23,53
1,6272/kg + 29,57
1,9894/kg + 29,57
0,9973/kg + 29,57
1,6272/kg + 29,57
1,9894/kg + 29,57
106,98
169,97
206,19
106,98
169,97
206,19
0,9973/kg + 30,78
1,6272/kg + 30,78
1,9894/kg + 30,78
0,9973/kg + 30,78
1,6272/kg + 30,78
1,9894/kg + 30,78
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo NC Nota de pé-de-péagina () Montante do direitoc nivelador
040500 11 ® 234,40
040500 19 ® 234,40
0405 00 90 285,97
0406 10 20 (WIV) 234,27
0406 10 80 *E 288,80
0406 20 10 WIVIG! 398,19
0406 20 90 (VI 398,19
0406 30 10 GIVIV) 183,59
0406 30 31 RIVIG) 177,47
0406 30 39 QIVI0) 183,59
0406 30 90 [BIVIN) 280,31
0406 40 00 QIVIV) 148,14
0406 90 11 BIVIG) 221,01
0406 90 13 OIVIG] 172,10
0406 90 15 UIVIG) 172,10
0406 90 17 BIVIG) 172,10
0406 90 19 BIVIG) 398,19
0406 90 21 OIV1G) 221,01
0406 90 23 OIVIG) 192,08
0406 90 25 AGeE 192,08
0406 90 27 A®© 192,08
0406 90 29 SIVIG) 192,08
0406 90 31 AGmE 192,08
0406 90 33 V16! 192,08
0406 90 35 RIVIV) 192,08
0406 90 37 AMmeE 192,08
0406 90 39 VIVIV) 192,08
0406 90 50 GO 192,08
0406 90 61 " 398,19
0406 90 63 *© 398,19
0406 90 69 18] 398,19
0406 90 73 *E 192,08
04069075 O16) 192,08
0406 90 77 I8 192,08
0406 90 79 18] 192,08
0406 90 81 (VIG] 192,08
0406 90 85 "e 192,08
0406 90 89 AGE 192,08
0406 90 93 *e 234,27
0406 90 99 G168 288,80
170210 10 23,09
1702 10 90 23,09
2106 90 51 23,09
23091015 77,22
230910 19 100,16
2309 10 39 9435
2309 10 59 79,01
23091070 100,16
2309 90 35 77,22
2309 90 39 100,16
2309 90 49 9435
2309 90 59 79,01
230990 70 100,16




N¢ L 390/98

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31.12. 92

/

(') O direito nivelador para 100 kg de produto deste cédigo é igual & soma dos seguintes elementos :
a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo peso da matéria lactica contida em 100 kg de produto ;
b) Do outro montante indicado.

(%) O direito nivelador para 100 kg de produto deste cédigo é igual & soma dos seguintes elementos :

a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo peso da matéria seca lactica contida em 100 kg de produto e,
se for caso disso, acrescida, '

b) Do outro montante indicado.

() Os prbdutos deste codigo importados de um pais terceiro no dmbito de um acordo especial celebrado entre esse
pais e a Comunidade, ¢ para os quais ¢ apresentado um certificado IMA1 emitido nas condi¢es previstas no
Regulamento (CEE) n? 1767/82, estdo sujeitos aos direitos niveladores que constam do anexo I do citado regula-
mento.

(%) O direito nivelador aplicavel é limitado nas condigGes previstas no Regulamento (CEE) n¢ 715/90.

(*) Em conformidade com o n? 1 do artigo 101¢ da Decisdo 91/482/CEE, nao s3o aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU.

() Os produtos deste codigo importados da Polénia, da Checoslovaquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos provi-
sbrios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EURI1
emitido nas condi¢Ges previstas no Regulamento (CEE) n® 584/92, estdo sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N°? 3865/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que altera a correcgdo aplicavel a restituicdo em relagdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que-institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo & organiza-
¢3o comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1738/92 (%), e, nomeadamente, 0 n? 4, quarta frase do
segundo parigrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas a concessio
das restitui¢bes a exportagdo e aos critérios de fixacdo do
seu montante (%),

Considerando que a correc¢do aplicavel a restitui¢io em
relacio aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CEE)
n? 3575/92 da Comissdo (*);

Considerando que, em fungdo dos precos CIF e dos
pregos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta
a evolugdo previsivel do mercado, é necessério alterar a
correcgdo aplicavel a restitui¢do aos cereais, actualmente
em vigor ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinacdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n° 3819/92 da Comiss#o (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A correcgio aplicavel as restitui¢Ses fixadas antecipada-
mente para as exportacdes de cereais, referida no n® 4 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, fixada no
anexo do Regulamento (CEE) n? 3575/92, é alterada em
conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

") JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
% JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 362 de 11. 12. 1992, p. 76.

o~ 1
"~

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

®) n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.

Jo
(9 JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEX0
do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992 que altera a correccao aplicavel a
restituicio em relacdo aos cereais
(Em ECUR)
Corrente 1° periodo | 2? periodo | 3¢ periodo | 4% periodo | 5° periodo | 6° periodo
Cédigo do produto Destino (') ’ )

. 1 2 3 4 S 6 7
0709 90 60 000 —_ — — — — —_ — —
071290 19 000 — — — —_ —_ — — —
1001 10 00 200 — — — _ —_ — — —
1001 10 00 400 01 0 0 0 0 0 — —_
1001 90 91 000 01 0 0 0 0 0 — —
1001 90 99 000 0t 0 0 0. 0 (1] - —
1002 00 00 000 01 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 000 01 0 0 0 0 0 —_ —_
1003 00 20 000 01 0 0 0 0 0 — —
1003 00 80 000 01 0 0 0 0 0 — -
1004 00 00 200 — —_ — — —_ _ — _
1004 00 00 400 —_ _ — — —_ —_ — —_
1005 10 90 000 — — — — —_ — —_ —
1005 90 00 000 01 0 0 0 0 0 — —_
1007 00 90 000 —_ —_ —_ — —_ —_ — —_
-1008 20 00 000 — — — — — —_ — —
1101 00 00 100 01 0 0 — 35,00 — 35,00 — 35,00 —_ —
1101 00 00 130 01 0 0 - 35,00 - 35,00 - 35,00 — —_
1101 00 00 150 01 0 0 - 35,00 — 35,00 - 35,00 — _
1101 00 00 170 01 0 0 - 35,00 - 35,00 - 35,00 — —
1101 00 00 180 01 0 0 — 35,00 — 35,00 - 35,00 — —
1101 00 00 190 _— —_ — — J— — — —
1101 00 00 900 —_ — j— —_ _— _ — _
1102 10 00 500 01 0 0 0 0 0 — —
11021000 700 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 900 —_ —_ - —_— —_ —_ — —

1103 11 30 200 01 0 0 0 0 0 — 160,00 | — 160,00
1103 11 30 900 — —_ — —_ — — — —

1103 11 50 200 01 0 0 0 0 0 - 160,00 | — 160,00

1103 11 50 400 01 0 0 0 0 0 - 160,00 [ — 160,00
1103 11 50 900 — — —_ _ — —_ — —

1103 11 90 200 01 0 0 - 35,00 - 35,00 - 35,00 - 50,00 | — 50,00
1103 11 90 800 —_ — — _ —_ —_ —

(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

01 todos os paises terceiros.

Nota : As zonas sio as delimitadas pelo Regulamento

(CEE) n? 2145/92 da Comissdo (JO n® L 214 de 30.

. 1992, p.
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REGULAMENTO (CEE) N? 3866/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que altera as restituicSes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

" Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1738/92 (% e, nomeadamente, o n° 2, quinto
paragrafo, do seu artigo 169,

Considerando que as restituigdes aplicaveis a exportagio
dos cereais e das farinhas, dos grumos e das sémolas de
trigo ou de centeio foram fixadas pelo Regulamento (CEE)
n® 3506/92 da Comissdo (®), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 3533/92(%;

Considerando que existem possibilidades de exportagdo
para uma quantidade de 50 000 toneladas de farinha de
centeio para determinados destinos; que é adequado o
recurso ao procedimento previsto no n® 4 do artigo 92 do
Regulamento (CEE) n® 891/89 da Comisso (), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2804/92(%); que é conveniente ter em conta tal facto
aquando da fixagio das restitui¢des ;

Considerando que a aplicagio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n® 3506/92 alterado aos dados dos
quais a Comissdo tem conhecimento implica a alteracio

N

das restitui¢des 4 exportagio, actualmente em vigor, em
conformidade com o anexo do presente regulamento;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (7), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinacdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagdo relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n° 3819/92 da Comissio (°),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituigdes a exportagdo dos produtos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75, fixadas no anexo do Regulamento (CEE)
n? 3506/92 alterado, sdo alteradas em conformidade com
o anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n

() JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
%) JO n® L 354 de 4. 12. 1992, p. 22.
() JO n® L 358 de 8. 12. 1992, p. 13.
() JO n® L 94 de 7. 4. 1989, p. 13,
(9 JO n® L 282 de 26. 9. 1992, p. 40.

? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992, que altera as restituigdes
aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de

centeio
(Em ecusht)
Cédigo do produto Destino (') Montante das restituigdes (3
0709 90 60 000 — —
0712 90 19 000 — —
1001 10 00 200 ‘ — —
1001 10 00 400 04 50,00
02 20,00
1001 90 91 000 01 ' 0
1001 90 99 000 04 62,00
05 21,00
02 20,00
1002 00 00 000 03 21,00
02 20,00
1003 00 10 000 06 65,00
02 0
1003 0020 000 04 ’ 65,00
02 20,00
1003 00 80 000 04 65,00
02 20,00
1004 00 00 200 — —
1004 00 00 400 — —_
1005 10 90 000 — — '
1005 90 00 000 04 82,00
02 0
1007 00 90 000 — —
1008 20 00 000 — —_
1101 00 00 100 01 96,00
1101 00 00 130 01 93,00
1101 00 00 150 01 ‘ 86,00
1101 00 00 170 01 80,00
1101 00 00 180 01 74,00
1101 00 00 190 — —
1101 00 00 900 — —
1102 10 00 500 01 125,00 ()
11021000700 ' — —
1102 10 00 500 — —
1103 11 30 200 01 140,00
1103 11 30 900 01 0
1103 11 50 200 ‘ 01 140,00
1103 11 50 400 01 120,00
1103 11 50 900 01 0
1103 11 90 200 01 96,00
1103 11 90 800 — —
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() Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Todos os paises terceiros,
02 Outros paises terceiros,
03 Suica, Austria e Liechtenstein,
04 Suica, Austria, Liechtenstein, Ceuta e Melilha,
05 Poldnia, '
06 Zona II ¢).
(3) As restitui¢Bes & exportagdo para as reptblicas da Sérvia e do Montengro sé podem ser concedidas no dmbito da

ajuda comunitdria prestada por organizacSes de beneficéncia, no respeito das condigGes estabelecidas na alinea a)
do artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 1432/92 do Conselho.

%) Restituigio fixada no dmbito do procedimento previsto no n® 4 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 891/89
p! 8

alterado, para uma quantidade de 50 000 toneladas de farinha de centeio com destino a todos os paises terceiros.

NB': As zonas s3o delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 2145/92 da Comissdo (JO n® L 214 de
30. 7. 1992, p. 20).
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3867/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que altéra a correc¢do aplicavel a restituicio em relagdo ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizacio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1738/92 () e, nomeadamente, o n? 4, quarta
frase, do segundo parigrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece, no
sector dos cereais, as regras gerais relativas a concess3o das
restituigdes a exportagdo e aos critérios de fixa¢do do seu
montante (3),

Considerando que a correcgdo aplicavel a restituicdo em
relagio ao malte foi fixada pelo Regulamento (CEE)
n® 3424/92(%);

Considerando que, em fun¢do dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, desta data, e tendo em
conta a evolugdo previsivel do mercado, é necessirio
alterar a correcgdo aplicivel a restituigio em relagdo ao
malte, actualmente em vigor;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinacio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacio
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comisséo (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A correcgdo aplicavel as restituicGes previamente fixadas
em relagio as exportacdes de malte, referida no n? 4 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 2727/75, é alterada
em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO n°® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 347 de 28. 11. 1992, p. 34.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
° L 387 de 31. 12. 1992.

=
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ANEXO

do regulamento da Comlssao, de 30 de Dezembro de 1992, que altera a correccdo aplicavel
a4 restituicdo no que respeita ao malte

(Em ECUM)

Corrente: | 1° periodo|2° periodo |3 periodo|4¢ periodo|5? periodo
Cédigo do produto

1 2 3 4 s 6
1107 10 11 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 91000 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 000 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 000 0 0 0 0 0 0

(Em ECUM)

Cédigo do produto 6° periodo|7? periodo| 8% periodo|9° periodo|10° periodo|119 periodo
7 8 9 10 11 12
1107 10 11 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 000 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 000 0 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3868/92 DA COMISSAO
» de 30 de Dezembro de 1992
que fixa o montante da ajuda relativamente ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, os n%® 3 e 10 do Protocolo n® 4 relativo ao algo-
do, alterado pelo Acto de Adesdo de Espanha e de Portu-
gal, e, nomeadamente, o Protocolo n? 14 anexo a esse
Acto, e o Regulamento (CEE) n® 4006/87 ('),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (?), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2053/92 (), e, nomeadamente, o n® 1 do artigo 59,

Considerando que, por forga do artigo 5¢ do Regulamento
(CEE) n® 2169/81, deve ser concedida uma ajuda ao algo-
ddo com semente produzido na Comunidade, quando o
preco de objectivo é superior ao preco do mercado
mundial do algoddo com semente ;

Considerando que essa ajuda é igual 2 diferenca existente
entre esses dois pregos;

Considerando que o preco de objectivo do algodio foi
fixado para a campanha de 1992/1993 pelo Regulamento
(CEE) n® 2055/92 do Conselho (%);

Considerando qué o abatimento do montante da ajuda
que resulta do regime das quantidades mdximas garan-
tidas para a campanha de 1992/1993 foi fixado em 15419
ecus por 100 quilogramas ;

Considerando que o preco no mercado mundial do algo-
ddo com semente se determina tomando em consideracio
o rendimento estimado em sementes de algodio e em
algoddo sem semente da produgio comunitiria e dos
custos liquidos da degranagdo, periodicamente, a partir do
preco do mercado mundial verificado relativamente ao
algoddo sem semente e as sementes de algodio ;

Considerando que o preco do mercado mundial relativa-
mente a esses dois ultimos produtos se determina em
conformidade com o artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 2169/81;

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
() JO n° L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.

() JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 12.
) JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 14.

Considerando que, se no mercado mundial, o preco do
algoddo com semente ndo puder ser determinado como
acima indicado, esse preco é estabelecido com base no
Gltimo prego determinado;

Considerando que o prego no mercado mundial do algo-
ddo com semente é igual & soma dos valores do algoddo
sem semente e das sementes de algoddo, definidos no
artigo 1% do Regulamento (CEE) n® 1201/89 da Comisso,
de 3 de Maio de 1989, que estabelece as modalidades de
aplicagdo do regime da ajuda relativa ao algoddo (¥), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2328/92 (¢), sendo nessa soma diminuidos os custos da
degranagdo ;

Considerando que esses valores se estabelecem com base
nos precos determinados em conformidade com os artigos
2° e 3? do Regulamento (CEE) n? 1201/89 ; que o prego
do mercado mundial se determina com base nas possibili-
dades de compra reais mais favoraveis, com exclusdo das
ofertas e das cotagGes que ndo se podem considerar repre-
sentativas da tendéncia real do mercado;

Considerando que, relativamente as ofertas e as cotagdes
que ndo satisfacam as condi¢des acima indicadas, deve
proceder-se aos ajustamentos necessarios ;

Considerando que, por forca do n? 4 do artigo 4° do
Regulamento (CEE) n° 2169/81, caso nenhuma oferta e
nenhuma cotagdo possam ser consideradas para deter-
minar o preco do mercado mundial das sementes de algo-
dio, esse preco é estabelecido com base nas ofertas e cota-
¢Bes mais favoraveis das sementes de algoddo no mercado
comunitirio ou, se essas ofertas e cotagdes ndo puderem
ser consideradas, a partir do valor dos produtos obtidos
aquando da transformacio dessas sementes na Comuni-
dade, sendo esse valor subtraido dos custos de transforma-
¢30 ; que esse valor se determina de acordo com o artigo
4° do Regulamento (CEE) n° 1201/89;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1? do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacdio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (%) ;

() JO n® L 123 de 4. 5. 1989, p. 23.
(9 JO n® L 223 de 8. 8. 1992, p. 15.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(® JO n° L 387 de 31. 12. 1992.
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Considerando que a ajuda deve ser fixada uma vez por ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
més, de modo a assegurar a execucdo da ajuda desde o ' ~
primeiro dia do més seguinte a data da fixa¢do ; que pode Artigo 1°

ser alterada no intervalo; . .
’ O montante de ajuda relativa ao algoddo com semente

referida no artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 2169/81 ¢
fixado em 72,877 ecus por 100 quilogramas.

Considerando que resulta da aplicagdio de todas essas
disposi¢Ses as ofertas e cotagbes de que a Comissdo teve

conhecimento que a ajuda relativa ao algoddo deve ser O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
fixada como se indica no presente regulamento, de 1993

Artigo 2?°

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros. '

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdao
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REGULAMENTO (CEE) N° 3869/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa o montante da ajuda em relacdo as forragens secas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio de 1978, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector das forragens
secas (), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2275/89 (3, e, nomeadamente, o
n? 3 do seu artigo 5°,

Considerando que, nos termos do n° 1 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n? 1117/78, é concedida uma ajuda
em relagdo as forragens secas referidas nas alineas b) e ¢)
do artigo 1° do mesmo regulamento e obtidas a partir de
forragens produzidas na Comunidade, quando o preco de
objectivo foi superior ao prego médio do mercado
mundial ; que esta ajuda tem em conta uma percentagem
desses dois_ pregos ;

Considerando que o prego de objectivo foi fixado no
Regulamento (CEE) n? 1379/92 do Conselho (°) para a
campanha de comercializacdo de 1992/1993;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1627/91 fixou
a percentagem referida no artigo 5° do Regulamento
(CEE) n° 1117/78 em 80 % para a campanha de comer-
cializa¢do de 1992/1993; !

Considerando que o prego médio do mercado mundial é
determinado relativamente a um produto em pellets e a
granel da qualidade tipo para a qual se fixou o prego de
objectivo e entregue em Roterdio ;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1417/78 do Conselho, de 19 de Junho de 1978, rela-
tivo ao regime de ajuda no que respeita as forragens
secas (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 1110/89 (%), o preco médio do
mercado mundial dos produtos referidos no primeiro e
terceiro travessdes, da alinea b), do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1117/78 deve ser determinado com base
nas possibilidades de compra reais mais favoraveis, com
exclusio das propostas e das cotagbes que ndo podem ser
consideradas representativas da tendéncia real do

() JO n° L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
() JO n® L 218 de 28. 7. 1989, p. 1.
() JO n° L 147 de 29. 5. 1992, p. 14.
() JO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 1.
() JO n° L 118 de 29. 4. 1989, p. 1.

mercado ; que se devem ter em consideragdo as propostas
e as cotagdes verificadas durante os primeiros 25 dias do
més em causa referentes a entregas que podem ser reali-
zadas durante 0 més do calendario seguinte ; que o preco
médio do mercado mundial assim determinado é conside-
rado na fixacdo da ajuda aplicavel no més seguinte;

Considerando que se deve proceder aos ajustamentos
necessarios relativamente as propostas e cotagdes que nio
satisfacam as condigBes acima indicadas; que os ajusta-
mentos acima previstos se definiram no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1528/78 da Comissdo, de 30 de
Junho de 1978, relativo as modalidades de aplicagio do
regime da ajuda em relagdo as forragens secas (¥), com a
tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1757/90 ();

Considerando que, em conformidade com o artigo 3° do
Regulamento (CEE) n° 1417/78, no caso de ndo poder ser
tida em consideragio nenhuma proposta nem cotagio,
para a determinacio do preco médio do mercado mundial,
esse preco € determinado a partir da soma do valor dos
produtos concorrentes ; que esses produtos sdo definidos
no n? 3 do artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 1528/78 ;

Considerando que, por for¢a do artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n? 1417/78, no caso de os precos a prazo
serem diferentes do preco em vigor no més da apresenta-
¢do do pedido, o montante da ajuda seri ajustado em
fun¢io de um montante corrector que é calculado tendo
em consideragdo a tendéncia dos pregos a prazo;

Considerando que, no caso de o pre¢o médio do mercado
mundial ser determinado de acordo com o artigo 32 do
Regulamento (CEE) n® 1417/78, o montante corrector
deve ser igual 4 margem existente entre o preco médio do
mercado mundial e o preco médio do mercado mundial a
prazo, determinado aplicando os critérios referidos no
n? 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 1528/78 e
valido para entregas a realizar durante um més que ndo
seja o da execugdo da ajuda e afectado pela percentagem
fixada no n° 2 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 1117/78; que, no caso de o pre¢o médio do mercado
mundial a prazo, relativamente a um ou varios meses, no
puder ser determinado aplicando os critérios referidos no
n? 3 do artigo 3% do Regulamento (CEE) n° 1528/78, o
montante corrector deve, em relagdo a0 més ou meses em
causa, ser fixado a um nivel em que a ajuda seja igual a
zero ; :

() JO n® L 179 de 1. 7. 1978, p. 10.
() JO n® L 162 de 28. 6. 1990, p. 21.
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Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises térceiros e estio na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento {CEE) n® 3819/92 da Comissdo (3);

Considerando que a ajuda‘ deve ser fixada uma vez por
més e de modo a assegurar a execugdo da ajuda desde o
primeiro dia do més seguinte a data da fixagdo;

Considerando que, em aplicagdo do n? 2 do artigo 120° e
do n? 2 do artigo 306° do Acto de Adesdo, convém ajustar
a ajuda vélida para esses dois Estados-membros, para se ter
em conta a incidéncia dos direitos aduaneiros sobre a
importagdo desses produtos provenientes dos paises tercei-
10s ; que, além disso, para Espanha, o montante da ajuda
deve ser ajustado da diferenca entre o prego de objectivo
.aplicado em Espanha e o preco de objectivo comum afec-
tado da percentagem referida no n? 2 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n°® 1117/78;

Considerando que resulta da aplicagdo de todas essas
disposi¢Bes as propostas e cotagbes de que a Comissido
teve conhecimento que a ajuda as forragens secas deve ser

. fixada como se indica no quadro constante do anexo do

presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O montante da ajuda referida no n? 3 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1117/78 estd fixado no anexo.
Artigo 2°

O présente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa o montante da ajuda
relativamente as forragens secas

Montantes da ajuda apliciveis a partir de 1 de Janeiro de 1993 relativamente as forragens secas :

(em ecus/t)

- Forragens desidratadas por secagem
artificial e pelo calor
— Concentrados de proteinas

Outras forragens

Espanha

Portugal

outros Estados-

Portugal

outros Estados-

-membros -membros
Montante da ajuda 85,586 85,372 85,586 52,432 - 52,646
Montante da ajuda em caso de fixacdo antecipada, relativamente a0 més de :

(em ecus/t)

Fevereiro de 1993 85,624 85,409 85,624 52,469 52,684
Mar¢o de 1993 85,624 85,409 85,624 52,469 52,684
Abril de 1993 84,861 84,643 84,861 51,703 51,921
Maio de 1993 () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Junho de 1993 () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Julho de 1993 (%) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(') Em conformidade com a alinea b) do artigo 6 do Regulamento (CEE) n? 1528/78.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3870/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa o montante da ajuda relativamente as ervilhas, favas, favarolas e
tremocgos doces

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comumdade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal, .

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1431/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais relativamente as ervilhas, favas, favarolas e
tremocos doces ('), com a ultima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1750/92 (%), e, nomeada-
mente, o n° 6, alinea a), do seu artigo 3¢,

‘Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3540/85 da
Comissdo, de 5 de Dezembro de 1985, que estabelece as
modalidades de aplicagdo das medidas especiais relativa-
mente as ervillhas, favas, favarolas e tremogos doces (%),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1734/92 (%), e, nomeadamente, o n® 7 do seu
artigo 26°A,

Considerando que, por for¢a do n® 1 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1431/82, é concedida uma ajuda
relativamente as ervilhas, favas, favarolas e tremogos doces
produzidos na Comunidade e utilizados no fabrico de
alimentos para -animais quando o pre¢o do mercado
mundial de soja for inferior ao preco de desencadea-
mento ; que esta ajuda é igual a uma parte da diferenca
entre esses precos ; que esta parte da diferenca foi fixada
no artigo 3%A do Regulamento (CEE) n° 2036/82 do
Conselho (), com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2206/90 () ;

Considerando que, nos termos do n® 2 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 1431/82, é concedida uma ajuda
para as ervilhas, favas e favarolas colhidas na Comunidade
quando o preco do mercado mundial dos produtos em
causa for inferior ao preco de objectivo ; que essa ajuda é
igual a diferenca entre esses dois pregos ;

Considerando que o prego-limiar de desencadeamento da
ajuda para as ervilhas, as favas, as favarolas e os tremogos
doces para a campanha de comercializagdo de 1992/1993
foi fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1751/92 do
Conselho () ; que, nos termos do artigo 2°A do Regula-
mento (CEE) n? 1431/82, o preco-limiar de desencadea-
mento da ajuda relativamente as ervilhas, favas, favarolas e
tremocos doces, é acrescido mensalmente desde o inicio
do terceiro més da campanha ; que 0 montante dos acrés-
cimos mensais do preco-limiar de desencadeamento foi

() JO n® L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
?) JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 17.
() JO no L 342 de 19. 12. 1985, p. 1.
() JO n° L 179 de 30. 7. 1992, p. 120.
() JO n? L 219 de 28. 7. 1982, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 11.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 18.

fixado‘pelo' Regulamento (CEE) n° 1752/92 do Conse-
lho (%);

Considerando que o abatimento do montante da ajuda
que resulta do regime das quantidades maximas garan-
tidas para a campanha 1992/1993 foi fixado pelo Regula-
mento (CEE) n® 2512/92 do Comissdo (°), alterado pelo
Regulamento (CEE) n® 2752/92('%);

Considerando que, por forga do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n°® 1431/82, o preco do mercado mundial dos
bagacos de soja deve determinar-se com base nas possibi-
lidades de compra reais mais favoraveis, com excepgao das
ofertas e das cotagGes que nio se podem considerar repre-
sentativas da tendéncia real do mercado ; que se devem ter
em consideragio todas as ofertas feitas no mercado
mundial assim como as cotacdes verificadas nas bolsas
com importincia relativamente ao comércio internacio-
nal ;

Considerando que, por forca do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 2049/82 da Comissdo ('), com a Gltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1238/87 (19,
o preco deve ser estabelecido por 100 quilogramas, relati-
vamente aos bagacos de soja a granel, do tipo de qualidade
definida no n? 2 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n®
1464/86 do Conselho (%), entregues em Roterddo; que,
relativamente as ofertas e as cotagGes que ndo satisfagam
as condigbes acima indicadas, deve proceder-se aos ajusta-
mentos necessarios, nomeadamente aos referidos no artigo
22 do Regulamento (CEE) n° 2049/82;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3328/92 da
Comissdo (") limitou a eficicia do certificado referido no
artigo 4% do Regulamento (CEE) n° 2036/82 a 30 de
Junho de 1993;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagiio
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo ('¢);

Considerando que, em aplica¢do do n? 2 do artigo 121% e
do n°® 2 do artigo 307° do Acto de Adesio convém, em
relagdo aos produtos colhidos e transformados num desses
Estados-membros, ajustar o montante da ajuda para se ter
em conta a incidéncia dos direitos aduaneiros sobre a
importagdo dos produtos ‘provenientes dos paises tercei-
IOS ;

() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 20.
() JO n® L 250 de 29. 8. 1992, p. 15.
9°JO n® L 279 de 23. 9. 1992, p. 18.
(") JO n® L 219 de 28. 7. 1982, p. 36.
() JO n® L 117 de 5. 5. 1987, p. 9.

3 JO n°® L 133 de 21. S. 1986, p. 21.
4 JO n® L 334 de 19. 11. 1992, p. 17.
9 JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(9 JO n° L 387 de 31. 12. 1992.
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Considerando que o preco do mercado mundial para as
ervilhas, favas e favarolas e o montante da ajuda referida
no n? 2 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1431/82
foram fixados pelo Regulamento (CEE) n?® 1899/91 da
Comissio (') ; que, nos termos do artigo 2°A do Regula-
mento (CEE) n® 1431/82, o prego-limiar de desencadea-
mento da ajuda é acrescido mensalmente desde o inicio
do terceiro més da campanha;

Considerando que, por forca do artigo 26°A do Regula-
mento (CEE) n® 3540/85, a ajuda bruta em ecus que
resulta do disposto no artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1431/82 é afectada do montante diferencial referido no
artigo 12°A do Regulamento'(CEE) n® 2036/82 e depois
transformada em ajuda final na moeda do Estado-membro
em que os produtos sio colhidos, com recurso a taxa de
conversdo agricola desse Estado-membro ;

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 3820/92 (3), é revogado o artigo 26°A do
Regulamento (CEE) n® 3540/85 ; que, por conseguinte, a
Comissdo apenas publica no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias, apbs a sua fixagdo, o montante da ajuda

bruta em ecus a conceder por 100 quilogramas de
produto; que esta ajuda bruta em ecus, que resulta do
disposto no artigo 3% do Regulamento (CEE) n? 1431/82,
deve ser directamente convertida em moeda nacional
mediante recurso 3 taxa de conversio agricola do
Estado-membro em que os produtos sdo utilizados valida
no dia da identificacio ;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os montantes da ajuda referida no n® 1 do artigo 3° do
Regulamento 1431/82 sio fixados nos anexos.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n° L 169 de 29. 6. 1991, p. 29.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0
Montantes da ajuda

Produtos destinados i alimentagdo humana ou semelhante :
(Em ECU por 100 kg)

Corrente 12 periodo 22 periodo 3° periodo 4° periodo 5° periodo
1 2 3 4 5 6
Ervilhas utilizadas : )
— em Portugal 11,290 11,448 11,606 11,764 11,764 11,764
— noutro Estado-membro 11,350 11,508 11,666 11,824 11,824 11,824
Favas e favarolas utilizadas :
— em Portugal 11,290 11,448 11,606 11,764 11,764 11,764
— noutro Estado-membro 11,350 11,508 11,666 11,824 11,824 11,824
Produtos destinados a aliment@gﬁo animal :
i (Em ECU por 100 kg)
Corrente 12 periodo 2?2 periodo 32 periodo 4¢ periodo 52 periodo
1 2 3 4 N 6

A. Ervilhas utilizadas :

— em Portugal 11,306 11,464 12,083 12,548 12,764 12,764

— noutro Estado-membro 11,306 11,464 12,083 12,548 12,764 12,764
B. Favas e favarolas utilizadas :

— em Portugal 11,306 11,464 12,083 12,548 12,764 12,764

— noutro Estado-membro 11,306 11,464 12,083 12,548 12,764 12,764
C. Tremocos doces utilizados :

— em Portugal 13,586 13,586 14,202 14,612 14,900 14,900

— noutro Estado-membro 13,586 13,586 14,202 14,612 14,900 14,900
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3871/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa a restituicao a producgio para o aglicar branco utilizado pela inddstria
quimica

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

‘Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector do agicar ('), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 61/92 (3, e, nomeadamente, o n? 6 do seu artigo 99,

Considerando que o n® 3 do artigo 92 do Regulamento
(CEE) n° 1785/81 prevé que podem ser fixadas restitui-
¢bes a produgdo para os produtos referidos no n? 1,
alineas a) e f), do seu artigo 19 para os xaropes referidos na
alinea d) do mesmo nimero que se encontrem numa das
situagGes previstas no n? 2 do artigo 9° do Tratado, e que
sdo utilizados no fabrico de determinados produtos da
inddstria quimica;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 1010/86 do
Conselho, de 25 de Marco de 1986, que estabelece as
regras gerais aplicaveis a restituigdo a producdo para deter-
minados produtos do sector do agucar utilizados na
inddstria quimica ®), com a tdltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 464/91 (*), determinou o
imbito no que se refere ao estabelecimento das restitu¢des
a produgio, bem como os produtos quimicos cujo fabrico
permite a concessdo de uma restituigdo a producdo relati-
vamente aos produtos de base utilizados nesse fabrico;
que os artigos 5%, 6% e 7° do Regulamento n? 1010/86
prevéem que a restituido a produgdo valida para o agtcar
em bruto, os xaropes de sacarose e a isoglicose sem trans-
formacdo deriva, em condigbes especificas a cada um
destes produtos de base, da restituigdo fixada para o agucar
branco ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1729/78 da
Comissdo, de 24 de Julho de 1978, que estabelece as
modalidades de aplicacdo relativas a restitui¢io a produgdo
para o agucar utilizado na inddstria quimica (%), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)

() JOn®L 17
® JO n°

L de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° 1]:

L

L

177

6 de 11. 1. 1992, p. 19.
94 de 9. 4. 1986, p. 9.
54 de 28. 2. 1991, p. 22.
201 de 25. 7. 1978, p. 26.

) JO n®
(*) JO n?

n® 464/91, especificou, nomeadamente, as disposi¢Ses
para o estabelecimento da restituicdo a produgdo ; que o
artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1729/78 estabelece
que a restituigio a produgdo para o aglicar branco ¢ fixada
trimestralmente para os periodos que comecam em 1
de Julho, 1 de Outubro, 1 de Janeiro e 1 de Abril ; que a
aplicagdo das referidas disposi¢Bes leva a fixagdo da resti-
tuigdo a4 produgiio conforme indicado no artigo 1° para o
periodo nele referido ;

Considerando que, na sequéncia da alteragdo da defini¢do
de aglcar branco e de aglcar bruto referida no n? 2,
alineas a) e b), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1785/81, os aglcares aromatizados ou adicionados de
corantes ou de outras substincias j4 ndo s "ao conside-
rados como sendo objecto dessas defini¢es, €, desta feita,
devem ser considerados como «outros agicares»; que,
todavia, nos termos do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1010/86, tém direito, enquanto produtos de base, a
restituicdo a produgdo ; que é, por conseguinte, necessario
prever, para o estabelecimento da restitui¢io a produgio
aplicavel a esses produtos, um método de calculo por refe-
réncia ao seu teor de sacarose ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Agilicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A restitui¢io a produgdo para o agdcar branco referida
no artigo 4% do Regulamento (CEE) n® 1010/86 é fixada
em 35,651 ecus por 100 quilogramas para o trimestre que
vai de 1 de Janeiro a 31 de Marco de 1993.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3872/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que altera as restitui¢des a exportacao do agiicar branco e do aglicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agicar (*), com
a Qltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3484/92 (3, e, nomeadamente, o n°® 4, segundo
paragrafo, do seu artigo 199, '

Considerando que as restitui¢Ses apliciveis a exportagio
para o aglcar branco e para o aglcar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CEE) n? 3718/92 da Comis-
sdo (%);

Considerando que a aplicagio das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CEE) ri® 3718/92 dados de que a
Comiss3o tem conhecimento conduz a alteragdo das resti-
tuigBes A exportagio, actualmente em vigor, em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92

qual

do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determina¢io das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comisséo (°),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As restituigBes a exportagio dos produtos referidos na
alinea a) do n® 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n°®
1785/81, tal qual e ndo desnaturados, fixadas no anexo do
Regulamento (CEE) n® 3718/92, sdo modificadas de
acordo com os montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993. '

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

]

() JO n? L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
® JO n®
() JOn

353 de 3. 12. 1992, p. 8.
378 de 23. 12. 1992, p. 28.

o

L
L
L

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

(9 JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30. de Dezembro de 1992, que altera as restituicdes na
exportacdo do agdcar branco e do aglicar em bruto puro

Cédigo do produto Montante da resiituigio Q]

— ecus/100 kg —

1701 11 90 100 3742 ()
1701 11 90 910 3631 ()
1701 11 90 950 o)
1701 12 90 100 3742 ()
1701 1290 910 3631 ()
1701 12 90 950 o

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 91 00 000 0,4068
1701 99 10 100 40,68
1701 99 10 910 40,68
1701 99 10 950 40,68
1701 99 90 100 T 04068 - i seeireinion ey

(") O presente montante & aplicavel ao agiicar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do aglicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituic3o aplicével sera calculado em conformidade com as dispo-
sices do n® 3 do artigo 5% do Regulamento (CEE) n°® 766/68.

(*) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n® 2689/85 da Comissdo, com a
dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3251/85.

(*) As restituicBes a exportagdo para as repiublicas da Sérvia e do Montenegro s6
podem ser concedidas no dmbito da ajuda comunitaria prestada por organiza-
¢Bes de berieficéncia, no respeito das condicdes estabelecidas na alinea a) de
artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1432/92 do Conselho.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3873/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os direitos niveladores a importagdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1738/92 (%), e, nomeadamente, o n® § do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e aos cimbios a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (}), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 3¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (°), e, nomeadamente, o seu artigo
S,.

Considerando que o n® 1, primeiro parigrafo, do artigo
132 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 prevé que deve ser
cobrado & importagdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1° daquele regulamento um direito
nivelador e que, em relagdo a cada produto, este direito
nivelador € igual a diferenca entre o seu prego-limiar e o
seu preco CIF;

Considerando que os pregos-limiar dos cereais, das
farinhas de trigo e de centeio assim como das sémolas de
trigo -foram fixados, para a campanha 1992/1993, pelos
Regulamentos (CEE) n® 2734/75 (%), (CEE) n® 1739/92 ("),
(CEE) n? 1742/92 do Conselho (®) e (CEE) n? 1801/92 da
Comissgo (°) ;

Considerando que, para calcular os precos CIF utilizados
para determinar os direitos niveladores, a Comissdo deve
ter em consideragdo os elementos de apreciacdo previstos
pelo Regulamento n?® 156/67/CEE da Comiss3o ('), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 31/76 ("), e, nomeadamente, as poSsibilidades de

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.
() JO.n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
9 JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 34.
() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 2.
() JO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 6.
) JO n° L 182 de 2. 7. 1992, p. 83.

(%) JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2533/67.
(" JO n® L S de 10. 1. 1976, p. 18.

compra mais favordveis no mercado mundial, suficiente-
mente representativas da tendéncia real desse mercado,
tendo em conta, em especial, a necessidade de evitar
variagbes bruscas susceptiveis de provocar perturbagdes
anormais no mercado da Comunidade, assim como a
qualidade da mercadoria oferecida, quer esta corresponda
i qualidade tipo determinada no Regulamento (CEE)
n® 2731/75 do Conselho ('), com a dltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2094/87 (%), e no
Regulamento (CEE) n® 2734/75 quer haja necessidade de
efectuar os ajustamentos necessarios pela aplicacio dos
coeficientes de equivaléncia previstos pelo Regulamento
n® 158/67/CEE da Comissdo ('), com a uitima redacgéo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2644/91 (%),
e pelo Regulamento n® 159/67/CEE da Comissio ('¢);

Considerando que o prego CIF é calculado, com recurso
dos elementos acima mencionados, em relagio a Roter-
ddo, sendo as ofertas feitas, em relagdo a outros portos,
ajustadas tendo em conta as correcgdes que seéjam necessa-
rias, devido as diferengas de custos de transporte relativa-
mente a Roterddo ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n? 518/92 ("),
(CEE) n? 519/92 (**y e (CEE) n°® 520/92(**) do Conselho,
de 27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades
de aplicagdo do acordo provisdrio relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvio
e do Aco, por um lado, e, respectivamente, a Republica da
Polénia, a Repiblica da Hungria e a Repiblica Federativa
Checa e Eslovaca, por outro, instauraram um regime de
redugdo de direitos niveladores de importacio para certos
produtos; que o Regulamento (CEE) n°® 585/92 da
Comissio (¥), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 955/92
("), estabeleceu as regras de execu¢do, no sector dos
cereais, do regime previsto nesses acordos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (), com a ultima redacgio que the foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 444/92 (¥), definiu o regime apli-
civel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagdo de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territdrios ultramarinos ;

(3 JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 22.
() JO n® L 196 de 17. 7. 1987, p. 1.

() JO n® 128 de 27. 6. 1967, p. 2536/67.
(%) JO n® L 247 de S. 9. 1991, p. 23.

(%) JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2542/67.
(7) JO n°® L $6 de 29. 2. 1992, p. 3.

(%) JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.

(*) JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

(®) JO n® L 62 de 7. 3. 1992, p. 40.

() JO n® L 102 de 16. 4. 1992, p. 26.
() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.

®) JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
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Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 3 Comunidade Econémica Europeia ('),
n3o sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territérios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 101° da decisdo atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos origindrios dos paises e
territorios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territorios recebam um trata-
mento mais favordvel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985 ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n? 2727/7§, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o calculo destes dltimos, a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
compreendido entre 30 de Dezembro de 1992 no que
respeita as moedas flutuantes ;

Considerando que, aquando da importacio por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de

Adesio, é adicionado, aos direitos niveladores aplicaveis a
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n® 3808/90 da Comissdo (});

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposi¢Bes supracitadas que os direitos niveladores devem
ser fixados em conformidade com o anexo do presente
regulamento ; que estes direitos niveladores serdo sujeitos
a alteracGes se a variagio dos elementos de calculo da
origem a uma majoragdio ou a uma diminuiciio pelo
menos jgual a 0,73 ecu,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?9
Os direitos niveladores a cobrar a importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e c) do artigo 12 do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamehto entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993. o

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
P

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro dd Comissdo

2 JO n? L 367 de 29. 12. 1990, p. 1.
P
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importacéo aplicaveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUR)
Cédigo NC Paises terceiros (°)
0709 90 60 133,20 () ()
071290 19 133,20 (3 ()
1001 10 00 172,54 (M O ()
1001 90 91 144,86
1001 90 99 144,86 (')
1002 00 00 156,99 ()
100300 10 124,24
1003 00 20 124,24
1003 00 80 124,24 (")
1004 00 00 113,52
1005 10 90 133,20 () (3
1005 90 00 133,20 (3 ()
1007 00 90 134,67 ()
1008 10 00 47,20 (')
1008 20 00 68,68 (%)
1008 30 00 ‘ 37,49 ()
1008 90 10 0
1008 90 90 37,49
1101 00 00 215,56 () (*")
1102 10 00 232,55()
110311 30 280,90 (%) (*)
110311 50 280,90 (%) (*9)
1103 11 90 231,82 (%

(') Em relagdo ao trigo duro, origindrio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(3 Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores ndo sdo aplicados
aos produtos origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo ao milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador 4 importa-
¢d0 na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

() Em relagdo ao milho paingo-e ao sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito

nivelador 4 importacdo na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n®
715/90.

(%) Em relagio ao trigo duro e a alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importagio de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comiss3o. )

() Aquando da importago do produto do cédigo NC 1008 90 .10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicivel
ao centeio.

(*) Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo
22 do Regulamento (CEE) n? 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sao aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU, excepto se for aplicavel o n? 4 de mesmo artigo.

(") Em conformidade com o n? 4 do artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE, é cobrado um montante igual ao
montante fixado pelo Regulamento (CEE) 1825/91.

(") Os produtos deste codigo importados da Poldnia, da Checosloviquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos
provisorios concluidos entre estes paises € a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR1
emitido nas condi¢3es previstas no Regulamento (CEE) n® 585/92, estdo sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3874/92 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1992

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacdio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1738/92 (%) e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%), com a dltima redac¢iio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%) e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo i unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da

politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o seu artigo
5,

Considerando que a tabela dos prémios que acrescem aos
direitos niveladores previamente fixados em relacdo as
importagdes de cereais deve incluir um prémio para o
més em curso e um prémio para cada um dos trés meses
seguintes ; que o montante de cada prémio deve ser o
mesmo para toda a Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2745/75 do
Conselho (%) estabeleceu as regras de fixagio prévia dos
direitos niveladores apliciveis aos cereais ;

Considerando que, por forga desse regulamento, quando,
relativamente a um cereal, o preco CIF determinado no
dia de fixacdo da tabela dos prémios for mais elevado que
o preco CIF de compra a prazo relativamente ao mesmo

cereal, a taxa do prémio deve, em principio, ser fixada’

com um montante igual 4 diferenca entre esses dois
precos ; que o preco CIF é determinado em conformidade
com o artigo 132 do Regulamento (CEE) n? 2727/75, no
dia da fixagdo da tabela de prémios; que o preco CIF de
compra a prazo deve ser igualmente determinado em
conformidade com o artigo 132 do Regulamento (CEE) n®

2727/75, mas com base nas ofertas « portos do mar do.

Norte »; que, em relagdio a uma importagio a realizar
durante o més em que foi emitido o certificado de impor-
tagdo, esse preco deve ser o preco CIF em vigor para o

n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.

n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
n® L 201 -de 31. 7. 1990, p. 9.
n? L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 76.
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embarque durante esse més; que, em relacio a uma
importagio a realizar durante o més seguinte aquele
durante o qual foi emitido o certificado de importagdo,
esse preco deve ser o preco CIF em vigor para o
embarque durante -esse més; que, em relagio a uma
importacio a realizar durante os dois dltimos meses de
validade do certificado de importagdo, esse prego deve ser
o preco CIF em vigor para o embarque durante o més
anterior aquele para que estd prevista a importagio;

Considerando que, se o preco CIF determinado no dia da
fixacdo dos prémios for igual ao preco CIF de compra a
prazo ou lhe for superior num montante que nio exceda
0,151 ecus por tonelada, a taxa do prémio é igual a 0 ecu ;

Considerando que, em casos excepcionais e dentro de
certos limites determinados, a taxa do prémio pode, toda-
via, ser fixada a um nivel mais elevado;

Considerando que, por forca do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n® 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974,
relativo as modalidades do célculo do direito nivelador a
importacio aplicavel aos produtos transformados a base de
cereais e de arroz e a prefixacio desse direito nivelador em
relagio aqueles, assim como em relacio aos alimentos
compostos a base de cereais (*), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1740/78 (8,
acresce um prémio ao direito nivelador previamente
fixado para os produtos do cbédigo NC 1107 ; que este
prémio deve ser igual, para 100 quilogramas de produto
transformado, ao aplicavel no dia da apresentacio do
pedido do certificado, a quantidade de produto de base
tido para o calculo do elemento mével do direito nivela-
dor;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 971/73 da Comissdo, de 9 de Abril de 1973, relativo a
prefixagdo do direito nivelador em relagdo a farinha de
trigo € mistura de trigo e centeio (méteil)(°), é acrescido
de um prémio ao direito nivelador previamente fixado em
relagdo aos produtos do cddigo NC 1101 00 00 referidos
no artigo 1°, alinea c), do Regulamento (CEE) n°
2727/75 ; que este prémio deve ser igual, por tonelada de
produto transformado, ao aplicavel no dia da apresentagio
do pedido do certificado em relagdo ao produto de base,
tendo em conta a quantidade de cereal de base necessario
ao fabrico duma tonelada de farinha;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18% do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada ;

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
() JO n® L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
() JO n® L 95 de 11. 4. 1973, p. 10.
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Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o célculo destes ultimos, a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
compreendido entre 30 de Dezembro de 1992 no que as
moedas flutuantes ;

Considerando que resulta do conjunto das disposi¢des
acima referidas que os prémios devem ser fixados em
conformidade com o anexo do presente regulamento ; que
o montante dos prémios s6 deve ser alterado, se a aplica-
¢do das disposicbes referidas implicar uma alteragio supe-
rior a 0,151 ecu,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os prémios que acrescem aos direitos niveladores previa-
mente fixados em relacdo as importagbes de cereais e de
malte referidos no artigo 15° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75 sdo fixados em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1992, que fixa os prémios que
acrescem aos direitos niveladores a importagdao em relacgio aos cereais, a farinha e ao malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUsnt)

Cédigo NC

Corrente

1

1¢ periodo

2

2° periodo

3

32 periodo

4

0709 90 60
071290 19
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 20
1003 00 80
1004 00 00
1004 00 10
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
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B. Malte

(Em ECUs/t)

Cédigo NC

Corrente

1

1° periodo

2

29 periodo
3

39 periodo

4

. 4° periodo

5

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00
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(Actos cuja publicagio ndo € uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DIRECTIVA 92/108/CEE DO CONSELHO
de 14 de Dezembro de 1992

que altera a Directiva 92/12/CEE relativa ao regime geral, a detencdo, a circula-
¢do e aos controlos dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo e que
altera a Directiva 92/81/CEE

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 999,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (%),

Considerando que, para dar pleno efeito as disposi¢des da -

Directiva 92/12/CEE (¥), é necessirio precisar quais o0s
territérios dos Estados-membros que, para efeitos fiscais,
devem ser considerados como paises terceiros ;

Considerando que, quando sdo expedidos produtos
sujeitos a impostos especiais de consumo entre os Esta-
dos-membros através de paises da Associagio Europeia de
Comércio Livre (AECL), devem ser fixadas condig¢Ses
especificas para a declaragdo de colocagio em regime de
trAnsito comunitario interno por meio de documento
administrativo nico ;

Considerando que convém precisar que a circulagio intra-
comunitéria dos produtos sujeitos ao imposto especial de
consumo a taxa zero que ndo foram colocados
no consumo se efectua igualmente entre entrepostos
fiscais ;

Considerando que é conveniente permitir, mediante uma
alteragio a introduzir no documento administrativo de
acompanhamento, a mudangca do local de entrega;

Considerando que o mais tardar em 1 de Abril de 1993, as
autoridades de cada Estado-membro devem dispor de uma

() JO n® C 283 de 31. 10. 1992, p. 8.

() Parecer emitido em 20 de Novembro de 1992 (ainda nio pu-
blicado no Jornal Oficial).

(?) Parecer emitido em 24 de Novembro de 1992 (ainda ndo pu-
blicado no Jornal Oficial).

() JO n® C 76 de 23. 3. 1992, p. 1.

base de dados electronica de que conste um registo dos
depositarios autorizados e um registo dos entrepostos
fiscais ;

Considerando que convém néo utilizar um documento de
acompanhamento nos casos de utilizagio de meios infor-
maticos, a fim de simplificar os trimites administrativos ;

Considerando que convém utilizar um documento de
acompanhamento quando os produtos circulam com
convénios de suspensio, por vias maritimas ou aérea,
directamente de um porto ou aeroporto comunitario para
outro ;

Considerando que convém prever que os produtos sujeitos
a impostos especiais de consumo que se encontram em
1992 ao abrigo de um regime suspensivo fiquem colo-
cados ao abrigo do regime de suspensio daqueles
impostos apbs essa data, se o regime suspensivo ndo tiver
sido apurado;

Considerando, por ultimo, que, para assegurar o bom
funcionamento das disposi¢Ses comunitarias em matéria’
de impostos especiais de consumo em 1 de Janeiro de
1993, é necessario alterar a Directiva 76/308/CEE, de 15
de Margo de 1976, relativa & assisténcia mitua em matéria
de cobranga de créditos resultantes de operacGes que
fazem parte do sistema de financiamento do Fundo
Europeu de Orientagio e Garantia Agricola, bem como de
direitos niveladores agricolas e de direitos aduaneiros e
relativa ao imposto sobre o valor acrescentado (), e a
Directiva 92/81/CEE do Conselho, de 19 de Outubro de
1992, relativa 2 harmonizagio das estruturas do imposto
especial sobre o consumo de 6leos minerais (9), -

() JO n® L 73 de 19. 3. 1976, p. 18. Directiva com a tltima re-
dacgdo que lhe foi dada pela Directiva 79/1071/CEE (JO n? L
331 de 27. 12. 1979, p. 10).

() JO n? L 316 de 31. 10. 1992, p. 12.
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A Directiva 91/12/CEE ¢ alterado do seguinte modo :

1. O n? 2 do artigo 5° passa a ter a seguinte redacgdo :
8 p gu

«2.  Sem prejuizo das disposi¢Ses nacionais e comu-
nitdrias em matéria de regimes aduaneiros, quando os
produtos sujeitos a imposto especial de consumo :

— provierem ou se destinarem a paises terceiros ou
- territérios referidos nos n® 1, 2 e 3 do artigo 2° ou
as ilhas Anglo-Normandas e se encontrarem a
coberto de um regime aduaneiro comunitario que
ndo seja a colocagdo em livre pratica, ou quando
forem colocados numa zona franca ou num entre-
posto franco,

ou

— forem expedidos de um Estado-membro para outro
através de paises da AECL ao abrigo do regime de
trinsito interno comunitdrio, utilizando o docu-
mento administrativo Unico,

sdo considerados em regime de suspensio do imposto
especial de consumo.

Nos casos abrangidos pelo segundo travessio do
primeiro paragrafo :

— o quadrado 33 do documento administrativo unico
devera ser preenchido com o cddigo NC adequado,

— dever-se-a indicar claramente no quadrado 44 do
documento administrativo nico que se trata de
uma expedigio de produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo,

— o expedidor devera conservar uma cépia do « exem-
plar 1» do documento administrativo dnico,

— o destinatirio deverd reenviar ao expedidor uma
copia devidamente anotada do «exemplar 5» do
documento administrativo tnico. ».

. No n? 2 do artigo 79, a expressdo «ou se destinem a
ser entregues» € substituida pela expressdo «ou se
destinem a ser entregues noutro Estado-membro ».

. O artigo 15° passa a ter a seguinte redacgio :
a) E aditado a0 n° 1 o seguinte paragrafo :

« O disposto no primeiro paragrafo aplica-se a circu-
lagdo “intracomunitaria dos produtos sujeitos a um
imposto especial de consumo a taxa zero e que nio
tenham sido introduzidos no consumo. »;

b) E aditado o seguinte ntimero :

«5. O depositario autorizado expedidor, ou o seu
agente, pode alterar o documento administrativo de
acompanhamento por forma a indicar um local de
entrega alternativo. A autoridade de expedigio
competente devera ser imediatamente notificada e o
novo local de entrega imediatamente indicado
no reverso do documento administrativo de acom-
panhamento. ».

4. Ao titulo III é aditado um novo artigo, com a seguinte

redacgdo :
« Artigo 15°A

1. Até 1 de Abril de 1993, 0 mais tardar, a autori-
dade competente de cada Estado-membro devera criar
uma base de dados electronica com o registo das
pessoas que constituirem depositarios ou operadores
autorizados registados para efeitos de imposto especial
de consumo, bem como o registo das instalagdes auto-
rizadas enquanto entrepostos fiscais.

2. O registo devera incluir os seguintes elementos :

a) O numero de identificagdo atribuido pelas autori-
dades competentes a pessoa ou as instalagdes ;

b) O nome e o enderego de pessoa ou das instalagdes ;

c) A categoria das mercadorias que podem ser detidas
ou recebidas pela pessoa ou nas instalagdes ;

d) O endereco das autoridades competentes suscepti-
veis de serem contactadas para a obtengdo de outras
informagdes ;

e) A data de atribuicio e, eventualmente, a do termo
de validade do nimero de identificagio.

3.  Os elementos enumerados no n® 1 e nas alineas
a), b),'c) e d) no n® 2 deverdo ser comunicados 3 autori-
dade competente de cada Estado-membro. Nos casos
em que os elementos contidos na alinea €) do n® 2 ndo
sejam comunicados automaticamente, devem ser forne-
cidos a pedido especifico de qualquer Estado-membro.
Os referidos elementos deverdo ser usados exclusiva-
mente para efeitos de identificagdo da autorizagdo, de
registo ou de outros aspectos relativos a pessoas e insta-
lagOes.

4. A autoridade competente de cada Estado-membro
assegurar-se-4 de que as pessoas envolvidas na circula-
¢do intracomunitaria de produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo sejam autorizadas a obter a
confirmagio das informacdes detidas em conformidade
com o presente artigo.

5. Todas as informag¢es comunicadas sob qualquer
forma nos termos do presente artigo terdo caricter
confidencial. Essas informacGes estario abrangidas pela
obrigacdo de segredo profissional e beneficiario da
protecgdo concedida a informacBes semelhantes pela
legislagdo nacional do Estado-membro que as tiver
recebido. »

6. Em derrogagio do n? 5, a autoridade competente
do Estado-membro que fornecer as informagdes deveri
autorizar a sua utilizagdo para outros efeitos no Estado-
-membro da autoridade requerente, caso essas informa-
¢Oes possam, ao abrigo da legislacgio do Estado-
-membro da autoridade requerida, ser utilizadas neste
Estado-membro para efeitos analogos ».

. O n? 1 do artigo 189 passa a ter a seguinte redacgio :

«1. Nio obstante a eventual utilizagio de processos
informatizados, todos os produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo que circulem em regime de
suspensdo entre os Estados-membros, incluindo os que
circularem por via maritima ou aérea directamente de
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um porto ou aeroporto comunitario para outro, devem
ser acompanhados de um documento emitido pelo
expedidor. Este documento pode ser um documento
administrativo ou um documento comercial. A forma e
o contetido deste documento, bem como o processo a
seguir quando, de forma objectiva, se considerar inade-
quada a sua utilizago, serdo definidos de acordo com o
processo previsto no artigo 249 »,

6. Ao n°® 3 do artigo 20° é aditada como frase final, a
seguinte expressio :

« Os Estados-membros tomardo as medidas necessarias
para fazer face a eventuais infrac¢Ses ou irregularidades
e para impor sangBes eficazes. ».

7. No n? 2, alinea b), do artigo 229, a expressio « me-
diante o documento referido no n® 1 do artigo 182> ¢
substituida pela frase «em conformidade com o

disposto no titulo III».

8. Ao titulo VII é aditado um novo artigo com a seguinte
redacgdo :

« Artigo 26°A

Os produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
que se encontrarem ao abrigo de um regime suspen-
sivo que ndo o definido no n® 2 do artigo 52 e non? 1
do artigo 18?2 e relativamente aos quais este regime nio
tenha sido apurado antes de 1 de Janeiro de 1993,
considerar-se-d0, ap0s essa data, abrangidos pelo
regime de suspensdo de impostos especiais de
consumo.

Quando a situagio descrita no pardgrafo anterior
implicar a suspensio do regime de trinsito comuni-
tario interno, as disposi¢Ges em vigor no momento em
que os produtos sdo colocados nesse regime continuam
a aplicar-se durante o periodo de permanéncia desses
produtos nesse regime, periodo este determinado de
acordo com as referidas disposicGes.

Quando a referida situagdo implicar a suspensio de um
regime suspensivo nacional, os Estados-membros
determinardo as condigBes e as formalidades a que esta
sujeito, depois de 1 de Janeiro de 1993, o apuramento
deste regime suspensivo. ».

9. Ao titulo III & aditado um novo artigo com a seguinte
redacgdo :

« Artigo 30°A
A Directiva 76/308/CEE ¢ alterado do seguinte modo :

\

1. O titulo passa a ter a seguinte redacgio :

“Directiva do Conselho, de 15 de Margo de 1976,
relativa a assisténcia mdtua em matéria de cobranga
de créditos resultantes de operacdes que fazem parte
do sistema de financiamento do Fundo Europeu de
Orientagdo e Garantia Agricola, bem como de
direitos niveladores agricolas e de direitos aduanei-

ros, e relativa ao imposto sobre o valor acrescentado
e a determinados impostos especiais de consumo.”;
2. No artigo 20:
a) A alinea €) passa a alinea f);
b) E aditada, depois da alinea d), uma nova alinea
com a seguinte redacgdo :
“e) Aos seguintes seguintes impostos especiais de
consumo :

— imposto especial sobre o consumo de
tabacos manufacturados,

— imposto especial sobre o consumo de
dlcool e de bebidas alcodlicas,

— imposto especial sobre o consumo de 6leos
minerais.”. »

Artigo 2° )
A Directiva 92/81/CEE ¢ alterada do seguinte modo :
1. No n? 1 do artigo 2°:

— a alinea b) passa a ter a seguinte redacgio :

«b) produtos abrangidos pelos cédigos NC
2707 10, 2707 20, 2707 30, 2707 50,
2707 91 00, 2707 99 11 e 2707 99 19 »,

— & revogada a alinea g);
2. O n° 8 do artigo 8¢ passa a ter a seguinte redacgio :

«8. Os Estados-membros tém a faculdade de
concretizar as isengdes ou as redugbes das taxas do
imposto especial de consumo previsto no presente
artigo, por meio de reembolso do imposto ja pago. ».

Artigo 3°

1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢Ses
legislativas regulamentares e administrativas necessarias
para dar cumprimento 2 presente directiva, 0 mais tardar,
em 31 de Dezembro de 1992. Do facto informardo
imediatamente a Comisso.

Quando os Estados-membros adoptarem tais disposicdes,
estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicagdo oficial. As modalidades dessa referéncia serdo
adoptadas pelos Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissio o
texto das principais disposi¢des de direito interno que
adoptarem no dominio regido pela presente.directiva.

Artigo 4°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
directiva.

Feito em Bruxelas, em 14 de Dezembro de 1992.

Pelo Conselbo

O Presidente
N. LAMONT
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COMISSAO

b ' DECISAO DA COMISSAO
de 17 de Dezembro de 1992

relativa a participacdo financeira especifica da Comunidade para a erradicagio
da peste equina em Marrocos

(92/581/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de
26 de Junho de 1990, relativa a determinadas despesas
no dominio veterinario ('), com a ultima redacc¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 3763/91 (), e,
nomeadamente, o n° 2 do seu artigo 82,

Considerando que, em 1991, foram detectados em
Marrocos varios focos de peste equina; que a propagagio
da peste equina em Marrocos representa um perigo para a
Comunidade ;

Considerando que, consequentemente, € conveniente
apoiar a luta desenvolvida por Marrocos contra a peste
equina, em conformidade com o n? 2 do artigo 8° da
Decisdo 90/424/CEE ; -

Considerando que, por carta de 13 de. Abril de 1992, o
Reino de Marrocos se comprometeu a tomar as medidas
adequadas com vista a erradicacdo dessa doenca de certas
partes do seu territorio ;

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
sdo estdio em conformidade com o parecer do Comité
Veterinario Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

O Reino Unido de Marrocos pode obter uma participagdo
financeira da Comunidade para a aquisi¢gdo da vacina
contra a peste equina utilizada para as ac¢bes de vacinagio
efectuadas entre 1 de Maio e 31 de Julho de 1992 nas
provincias de Ténger, Tetouan, Larache, Kenitra, Sidi-Ka-
cem, Chefch ouen e Al-Hoceima.

() JO n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
() JO n® L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.

Artigo 2°

A participacio financeira prevista no artigo 1° serd conce-
dida na condi¢do de as autoridades marroquinas terem
executado ou executarem, nas provincias referidas
no artigo 1°, as medidas seguintes :

— aplicagio de um programa de vacinacdo obrigatoria,
com uma vacina de tipo 4, de todos os equideos,

— registo dos proprietirios de equideos,

. — identificacdio dos equideos, aquando da. vacinagdo,

através de uma marca na pele, em forma de « V », cujas
dimensdes externas sejam de, no minimo, 35 milime-
tros de altura e 30 milimetros de largura, e efectuada a
frio. No entanto, os cavalos registados e identificados
por um passaporte reconhecido internacionalmente
podem ser marcados por uma tatuagem no labio,

— instauragio de um sistema que torne obrigatdria a
declaragdio da mortalidade dos equideos,

— abate imediato e sem indemnizag3o dos equideos nio
marcados e ndo vacinados contra a peste equina,

— langcamento de uma campanha de informagio desti-
nada a criadores e veterinrios, com o objectivo de
realcar a importincia da vacinacdo dos equideos,
nomeadamente dos poldros, e a necessidade de
declarar as autoridades competentes todos os casos de
mortalidade equina,

— colocagio a disposi¢do do laboratério comunitirio de

referéncia de 20 doses de cada lote de vacina utilizado.
Artigo 3°

A participagio financeira da Comunidade ¢ fixada em

100 % das despesas efectuadas pelo Reino de Marrocos

para a aquisi¢gdo da vacina. '

Artigo 4°

1. A participacdo financeira da Comunidade serd
concedida ap0s :
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— transmissdo a Comissdo de um relatério sobre a execu-
¢do das accBes referidas no artigo 29,

— apresentagio dos documentos comprovativos da aqui-
sicio e pagamento da vacina utilizada, em conformi-
dade com o artigo 1¢

2. Os elementos referidos no n?® 1 sdo transmitidas pelo
" Reino de Marrocos, 0 mais tardar, em 18 de Dezembro de
1992.

Artigo 5°

Os Estados-membros sio os destinatarios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 17 de Dezembro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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